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    — Я хочу разорвать связь со своим истинным, — мой голос был тверд. — Идешь против воли богини? — яростно прошипел жрец. Богиня исполнила мое желание, но взамен потребовала свою плату. Я должна буду принять нового истинного. Точнее двух. Я согласилась, посчитав, что могу обмануть судьбу. Сбежала за море и открыла там маленькую мастерскую. Кто же знал, что богиня может так пошутить. Мои истинные — драконы? Серьезно?
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   Татьяна Демидова, Елена Сергеева 

   Двойной шанс для истинной 

  

  
   

    Глава 1. Обретение 

   

   За десять минут до обретения истинности.

   — Даррен, его безуспешно пытались починить сотни умелых специалистов, — говорит один дракон другому и кивает на меня: — возможно девушка и талантлива, но я сильно сомневаюсь, что здесь хватит её квалификации.

   Он морщит свой высокий лоб, а меня охватывает раздражение пополам с обидой.

   Я оглядываю приёмный зал своей новенькой, только что открытой магической лавки. Сколько труда вложено в мое любимое детище. Бросаю быстрый взгляд на дверь и окна, ведущие на пустую улицу. Дернул же меня темный дух открыть свою лавочку едва рассвело.

   Торопилась… Сегодня же день открытия.

   Сейчас слишком рано, других посетителей нет, кроме этих двух надменных драконов, нависающих мрачными громадинами над прилавком.

   Стараюсь на них не смотреть. Если быть честной самой с собой — они пугают. Оба высокие и мощные, в дорогих камзолах со сложными узорами на лацканах.

   У блондина насмешливо-острый изумрудный взгляд — это он сейчас озвучил сомнения в моей способности починить артефакт.

   Брюнет молчалив, мрачен, скользит по мне изучающе-оценивающим взглядом синих глаз.

   — Пусть попробует, Эрдан, — изрекает он. — Хуже все равно не будет.

   Вот уж спасибо. Попробовать мне дали. Благодетели нашлись.

   Слышала я уже похожую снисходительность в голосе. Хотя нет, у моего бывшего жениха было откровенное презрение за маской покровительства, когда он говорил про мое увлечение, которое потом превратилось в работу. Богиня! Хвала тебе очередная! За то, что исполнила мою просьбу и избавила меня от этого гада!

   Я разорвала нашу связь и сбежала от него за океан. Чужая страна, обычаи. Другой климат. Я не сдалась, пробилась. Сколько я работала, чтобы открыть эту лавку в дорогом районе. Не буду вспоминать…

   Сегодня долгожданный первый рабочий день на новом месте. Мне нужны заказы. Мне нужны посетители, даже такие странные и мрачные, как эти два лорда-дракона. Ничего, я справлюсь.

   Беру себя в руки. Концентрируюсь. Всматриваюсь в артефакт перед собой. Внимательно изучаю сложную вязь на поверхности круглого плоского артефакта и усиленно думаю. Сотни дорогих и высококлассных специалистов, говорите, пытались? А я просто талантливая самоучка, значит…

   Я отстраняюсь от молчаливо-ожидающих моего вердикта драконов.

   Достаю из кармашка изумрудного платья кружевной платок, тщательно вытираю вспотевшие ладони. Присыпаю пальцы зачарованной жемчужной пудрой — отличное средство от влажности кожи, к тому же она усиливает точность движений. Упрямо поджимаю губы и еще раз внимательно рассматриваю артефакт.

   Серия коротких магических пассов и диагностических плетений, и перед моими глазами разворачивается сложная сеть золотистых потоков с безобразной чёрной прорехой.

   Всё понятно. Обычное дело. Странно, что сотни специалистов не справились, но, может, они были обычными артефакторами-ювелирами, и не обладали магическим даром, как я?

   Уверенным движением достаю из ящика дедушкин ювелирный набор. Единственная память о нем. Выбираю среди разноразмерных пинцетов, кримперов и плоскогубцев — тонкогубцы и утконосы. Прикладываюсь к небольшой трещине рядом с мерцающим тёмно-синем камне в центре. Поддеваю неприметный изгиб.

   — Стой! — окликает меня брюнет, — не нужно его открывать, его просто надо…

   Что именно надо — я узнать не успеваю. Как и остановить свою руку, точным движением направляющую инструмент в трещину.

   Крышка растворяется, обнажая лазурно-сапфировую глубину. Золотые символы вспыхивают и рассыпаются огненными вспышками, кружат яркими искрами по всей лавке.

   От кончиков пальцев по всему телу — до макушки и до пяток — прокатывается волна странного озноба, затем жара, я начинаю мелко дрожать, по языку растекается мятный холодок, лавку наполняет аромат полевых цветов.

   Не успеваю понять, что происходит — драконы переглядываются, гибким сильным движением перемахивают через прилавок и оказываются рядом со мной.

   Я попросту каменею от изумления, а ещё от их наглости и скорости.

   Брюнет властным движением стискивает мои плечи, разворачивает к себе, обхватывает ладонью шею и приподнимает своё запястье, вынуждая меня запрокинуть голову и заглянуть в его глаза.

   Мрачный горящий взгляд пугает еще сильнее. Меня охватывает непонятный трепет от его внезапной близости, от его высокого роста, ширины плеч, рельефного сильного тела, чётко проступающего под одеждой.

   Только сейчас, глядя на него вот так близко, я понимаю, насколько он красив той самой суровой мужественной драконьей красотой. Пугающе красив и мрачно притягателен, и все эти чувства, охватившие меня разом, приводят меня в такой ступор, что я буквально цепенею, ни двинуться, ни слова произнести.

   — Ну что могу сказать, — раздаётся позади вкрадчиво-ласковый голос блондина, — нам повезло, по крайне мере ты красавица. Даже очень красива. Ну-ка, что тут у нас?

   Холодея, и стремительно обмирая от ужаса, я чувствую, как его рука мягко отводит волосы с моей шеи, снимает широкое ожерелье — заворожённо прослеживаю движение рельефного мощного предплечья с широким запястьем, когда дракон небрежно кладёт украшение на прилавок.

   Нет! Нет! Нет! Там же…

   — Любопытно… А ты у нас смутьянка оказывается. А с виду такая тихоня, — насмешливо тянет мой разоблачитель. — Ай, ай, ай. Он тебя точно не ценил. А вот мы будем…

   Он проводит указательным пальцем по черной метке, которая пряталась под ожерельем. Да. Это правда. Я преступница, отвергнувшая истинную связь.

   Но драконов, похоже, этот факт нисколько не волнует. Им интересно другое.

   Они поворачивают меня спиной к себе, и что-то рассматривают.

   — Надо закрепить, — распоряжается брюнет.

   Он кладёт ладонь на мою шею сзади, гладит кончиками пальцев ее основание, а блондин — ох… нет, что за… Богиня, что происходит?! Блондин одним плавным приспускает рукава платья с моих плеч, бесцеремонно дёргает за лиф, обнажая ложбинку груди… и подносит пальцы к ямке между ключицами!

   — Пустите, — всё, что мне удаётся, это слабо пискнуть.

   — Поздно, — хмыкает блондин.

   Под его сильными длинными пальцами вспыхивает лазурный свет — по всему моему телу проносится жаркая волна тепла, внизу живота все стягивается в тугой узел, дыхание перехватывает.

   — Сейчас всё пройдёт и можешь смело нас выгонять, — нахально заявляет светловолосый дракон, опаляя дыханием мою щёку, — ты безумно хороша, но судя по всему безнадёжно невинна. Не волнуйся. Мы будем очень бережны с тобой.

   — Вы… — едва слышно сиплю я, — что вы делаете? Кто вам позволил…

   В голове все звенит и кружится. Мне кажется я сейчас банально свалюсь в обморок.

   — Одна наша общая знакомая, — лениво отвечает мне брюнет, натягивая лиф моего платья обратно, даже выше, чем было, и… задерживая пальцы на ключице чуть дольше, чем нужно. — Она богиня, — весомо добавляет он.

   До меня доходит смысл его фразы. Нет… Только не сейчас… Только не они!

   Блондин наклоняется и слегка касается губами моих губ. Снова нахально улыбается.

   У меня перехватывает дыхание — он такой же внушительный, как брюнет, и тоже красив, мужественен, но от этой самодовольной ухмылки хочется взять с полки что-нибудь потяжелее и…

   — Мы только начали закреплять связь, красавица, — заявляет он шёпотом, глядя на меня невозможно-изумрудными глазами. — Ты пока осознавай. И не бойся ничего. Артефакт оставим. Можешь теперь поковыряться в нем вдоволь. Мы скоро снова придём. Попозже. Повторная связь истинности — дело такое. Без закрепления от неё умирают…

  
  
   

    Глава 2. Храм 

   

   За 2 года до обретения новой истинности…

   — Я хочу разорвать связь со своим истинным, — внутри меня все дрожит, но голос мой тверд и уверен в своей правоте.

   Старый жрец хмурится. На его лицо наползает гнев.

   — Идешь против воли богини? — яростно шипит он. — Решила пойти по пути разврата, грязная блудница?

   Я отшатываюсь от него и плотнее запахиваю свой серый шерстяной плащ. Спорить бесполезно. Мой главный аргумент — это настойчивость. Он не может просто так отмахнуться от меня. Богиня всех выслушивает, даже падших. Никто не уходит без ответа.

   Отказать жрец не может. Это не его право. Только сама богиня решает судьбу обратившегося к ней. Она должна помочь. Больше мне надеяться не на кого. Не для того я столько терпела последние полгода. Скрывала свои чувства от истинного. Прятала бумаги, чтобы он не мог прибрать к рукам дом, оставшийся от деда. Врала, что они у поверенного, который должен их отдать в день моего восемнадцатилетия.

   И вот он настал, этот день. Я была готова. С самого раннего утра, тихо встала, торопливо оделась, подхватила свой дорожный мешок с небогатым набором вещей и выскользнула из дома через боковую калитку.

   Мои сторожа проворонили мой выход, а я о всех ног понеслась на храмовую гору. Мой единственный шанс на спасение.

   Дед мне всегда говорил, что богиня видит всю несправедливость и наказывает преступников в свой срок. Но у меня не было времени ждать пока она накажет Энжера. И если я сейчас не решусь, то уже завтра меня ждет быстрый свадебный обряд, обрекающий меня на жизнь с истинным подонком.

   Впрочем, не думаю что она у меня будет долгой. Дед всегда говорил, что я смышлена не по годам. Поэтому став невольной свидетельницей пары разговоров своего истинного, я сложила головоломку довольно быстро. Он хвалился, что скоро приберет к рукам и мастерскую моего деда и мой магический дар, который не нужен безродной девке. А дальнейшая моя роль, по его словам, тихо загнуться в его дальнем поместье от какой-нибудь болезни, чтобы освободить его от навязанной богиней ноши.

   Что ж, Энжер, я освобожу тебя от нее намного раньше. Сэкономлю тебе время. Но вот мастерскую и мой дар ты точно не получишь. Первую я уже тайно продала. Выручила ниже, конечно, той суммы, что получила бы при открытой покупке, но я торопилась. Мне очень нужны были деньги и так, чтобы мой истинный не узнал об этом.

   Давний друг деда помог. Помолюсь за него в храме сегодня в том числе. И за тетушку Виленну, что заботилась обо мне столько времени после смерти деда. Помогла в тот момент и похороны организовать. Энжер и не почесался даже. Просто сухо выразил соболезнования, но зато сразу поинтересовался, когда я вступлю в наследство. Тот раз стал первым звоночком для меня.

   Потом-то я постепенно прозрела. Наверно, смерть самого близкого человека, стала неким толчком. Я резко повзрослела. Перестала верить в иллюзии, стала более серьезной. Обстоятельства заставили. Да и Энжер тому поспособствовал.

   Он почему-то решил, что раз мой единственный защитник отправился к богам, то теперь можно не прятаться под маской услужливого лицемера и все чаще стал показывать свое настоящее лицо. Первое время, все еще в шоке от свалившегося на меня горя, я не замечала. Но потом… Действительность меня буквально швырнула носом в ужасную правду.

   Они были в кабинете. В кабинете моего деда!

   Энжер уже приходил и распоряжался и в доме, и в мастерской, как своей собственностью. Я была слишком растеряна и подавлена своей утратой, чтобы остановить его.

   А он обнаглел до такой степени, что притащил свою любовницу и там… Я слышала их смех, шорох ткани, непонятную возню, а потом стоны… Стонала женщина. Она кричала:

   — Да, Энжи! Да-а!

   А я стояла возле двери, обмирая от этой мерзости. Леденея от осознания его предательства. А потом метка истинной на груди заколола, налилась чернотой и буквально ошпарила жгучей болью.

   Хватая воздух ртом, я стояла, ни жива ни мертва, и слушала их дальнейший разговор.

   — А ты совсем не боишься, что девчонка поймет, чем мы тут занимаемся? — мурлыкает женский голос.

   — Плевать. Пусть сидит себе тихо и не молится богине. Дала же мне истинную… — грязно ругается сквозь зубы. — Была бы бесприданница и без дара, я бы и возится не стал. А так еще и ждать приходится пока восемнадцать ей стукнет. Амулет этот проклятый носить, чтоб отката не было. Бешенных денег мне стоил… И все из-за этой убогой пигалицы.

   Слезы катятся по щекам не переставая. Так вот как он себя оградил. А я то все думала, что это у меня из-за смерти деда так приступы проявляются. Списывала все на это. Энжер же не мог. Его богиня бы наказала. Но он все просчитал. И эти амулеты…

   Они появились совсем недавно. Помню дед когда узнал, долго ругался и ворчал, что теперь начнется настоящий ужас. Потому, что для богатого аристократа обрести истинную среди простолюдинов совсем не радостный момент. Не нужна ему такая судьба, даже если это богиня благословила эту связь. Тогда я пропускала его слова мимо ушей. Радовалась тому, что и меня богиня наградила истинностью. Буквально на крыльях летала. Не понимала…

   А теперь… теперь я понимаю почему…

   Горький урок. Но хорошо, что я его получила раньше. Еще есть шанс все исправить.

   — Я имею право обратится к богине, — смотрю на жреца решительным взглядом, показывая, что не отступлю.

   Он недовольно кривится, презрительно поджимает губы и небрежно указывает на нишу для обращений.

   — Ступай, падшее создание. Надеюсь, богиня выберет для тебя достойное наказание.

   После этого он разворачивается и стремительно выходит из зала.

   Отлично. Теперь у меня есть время.

   Первые утренние лучи пробиваются сквозь узкие окна святилища. Нужно поторопится.

   Я не помню как долго я стояла перед главной статуей, какие слова подбирала. Меня словно вышибло из моего тела на эти мгновенья. Вернувшись в него вновь, я понимаю, что щеки снова мокрые.

   А еще в голове не исчезает хрустальный, но одновременно твердый, женский голос, который дает мне ответ на мою горячую просьбу.

   — Я услышала тебя, Милания.

   Судорожно достаю из своего мешка маленькое зеркальце и проверяю метку. Она тает у меня на глазах. От нахлынувшего облегчения снова плачу. Неужели все так просто…

   Нет, я знала, что будет дальше. Видела уже проклятых богиней. Обычно они прятали свою принадлежность. Но я до последнего надеялась… Ведь меня вынудили…

   Чуда не случилось. Черная вязь медленно обвила мою шею. Горло перехватило. Стало трудно дышать. Метка проклятой. Отступницы, что отвергла истинного.

   Не важно. Кого-то богиня наказывала еще круче. Переживу. У меня был уже готов план дальнейших действий. Пока Эндер не понял, что случилось, мне нужно бежать. Скрыться, как можно дальше. Х

   И уже на выходе из храма меня нагнали новые слова богини.

   — Не беги девочка от судьбы. Я разорвала твою связь, но возьму свою плату. Ты примешь новую истинность… Двоих истинных. Даю тебе второй шанс…

  
  
   

    Глава 3. За море 

   

   Я стояла на палубе корабля и ветер весело играл с моей косой, лохматя ее все сильнее. Мое настроение не было таким радостным. Куталась в свою шерстяную накидку и хмуро провожала взглядом родной берег.

   Это вынужденная мера. Я должна была на нее пойти. Знала, что Энжер не дал бы мне жизни, останься я в городе. Да, даже в королевстве, его руки бы дотянулись до меня. Знала, что мой бывший истинный крайне мстительный человек. У меня было время составить его настоящий портрет, не замутненный розовым туманом влюбленности.

   Ах, какой восторг я испытала при первой нашей встрече. Как радовалась метке истинной вспыхнувшей между ключицами. Я же фактически боготворила его. Слепо верила всем словам. Только дед пытался меня образумить и бросал скептические реплики на все мои восторженные рассказы.

   Мне повезло, что мы познакомились на мою семнадцатую весну. Богиня не одобряла ранние браки. И Энжеру пришлось ждать. До совершеннолетия еще был почти год. И за этот год многое изменилось.

   Теперь я сама госпожа своей судьбы. Мой единственный родной человек умер от внезапного удара. Неожиданная и очень острая потеря. Больше никого у меня не осталось.

   Дед воспитывал меня практически с младенчества, потому что мои родители погибли при пожаре. Я их и не помнила совсем. А вот старого Химма, взявшего на себя заботу о своей единственной внучке, я воспринимала как отца, и как мать, и как всех остальных родственников.

   Он заменил мне семью. Старался дать мне всю свою любовь и заботу, за обоих родителей. Воспитывал и учил. Многому учил. Именно он открыл мой дар. И не поскупился на учителей, чтобы его развить. Поддерживал меня во всем. Никогда я не слышала от него грубого слова или ругательства.

   Дед всегда был спокойным и рассудительным. Любил свое дело. Правда последние годы зрение стало очень сильно его подводить. Не помогали никакие лекари или магические средства. Глаза болели, краснели и слезились. Я как могла старалась ему помогать. Он ведь показывал мне как. Но от многих заказов пришлось отказаться. Остальные мы делали вместе. Дед говорил, я выполняла. Конечно, без опыта, что-то сложное и дорогое он мне не давал делать.

   Не мог мой дед подвести заказчика или сдать некачественную работу. Слишком дорожил своим именем и репутацией. Честным был… Это и не дало ему пробиться высоко в прежние времена, а после, с его недугом, поток клиентов превратился в слабенький ручеек. Все ушли к конкурентам.

   Он очень переживал. Много говорил о том, что я должна сохранить его мастерскую за собой. Не отдавать Энжеру и дом тоже. Я кивала, но его слова тогда пролетали мимо моих ушей.

   Потом только прозрела. И дом не сохранила и мастерскую продала за полцены. Только и забрала его старый набор для ювелирного дела. Он был старомодным, но дед работал только с ним и меня приучил. Я любила эти потертые, отполированные частыми прикосновениями ручки, матовый блеск металла и вычурный орнамент на ящике.

   Самое ценное сокровище в моем мешке.

   Ничего дедушка. Я не сдамся. Начну все заново. У меня получится. Ты хорошо меня учил. У меня редкий дар и, что еще более редко — я умею им пользоваться. Он полностью раскрыт и развит. Пробьюсь.

   В королевстве драконов мне точно найдется работа.

   Да, я решила, что самое лучше — уплыть за море. Так у моего бывшего будет совсем мало шансов найти меня, если у него возникнет такое желание.

   И еще одна причина внезапно стала актуальной. Не слышала, чтобы у драконов были истинные из числа людей. Помня об угрозе богини, мне сейчас стоило крайне осторожно отнестись к этому пункту.

   Не хочу нового истинного. Новых… — ехидно напомнила мне моя память. Богиня! Жрец был бы сейчас доволен. Отличное наказание для отступницы — навязать ей новую связь да еще и в двойном объеме.

   Берег скрылся за горизонтом и я решила вернуться в свою каюту. Завтра будет новый день.

   Спустя две недели я сходила на чужой берег. Не знала еще, что меня ждет и с каким трудностями я столкнусь. В тот момент я была переполнена кипучим юношеским энтузиазмом и яркой надеждой на лучшее.

   Я знала, что придется много работать, но это меня не пугало. Знала, что придется привыкать к новому месту и новым соседям. Многое предстоит сделать ошибок. У меня нет здесь ни одного знакомого, никакой поддержки. Денег в обрез. Для открытия даже крохотной мастерской мне нужно будет солидно вложится. Это ведь не просто снять помещение и открыться. Еще куча всего потребуется. А самое главное — это получение официальной лицензии для работы магическим ювелиром.

   И это были немалые расходы.

   А еще предстояло найти себе жилье в приличном районе и как-то обустроить свой быт.

   Много задач и много работы.

   Первый год был самым трудным. Нет. Я без особых сложностей сдала экзамен в гильдии и получила лицензию. Правда, заплатить пришлось немного больше, чем я рассчитывала. Но вот дальше…

   Дальше мне пришлось стиснуть зубы и вспоминать все то, чему меня столько лет учил дед и другие наставники. Это был не экзамен в кабинете, это была жизнь. В чужом городе… Одна…

   В моих наивных планах, что я строила в каюте по пути сюда, я сразу снимала помещение в хорошем, богатом районе и получала первых клиентов в первый же день. На деле… в реальности мне едва хватило средств, чтобы снять маленькую комнатку в доходном доме и отгороженный угол на местном рынке для работы. Там был прилавок, несколько витрин и крохотный рабочий стол с табуреткой. Но это было лучшее предложение из того, что я могла себе позволить. Потом потянулись тяжелые дни полные постоянной работы. Она мне даже снилась все время.

   Местные отнеслись к новой мастерской с понятной подозрительностью. Мелкая рыжая пигалица предлагает сдать ей в ремонт свои магические амулеты и артефакты? Да еще и заплатить вперед?

   Да, сначала мне пришлось пойти на такой шаг. Денег не хватало ни на что. А как работать без расходных материалов? А они были дороги. тем более магические приблуды. Тот запас, который у меня был с собой я почти истратила в первые дни. Нужны были новые закупки.

   Мне с трудом удалось дотянуть до конца месяца. Потом стало немного легче. То ли ко мне присмотрелись и приняли, наконец. То ли своим упорством я смогла заслужить хоть какую-то репутацию. Через год, я переехала в новое место, а еще через год смогла осуществить свой первый план и открыть лавку в верхнем городе.

   Да, пришлось много работать. У меня почти не было свободного времени. Но я была горда собой. Я смогла. У меня получилось. Пробилась. Выполнила обещание, данное себе и деду.

   Думать не думала, что мой первый рабочий день на новом месте обернется такой катастрофой.

  
  
   

    Глава 4. Открытие 

   

   День обретения повторной истинности.

   В этот день я практически не спала. От силы часа два. Никак не могла поверить, что он настал — я всё-таки открою свою лавочку в престижном районе!

   Ооо… Как же это волнующе… Разве можно спать?

   До глубокой ночи я перебирала запасные части артефактов, колбы и пузырёчки с разноцветными растворами и порошками.

   Подолгу стояла посередине зала, всматриваясь в деревянные резные витрины, пытаясь понять, насколько это всё выглядит в целом. Заметив пятнышко, я бросалась оттирать его, и потом снова осматривала всё, прокручивая в голове, что я ещё могла позабыть в массе дел.

   Потом меня осенило, что светящиеся изумрудные порошки я могу использовать как украшение. Пыль эйсхаолы — редкий компонент, препятствующий скоплению пыли. Она добавлялась в дорогие смеси порошков и придавала красивое изумрудное свечение. Ещё час я потратила на то, чтобы выставить все баночки с такими смесями на отдельную полку.

   Выглядело очень красиво. Стояла, любовалась. Знала, что уже глубокая ночь, завтра будет трудный день, нужно поспать, хоть немного отдохнуть… И не могла себя заставить подняться на второй этаж, в жилые комнаты. Не могла.

   Ещё немножко постою. Полюбуюсь детищем. Ещё одним шагом к моей свободе.

   Улыбнувшись, я решила уже идти наверх, но… вдруг пришло в голову, что я уж слишком всё вылизала тут и упорядочила. Лавка выглядела как музей. Нет, не пойдёт. Ещё полчаса ушло на то, чтобы пройтись и сдвинуть каждую штучку на полках, придавая художественный хаос.

   Снова вышла в центр. Да… Вот теперь хорошо.

   И тут только до меня дошло, что я так и не убрала потёртый ковёр с обгрызенным углом! Бросило в жар. Ох… Хороша же хозяйка! Бросилась его сворачивать и… замерла — на полу, на красивом деревянном паркете чернело отвратительное пятно, явно от магического пожара.

   И как я раньше до этого не досмотрелась? Другого ковра поприличнее у меня не было, поэтому я раскатала его обратно, прикрывая пятно, и задумалась.

   Пятно пугало. В лавке просто нет ничего такого, что могло бы вызвать настолько большой огонь. Даже случайно активированный артефакт огня такое не сделает, явно жгли целенаправленно и долго.

   Вспомнился потеющий предыдущий владелец с бегающими глазами, который выставил слишком уж низкую цену за эту лавку. Я прямо спросила его о причинах его нервозности. После короткой паузы он сказал, что у него произошла трагедия с семьёй в другом королевстве, он переживает, поэтому спешно продаёт лавку и отправляется в путь.

   Я могла только посочувствовать ему и порадоваться своей удаче — уж очень место было хорошее и бойкое. Богатый населённый район, рядом магическая академия, много торговых лавок. Здесь постоянно должны быть в ходу многочисленные артефакты, от частого использования они выходят из строя, а значит, лавка по ремонту будет крайне востребована.

   Всё же я купила эту лавку. Не моргнув глазом, я залезла в неприкосновенный запас своих сбережений и выкупила всё оборудование, товары и расходники за четверть их стоимости. Мне даже не пришлось никого нанимать, справилась сама, за неделю всё подготовила и… сегодня день открытия!

   Не буду надумывать лишнего. И так в голове тесно от массы дел. Мне ещё нужно будет разобрать ящик с восстановленными мною артефактами, и выбрать самые красивые, которые я хотела поставить на сломанную полку, когда её починят.

   Я была постоянным клиентом старьёвшиков и часто посещала те отделы рынков, в которых можно было найти редкие разряженные или сломанные артефакты. Их продавали очень дёшево, на запчасти, а я, с помощью своего дара и дедушкиных знаний, выкупала их и восстанавливала самые безнадёжные, чем заслуженно гордилась.

   Здесь на витринах сейчас малая часть из отремонтированных мною. Я заранее готовила запас. Как чувствовала, что скоро перееду. Уверена, именно в этой части города для них найдутся покупатели, способные заплатить за них достойную цену.

   Из-за ковра с оборванным краем я всё-таки разнервничалась. Мало мне было сломанной полки на самом видном месте. В первый же день после покупки лавки я заказала ремонтные работы, чтобы мне починили эту полку, но мастер всё время переносил день прихода, так и дотянул до моего открытия.

   Ещё раз обведя взглядом красоту в зале, я решила открываться так: со сломанной полкой и обгрызенным ковром. В конце-концов, в первый день наверняка посетителей будет мало. Протяжно зевнув, я, наконец, сдалась и пошла спать.

   Проснулась задолго до сигнала пробуждающего артефакта. Можно было ещё спать, но я поняла, что всё равно не засну. Позавтракала, тщательно привела себя в порядок. Я должна была выглядеть этот день идеально.

   В честь открытия я надела своё лучшее платье — такого же изумрудного оттенка, как дорогущая эйсхаола в эксклюзивных смесях улучшающих порошков — оно выгодно подчёркивало мою светлую кожу, которую не брал не один загар, и ярко-рыжие волосы. Расправила на шее ожерелье, прикрывающее чёрную метку отступницы. Старалась не светить ею в обществе. Здесь этого тоже не одобряли. Уложила волосы в скромную, но пышную причёску, оставив локоны на спине — дополнительный способ прикрыть черноту на задней поверхности шеи. И самое главное эта причёска добавляла мне возраста и солидности.

   Сколько у меня поначалу было отказов из-за такой досадной мелочи. И не сосчитать…

    

   Окинув себя придирчивым взглядом, я осталась довольна своим видом: собранная, доброжелательная, профессиональная. Вот и славно.

   Окинув свежим взглядом приёмный зал моей красавицы-лавки после своих вчерашних трудовых подвигов, я удовлетворённо кивнула. Смотрелось уютно и дорого. Создавалось впечатление, что здесь есть совсем всё, вот абсолютно — что бы ни понадобилось, оно здесь обязательно есть, да ещё и с запасом. Именно этого впечатления я добивалась, я его и получила. Я умница!

   До открытия было ещё долго, поэтому я с удовольствием занялась ремонтом артефакта Рамилы — крайне милой и деятельной старушки, моей постоянной заказчицы в прежнем месте.

   Я не хотела брать её заказ перед переездом, поясняя, что буду работать в другом месте и срок будет длиннее, чем обычно. Рамила настояла, заявив, что это её любимый район, она часто здесь бывает, и вообще, она будет продолжать делать заказы только у меня, потому что я её любимый мастер, и вообще я лучшая в городе, чем растрогала меня до полной невозможности.

   Время за работой протекло незаметно. Опомнившись, я заметила через высокое арочное окно, что уже рассвело, а на улице появились первые прохожие.

   Ещё было слишком рано. Нужно было бы открыться позже… Эх. Но как же мне хотелось поскорее начать работать!

   Глубоко вздохнув и поправив платье, я отперла дверь, повесила табличку «открыто» и зажгла в лавке витринный свет.

   Вернулась к работе над артефактом, и тут звякнул колокольчик.

   Вошли два дракона. Я сразу поняла, что это не люди, а именно драконы — по высокому росту и ширине плеч, хищным повадкам и тому самому надменному выражению красивых мужественных лиц, которые выдают крылатых ящеров в облике человека, как бы они ни старались походить на людей. Их зверь все равно проглядывал наружу.

   Впрочем, эти двое явно не старались ни на кого походить. Тут было достаточно даже беглого взгляда на уверенные линии плеч, властные взгляды и неуловимо хищную грацию движений, чтобы сразу стало понятно — драконы.

   Я обратила внимание на дорогую одежду, которая своей нарочитой сдержанностью выдавала очень богатых посетителей. Приказав себе не робеть, я напомнила себе: я для этого и переезжала сюда, чтобы работать над дорогими заказами. Возможно, одним этим заказом я отобью сразу целый день работы.

   Драконы цепко осмотрели обстановку лавки и скрестили взгляды на мне.

   Мне резко стало не по себе. Я имела раньше дело с драконами неоднократно — при общении пугалась, всегда нервничала, есть у всех них такая особенность — по природе своей подчиняют взглядом, жестами, словами, даже самим тоном голоса.

   Но никто из встреченных ранее не производил настолько сильного впечатления, как эти блондин и брюнет одним фактом своего присутствия. От них исходили волны могущества и власти. Мне отчаянно захотелось сообщить, что лавка ещё закрыта, я ещё долго её не открою, а самой сбежать наверх и больше никому не открывать.

   От этих постыдных эмоций я разозлилась. Вот ещё. Драконов испугалась. Не для того я столько работала, чтобы первых же посетителей выгонять!

   Взяв себя в руки, я поприветствовала посетителей и настроилась на работу.

   Дальше всё шло стандартно. Сломанный артефакт. Надменность драконов и сомнение в моей квалификации, высокомерные взгляды, холодная мрачность брюнета и язвительная насмешливость блондина, мои робость, смущение и трепет… а ещё моя злость на это всё.

   Может быть даже бы и обошлось… Возможно, если бы я не была так зла, и не хотела бы доказать, что моя квалификация подходит… я бы успела остановить свою руку и оставить нераскрытым их артефакт.

   Но катастрофа всё-таки случилась. Я починила артефакт. Открыла его.

   И после этого, обмирая от ужаса, осознавала себя между двумя драконами, перемахнувшими через прилавок. Пока мрачный брюнет рассматривал меня, нахальный блондин снял ожерелье и уже вдвоём они, пользуясь моим ступором, обсудили метку отступницы, заявили, что тоже знают богиню, и вообще, они обо мне позаботятся.

   До меня с трудом доходили слова блондина. Без закрепления связи умирают? Повторная связь истинности?

   Богиня… Она же сказала, что она разорвала по моей просьбе связь с гадом-женихом, но возьмёт свою плату: мне придётся принять новую истинность… Принять двоих истинных, и это мой второй шанс…

   Я же так радовалась, что сообразила сбежать в королевство драконов, потому что знала, что у них не бывает истинных среди людей!

   Какие мы истинные!? Почему моими новыми истинными оказались именно эти?! Пугающие до дрожи, властные и бесцеремонные, которые сейчас стоят рядом, не торопятся выпускать меня из своих лапищ, поглаживают пальцами по плечам и смотрят… рассматривают меня, как свою собственность.

   Нет. Этого не будет. Я не собственность!

   — Немедленно. Отойдите. От меня, — нашла в себе силы произнести я.

   — Даррен, смотри какая прелесть, — заулыбался блондин, восхищённо оглядывая меня с ног до головы, — перепугана до смерти, а всё равно огрызается. Боевая малышка. Обожаю.

   Брюнет, похоже, это его имя — Даррен, оценивающе взглянул на меня, погладил по щеке — а я почему-то не нашла в себе силы отстраниться, тут же покраснев до корней волос. И… наконец-то отошёл от меня. Молча вышел в центр зала.

    

   — Да, перепугана, — изрёк он глубоким низким голосом, обводя взглядом содержимое полок, — отпусти её, Эрдан.

   — Сейчас отпущу, — хмыкнул блондин, — вот только…

   Он развернул меня к себе, наклонился. А я снова оробела под этим изучающе-властным ласково-насмешливым взглядом.

   — Скажи-ка мне своё имя, красавица, и я сразу отойду, — вкрадчиво произнёс он низким мягким голосом с прорезавшимися в нём хрипловато-бархатными нотками.

   Похоже, от испуга, неожиданности, усталости и недосыпа, да и потрясения от осознания догнавшей меня двойной истинности, мои мозги совсем размякли.

   — Милания… — прошептала я, заворожённо глядя в его изумрудные глаза.

   Дракон плотоядно улыбнулся, наклонился и коснулся губами моей щеки, и тут же перепрыгнул через прилавок казалось бы невозможным для такого крупного тела хищным и гибким движением.

   — Лани, значит, — сказал он, рассматривая меня уже по другую сторону прилавка.

   — Нет. Мила, — возмутилась я такому произволу.

   А дракон словно и не заметил.

   — У тебя даже имя красивое, Лани. И ещё ты очаровательно краснеешь. И трогательно возмущаешься. Я Эрдан. Он Даррен, — он хлопнул в ладоши, довольно оглядывая меня. — Вот и познакомились!

   Я растерянно перевела взгляд на Даррена — брюнет стоял и рассматривал сломанную полку.

   Прежде чем я успела снова разозлиться на ремонтника, так и не удосужившегося дойти до меня за целую неделю, дракон поднял руку, по помещению прокатился лёгкий ветерок, а полка… стала целой!

   Он поправил своё творение, оглянулся, небрежно двинул красивыми сильными пальцами в сторону ковра — и тот налился цветом, зарастил ободранный угол и в целом стал выглядеть, словно я его только что купила.

   — Мы скоро придём, Лани, — подмигнул мне Эрдан, откинув прядь светлых волос со лба.

   — До встречи, Ния, — скупо кивнул Даррен и вышел из лавки.

   Эрдан, не дожидаясь моей реакции, вышел вслед за ним, а я потрясённо рассматривала сверкающие новизной полку и ковёр.

   Пока я старалась взять себя в руки, колокольчик звякнул, и в лавку влетела молоденькая блондиночка с капризно поджатыми губами, в модном платье довольно фривольного вида и высокомерным взглядом голубых глаз.

   — О! Вы работаете! Это кстати! — подлетела она к прилавку и защебетала быстро-быстро, — а что это у вас делал ректор Даррен? Он к вам часто заходит? Вы только сегодня открылись? Мне срочно-срочно нужно починить артефакт! Прям очень срочно! Этот артефакт почему-то всё время выходит из строя! Вы же предоставляете скидку первым клиентам? Посмотрите, он ещё вчера днём работал! Мне надо очень-очень срочно! И про ректора Даррена расскажите!

   Блондиночка забрасывала меня вопросами, а я рассматривала сломанный артефакт приворота, который она положила передо мной и мрачно думала, что сегодняшний день явно лёгким не будет.

  
  
   

    Глава 5. Первые посетители 

   

   Ректор Даррен? Черноволосый мрачный дракон — ректор магической академии? Так, ладно, я попробую осознать это немного позже. Сейчас нужно разобраться с новой посетительницей.

   Я быстро глянула на прилавок. Блондиночка бросила на него свой сломанный артефакт приворота — прямо рядом с артефактом драконов, который я так некстати починила — его я смахнула в ящик, потом разберусь.

   А вот ожерелья, которое снял с меня Эрдан, я на прилавке не увидела. Я коснулась своей шеи, невольно сглотнув от воспоминания о мощной руке светловолосого дракона, небрежным жестом положившего ожерелье на прилавок.

   Уф. И когда он успел надеть на меня его снова? Ничего не почувствовала. Но факт оставался фактом. Моё ожерелье было на месте — на шее, и даже волосы аккуратно лежали на спине, надёжно скрывая метку.

   Не знаю, какой там сейчас узор, если драконы сказали про то, что образовалась связь истинности — новая или старая, чёрная метка отступницы — но ни одну из них я демонстрировать не собиралась.

   Особенно чёрную — я много возможных заказчиков потеряла, когда они её замечали. Пусть и новая тоже будет скрыта, пока я со всем этим не разберусь.

   Так, артефакт драконов я убрала, теперь передо мной рядом с набором дедушкиных инструментов лежал только артефакт приворота моей не в меру говорливой посетительницы. Я всмотрелась в него, используя свой магический дар. Всё банально и ясно.

   Не дождавшись окончания потока вопросов и фраз, я как можно спокойнее посмотрела в глаза блондиночки — явно адептки магической академии. С логикой у меня все было в порядке.

   За прошедшие два года работы с посетителями, опытным путём я выработала тот самый взгляд: сдержанный, выжидающий и… с некоторой долей снисходительной вежливости, который придавал мне знающий вид и настраивал потенциального заказчика на нужный мне лад.

   Сработало и сейчас: блондинка прониклась и замолчала. Я не торопилась отвечать, хотя мне всё уже было понятно. Убедившись, что она ждёт моей реакции, я взяла принесённый ею приворотный артефакт — маленькую брошку в виде глаза с синим камнем центре — так же молча поводила над ним сложным диагностическим артефактом устрашающего вида.

   — Он сам ломается или его кто-то ломает? — с самым серьёзным видом спросила я.

   Судя по тому, как вспыхнули щёки адептки, я права.

   — Сколько стоит ремонт? — игнорируя мой вопрос, прямо спросила блондинка.

   С неё разом слетел весь легкомысленный вид, на меня сейчас смотрела прожжёная стерва, точно знающая, что она делает, и кто ломает ей артефакты. Ладно. С такими я тоже научусь работать.

   Не моргнув глазом, я загнула самую высокую цену из тех, что были в городе — походить по другим лавкам и выяснить разброс цен я не поленилась.

   Блондиночка кивнула, достала мешочек с золотом и отсыпала мне на прилавок половину названной мною суммы.

   — Это предоплата. Добавлю сверху столько же, если почините за два дня, — заявила она.

   — Хорошо, — согласилась я. — Приходите послезавтра вечером, артефакт будет исправен.

   Адептка развернулась и вылетела из мастерской. И что, даже про ректора не расспросила? Судя по тому, как она остановилась на улице, оглядываясь в разные стороны — мне было видно из окна — она решила ректора догнать. Ладно, не буду забивать голову.

   Заказ был отличный. Потребуются несколько редких камней, чтобы заменить треснувшие, и ещё ряд элементов, которые я могу выплатить сама, и можно будет порадоваться: на прежнем месте я такую сумму заработала бы за месяц. Отлично! Смогу отложить часть в просевший запас сбережений.

   Я не успела сосредоточиться на работе. Колокольчик звякнул — и вплыла Рамила. Я с облегчением широко улыбнулась. Обожаю её! Невысокая, сухонькая, со сгорбленной спиной и несгибаемым взглядом герцогини в отставке, она величественно прошествовала к прилавку и требовательно посмотрела на меня.

   — Ну, Мила, рассказывай! Как ты тут? — проскрипел её быстрый голос, а сеточка морщин на подвижном лице засуетилась и, казалось, тоже задала мне вопрос.

   — Доброго утра, Рамила, уже один заказ приняла.

   — Доброе-доброе, милая моя Мила, доброе! Как же у тебя тут славно! А как ты тот зелёный уголок выставила, прям прелесть, полка только вот та пустая, заполнила бы чем-нибудь. Ковёр кстати-кстати, где же ты это раздобыла норликийский ковёр? Они же древность неимоверная, да ещё и восстановленный!

   Рамила всплеснула руками, обходя ковёр и рассматривая узор.

   — От прежнего владельца достался… — осторожно ответила я. — Он торопился, вот и…

   — Как же он забыл-то про него?! Это же десять твоих лавок купить можно! Хотя я понимаю, его так быстро не продашь, мало кто знает. А уж мастера найти, который восстановит плетение… Редкая удача, единицы такого уровня магией владеют. Ты бы убрала бы его, хотя…

   Рамила уставилась на меня и оживлённо распорядилась:

   — Тут дорогой район. Если найдутся знатоки — продавай! Сразу! Поторгуйся только для вида. Вот ты сколько за лавку заплатила? Вот меньше чем десятикратную стоимость не бери! И то продешевишь! Но всё равно продавай! Редкость! Ну как же восстановлено-то… Ух, такую работу и королю не стыдно продать. Красота…

   — Спасибо… — поражённо сказала я, вспоминая, каким небрежным жестом дракон его восстановил.

   Рамила ещё полюбовалась на ковёр, а потом снова всплеснула руками.

   — Так что там с моим холодком? — перевела она на меня цепкий взгляд. — Так жарко… Очень жаркий день будет! А я хотела сегодня днём по ярмарке походить! Или тебе ещё время нужно? Я понимаю, дел много, очень много! Но может всё же?..

   — Всё же, Рамила, — улыбнулась я. — Мне осталось только внешний контур замкнуть, если подождёте несколько минут, я доделаю и сразу отдам.

   — Подожду-подожду! — кивнула она, — посмотрю пока, как ты тут обставилась.

   Рамила пошла по лавке, рассматривая полки, а я достала её артефакт, с которым возилась утром до открытия — золотое кольцо с синим камнем. Несколько минут магических плетений — и мои руки окутал холод.

   Крайне полезная вещь, в полуденную жару незаменима, если нужно выйти из дома.

   Кстати, я как раз воспользуюсь ещё одним таким же, что лежит у меня на такой случай. Лавки здесь открывались рано, закрывались на четырёх-часовой перерыв в самую убийственную полуденную жару, и затем работали до поздней ночи.

   Вот и я сегодня воспользуюсь перерывом, чтобы прогуляться по рынку и докупить детали для восстановления приворотного артефакта блондиночки.

   Рамила осталась довольна моей работой. Осыпав меня благодарностями, щедрым вознаграждением и крайне толковыми советами по обустройству лавки, она напустила на себя привычный вид благообразной старушки, которым я долго обманывалась, и выплыла на улицу.

   Больше посетителей до самого обеденного перерыва не было. Я расставила дорогие артефакты на починенной полке, продвинулась с заказом от адептки. Поменяла местами несколько банок с порошками, следуя одному из советов Рамилы — так и в самом деле стало намного лучше.

   Я дождалась перерыва, когда с улиц пропали все прохожие — мало кто имел возможность купить артефакт холода. Надела кольцо с холодком на палец, убедилась, что ожерелье и волосы надёжно скрывают спину, и отправилась на рынок.

  
  
   

    Глава 6. Рынок 

   

   Камни мостовой плавились от запредельного пекла. Непривычная для меня ещё жара. Поэтому я без колебаний раскошелилась в свое время на покупку охлаждающего артефакта. Он был с дефектом, поэтому относительно дешев. Хоть в этом сэкономила. Потом я его, конечно восстановила, но не продала, как остальные подобные артефакты, а оставила для своих нужд.

   Правильное решение. Сейчас, наблюдая за страданиями редких прохожих без подобного полезного украшения, я радовалась своей предусмотрительности.

   Самый пик жаркого сезона. Климат в Грабсе, так назывался этот город, как и во всем Энеоре, королевстве драконов, был очень теплый и мягкий. Тут не знали холодных зим и длительных заморозков. Казалось, что лето не покидает эти края. Просто более жаркий сезон сменялся более прохладным или дождливым.

   Близость к морю тоже накладывала свой отпечаток. Влажность и специфические запахи — это то к чему я привыкла и в своём родном городе. Он ведь тоже располагался у моря. Я не стала уезжать вглубь материка. Хотелось сохранить хоть чуточку прежней обстановки. Мне и так приходилось привыкать к чужой стране.

   А море, море меня всегда успокаивало и настраивало на оптимистичный лад. Дышала пропахшим солью воздухом и могла на миг забыться и представить, что я дома. Помогало первое время и очень сильно. Я ведь только сейчас, по прошествии некоторого времени, могу с долей юмора вспоминать те первые месяцы своей жизни здесь. А тогда… мне было страшно и ужасно одиноко. Ломало сильно. Хотелось вернутся. Выдержала весь этот период чудом, благодаря, наверно, таким вот отзывчивым и приветливым клиентам как Рамила.

   До рынка я добралась быстро. И тут мне повезло. Прежнее моё рабочее место находилось дальше, и приходилось много времени тратить на дорогу. Рынок здесь мне нравился больше, чем в моем родном городе. Сказывалась близость к оживленном морским путям. И порт здесь был больше и корабли богаче.

   Торговцы охотно раскладывали свой товар на прилавках в открытых рядах. А кто побогаче, имел здесь постоянную лавку и регулярно пополнял запас товаров. Меня тут уже многие знали из постоянных моих продавцов. Я была немного консервативна в выборе. Если меня устраивало качество и цена, то я предпочитала не менять поставщика.

   Ещё я регулярно наведывалась к местным старьевщикам, тем кто скупал у жителей испорченные вещи и артефакты на лом. Дорогие — несли к ювелирам или в ломбард. При их изготовлении часто использовались драгоценные камни и ценные металлы. Тут я была им пока не соперник. Мои финансы пока не позволяли сделать солидный запас драгоценных камней, каким обладали известные ювелиры или артефакторы. Почти к каждому заказу приходилось подыскивать необходимый материал на рынке.

   Простых камней и серебряной проволоки у меня было всегда достаточно. Остальное приходилось докупать. Но я конечно мечтала о том времени, когда все будет под рукой и не нужно будет стаптывать обувь в поисках необходимого.

   Вот и торговые ряды показались. Я еще раз достала из сумки принесенный болтливой адепткой артефакт, чтобы свериться со списком покупок. Заодно проверила клеймо мастера и печать гильдии. Конечно, называть этот артефакт приворотным можно было с большой натяжкой, иначе его не допустили бы в продажу. За этим строго следили. Брошка вызывала определенную предрасположенность к объекту, который ее носил, не более. Скажем, такие артефакты помогали при ведении переговоров, торговцам, чтобы расположить к себе покупателей, возможно адептам на сложных экзаменах у строгих преподавателей.

   Естественно, не каждый мог позволить себе артефакт подобного уровня. Да и не каждый артефактор брался за изготовление. Хоть гильдия магов и разрешила подобные изделия, но предубеждения остались. Девушка, что мне его принесла ими не страдала, но и разумной ее не назовешь. При большой стоимости, данные артефакты не обладали необходимой эффективностью. Это мог подтвердить любой маг. Игрушка для доверчивых простаков.

   Ладно, это не мое дело. Мне заказали ремонт, я починю. В остальном лучше держать язык за зубами. Этому важному навыку я тоже уже научилась.

   На рынке было оживленно, несмотря на невыносимую жару вокруг. Секрет был прост. Так как основной доход приносили как раз торговцы, то эту часть города накрыли огромной сетью специальных заклинаний, которые регулировали температуру внутри круглый год. Маги обновляли его регулярно. На это из городской казны регулярно выделялись средства. И торговцы были довольны и покупатели рады.

   Место здесь, конечно, стоило дороже чем в обычном районе, а за лавку еще и дополнительный сбор нужно было платить, но никто не жаловался и желающих всегда было предостаточно.

   Грабс был богатым городом. Не столицей, но одним из крупнейших в королевстве. Я все мечтала просто побродить по его улочкам, не спеша по какому-нибудь делу. Но все никак не удавалось. Откровенно говоря, у меня и времени на простую прогулку не было. Может хоть теперь появится. Пойдут богатые клиенты и смогу выдохнуть немного.

   Два года бесконечной гонки и постоянная вереница все новых заказов кого хочешь измотают. Я чувствовала эту накопившуюся усталость, но пока меня поддерживал азарт и энтузиазм от покупки лавки и открытия на новом месте. Надолго ли меня хватит?

   Посмотрим. Не буду отвлекаться на грустные мысли. Мне вот еще с драконами предстоит как-то разбираться.

   Так Милания, сосредоточься. Тебе нужно найти материалы для починки артефакта. Вот этим и займись.

   Я выкинула из головы лишние мысли и методично принялась обходить знакомых торговцев. Большинство из них меня знали. Приветливо кивали и услужливо предлагали поступившие новинки или рассказывали о скором пополнении товара.

   Я нашла почти все необходимое и даже сверх того. Не удержалась и купила несколько убитых артефактов для расширения пространства. Полезно было класть их в сумку и тогда она увеличивала объем в несколько раз.

   Не хватало только сайгальских черных глазков. Не самый редкий камень. Я была уверена, что найду их быстро, но все торговцы как один разводили руками. Кому они понадобились в таком количестве, что он скупил их оптом на всем рынке? Или это просто совпадение?

   Я удивлялась, потом злилась и шла дальше. Прошла уже почти все ряды. Дошла даже до джангерских. Тут торговали гости с южных островов. Они и занимали почти целый квартал. К лавкам примыкали жилые дома. Многие привозили свои семьи и жили здесь подолгу. Я с любопытством поглядывала на их женщин, закутанных с головы до ног в тончайшие накидки. Другие традиции и нравы…

   Потом мой взгляд зацепился за яркое великолепие на соседнем прилавке. Богиня! Да я мечтала о таком одеяле уже бездну времени! Просто ожившая мечта!

   Но мне точно не по карману сейчас. Остудила я свой пыл. Джангерские одеяла тем и славились, что под ними было комфортно при любой погоде за окном, они могли греть, а могли и прохладу сохранять. Не знаю уж из чего они их там делали. Секрет.

   И стоила такая красота тоже соответственно. Я всегда старалась обходить подобные соблазны для своего тощего кошелька. Весь мой заработок пока уходил на развитие дела, остальное было вторично. Я и платье себе смогла новое купить, только потому что убедила сама себя, что оно необходимо для привлечения покупателей. А тут одеяло…

   Ничего, старым накроюсь. И не важно, что сердечко уже прикипело к роскошным бирюзовым цветам вышитым по всей поверхности заветной вещицы.

   Еще раз одернула себя и отвернулась. У меня ведь даже занавесок еще в комнате нет. Очнись Милания. Нужно возвращаться, а глазки ты так и не нашла еще. Где я еще не спрашивала?

   Поразмыслив, пришла к выводу, что обошла уже всех известных мне торговцев. Где теперь искать? Пройтись снова и заходить ко всем подряд? Так я кучу времени потеряю. Я растерянно стояла и не знала на что решится. Заказ-то хотелось закончить как можно скорее.

   — Ищете сайгальские глазки? — раздался за моей спиной низкий бархатный голос. — Их скупили для королевского заказа. Сам вчера искал. Нашёл. Вас проводить? Здесь недалеко.

  
  
   

    Глава 7. Путь к набережной 

   

   Почему-то звук этого голоса заставляет моё сердце сначала ухнуть вниз, затем замереть, и только затем гулко и часто заколотиться.

   Оборачиваюсь нарочито медленно. Упираюсь взглядом в элегантный камзол, ослепительно-белый воротник с неприметным кружевом.

   Мужчина стоит до неприличия близко, и я невольно сглатываю от ширины плеч, внушительного роста, смотрю вверх, по крепкой шее, оцениваю мужественную и тяжёлую линию идеально выбритого подбородка и цепенею под изучающе-строгим взглядом синих глаз с вертикальными зрачками.

   Дракон. Брюнет. Тот самый. Который утром с тем блондином…

   — Нет, я за вами не следил, — спокойно говорит Даррен, — у меня закончилась алмазная пыль. Залезать для личных нужд в запасы академии я не имею привычки, поэтому воспользовался перерывом, чтобы купить. Случайно услышал, как вы спрашивали про глазки.

   Я даже имя его запомнила, оказывается. Он стоит слишком близко. Не отходит. И… Почему-то я тоже… не нахожу в себе сил отойти. Пялюсь на него и стою, замерев, вдыхая его сложный и строгий аромат — хвойно-каменистое и дымное, серьёзное, этот запах очень ему идёт, такой же мрачный и суровый, и… притягательный.

   — Я не нашёл на рынке пыль нужной мне степени очистки, — продолжает дракон, — но я уверен, что в лавке на набережной есть и она, и сайгальские глазки. До конца перерыва далеко. Я сейчас пойду туда. Приглашаю вас ко мне присоединиться.

   Молчу. Медленно делаю шаг назад, увеличивая расстояние между нами. Не помогает. Его присутствие ощутимо подавляет, да что там, я дышу-то с трудом рядом с ним, натурально бросает в жар.

   Я неосознанно касаюсь артефакта холода, усиливая его действие, чтобы охладиться сильнее, а затем трогаю ожерелье на груди, которое скрывает метку.

   Дракон едва заметно усмехается и тут же снова возвращает своему лицу серьёзное выражение, а я… будто снова чувствую на своих плечах его сильные руки, как утром в лавке, когда он властно разворачивал меня к себе и поглаживал основание шеи своими длинными пальцами.

   Ничего не могу ему сказать. Как и тогда, в лавке, я просто оцепенела.

   Брюнет, не дождавшись моей реакции, молча разворачивается и начинает удаляться от меня вдоль рядов.

   Теперь, когда я вижу только его мощную спину, причём удаляющуюся, мне резко легчает. И чего это я? Из-за истинности так на него отреагировала?

   Мне тут же становится стыдно. Он ведь мне и ковёр, и полку починил… ремонтник ведь так и не пришёл. Сейчас тоже дракон помощь предлагает. А я ему даже слово сказать не смогла.

   И в самом деле, на этого нахального блондина я могла бы злиться, а вот Даррен… кстати, он правда ректор?.. ничего мне плохого не сказал. Ну кроме того, что — как и его нахальный друг — перепрыгивал через прилавок и трогал мою шею и метку.

   Отогнала воспоминание о трепете во всём теле от поглаживаний по коже… нет! Я не буду об этом думать! Мне нужно подумать о другом.

   Мне нужны эти сайгальские глазки. Мы в публичном месте. Набережная действительно недалеко, и я действительно слышала разговоры про лавки с редкими компонентами, только еще ни разу туда не заходила. Искала вход, но не нашла. Возможно, там есть какой-то секрет, и без дракона я туда не попаду.

   Глядя, как удаляется мой шанс починить артефакт, причём с возможностью узнать новый источник редких компонентов, я всё же решаюсь. Подхватив юбку, я бегу за драконом, преодолевая робость и убеждая себя, что я всё делаю правильно.

   — Подождите, — окликаю я, и снова робею под его бесстрастным взглядом, с усилием продолжаю: — я вам благодарна за предложение. Если позволите…

   — Позволю, — кивает дракон и продолжает идти дальше.

   Иду рядом с ним, совершенно не зная, что говорить. Приноравливаюсь к его размашистому шагу.

   — Спасибо, что починили полку и восстановили ковёр, — говорю я. — Если вы скажете цену…

   — Меня не интересуют деньги, — спокойно сообщает дракон, продолжая размеренно идти, даже не глядя на меня, — мне не составило труда, вы видели. Ваша благодарность принята. На этом предлагаю забыть.

   Мой порыв возразить разбивается при взгляде на его непроницаемое лицо и невозмутимый взгляд, устремлённый вперёд. Похоже, мне остаётся только принять его решение.

   — Вы ловко управляетесь с ювелирными инструментами, — вдруг говорит он, заставляя меня вздрогнуть. — Вам ставил руку настоящий мастер. Кто он?

   Ему будто всё равно, отвечу я или нет. Так, поддерживает светскую беседу.

   От его вопроса я не чувствую опасности. Пока размышляю, отвечать или нет, дракон поворачивает на более широкую улицу. Здесь больше прохожих в дорогой одежде, Даррен коротким кивком отвечает на их приветствия.

   — Меня учил мой дедушка, ювелир, — всё же отвечаю я.

   Дракон идёт вроде бы и неспешно, но из-за длины ног и широкого шага мне приходится идти быстро, иногда переходя на бег, чтобы поспеть за ним.

   — Вы не здешняя, верно? — продолжает он, опустив на меня цепкий взгляд и немного замедляется.

   От этого взгляда меня передёргивает, и я решаю перехватить инициативу.

   — Не здешняя, — коротко отвечаю я и спрашиваю сама: — вы сказали, что сайгальские глазки можно купить на набережной. Я слышала, там есть лавки редких компонентов, неоднократно искала, но ни вывески, ни какого-либо входа не видела.

   — И не увидите, — подтвердил дракон. — Нужно знать ключ. Выдаётся только через знакомых. В основном, однократные. У меня есть ключ неограниченного действия с правом выдавать подобные.

   Дракон остановился в тени здания, повернулся ко мне всем телом, посмотрел сверху вниз. Под этим пытливым взглядом я невольно обхватила себя за плечи, поёжившись словно от озноба и отступила на шаг. Он смотрел… странно. Пристально, изучающе, и… ласкающе, будто гладил мои лицо и щёки, губы.

   Это длилось какие-то мгновения, но стихло — передо мной снова стоял спокойный, внешне безразличный ко всему окружающему, в том числе ко мне, дракон. Да, высокий, плечистый, с легко угадывающимся мощным телом под дорогой одеждой, но всё же… безопасный? Нет, этот дракон не выглядел безопасным, смертоносный хищник, как он есть, но… откуда-то я знала, что именно этот дракон мне не причинит вред. Наоборот…

   При мыслях о том, что могло бы быть наоборот, я покраснела, тряхнула головой, пытаясь избавиться от странных, несвойственных мне мыслей о том, как могло бы быть… как бы… что бы я чувствовала, если бы он подошёл, обнял, прижал к своему мощному телу, и… снова провёл пальцами по ключице и шее, как утром, в лавке, его прикосновение тогда будило во мне…

   Я покраснела и разозлилась на себя. Хотела уже развернуться, поблагодарить ещё раз за полку и ковёр, и самым позорным образом сбежать.

   Но дракон не дал мне такой возможности. Совершенно сбил с толку продолжением.

   — Это лавка компании Виррайнов, — сказал он. — Вам это говорит о чём-нибудь?

   — Конечно, — уверенно кивнула я и широко распахнула глаза. — Вы… Неужели вы меня сейчас проведёте в один из узлов закрытой сети Виррайнов? Не может быть!

   Даррен наметил улыбку уголком губ, его глаза чуть сощурились — ну точно добычу заманивает в ловушку, но я была слишком возбуждена его словами и открывающимися передо мной возможностями.

   Сеть Виррайнов! Могущественная торговая семья, даже мой дедушка не смог в своё время получить доступ к их закрытой сети лавок по обе стороны океана. Они владели крупнейшим торговым флотом и параллельно реализовывали ценнейшие и редчайшие артефакты и компоненты. Да пусть улыбается этот дракон сколько хочет! Этот шанс я не собираюсь упускать!

   Дракон развернулся и продолжил путь, приняв прежний бесстрастный вид.

   — Да, мы идём к Виррайнам, — подвердил дракон, — я собираюсь воспользоваться своим правом предоставлять доступ талантливым мастерам.

   Он бросил на меня острый взгляд, от которого меня в очередной раз проняло с ног до головы.

   — Подчёркиваю, — акцентировал он голосом. — Я даю вам эту возможность, Ния, отнюдь не за красивые глаза. В вашей лавке весьма толковый набор артефактов на полках.

   Короткий говорящий взгляд в мою сторону.

   — Многие из них восстановлены именно вами, — продолжал дракон, — это легко понять по характерному плетению. Все мастера, которые выходят на определённый уровень, приобретают свой почерк, излюбленный набор приёмов. Сотрудничество с вами определённо принесет пользу Виррайнам, поэтому я со всем основанием могу ввести вас во внешний круг. Уверен, вы сможете воспользоваться этим шансом.

   Пока я осознавала его слова, мы незаметно вышли к лестнице, ведущую вниз, на набережную. Даррен тут же повернул в неприметный проулок за высоким зданием с синей крышей, остановился и посмотрел на меня.

   — Что думаете, Ния? Примете эту возможность? — спокойно спросил дракон, глядя на меня сверху вниз.

   Я была так рада, что даже не подумала, чем мне грозит такая щедрость. Даже непривычное сокращение моего имени пропустила мимо ушей!

   Могло же быть в самом деле такое, что мои труды оценили по-достоинству? Сколько я трудилась! Я заслуженно гордилась своим мастерством. В конце-концов, я для этого и пробивалась в верхний район.

   При мысли о сокровищах, которые я увижу в лавке Виррайнов, все доводы разума испарялись. И я уже сама гнала все эти мысли, шептавшие мне, что дракон не просто так выливает на меня поток щедростей, что у него далеко идущие планы на меня, в конце-концов, нас повторная истинность связала… Соблазн был слишком велик.

   — Чем я могу вас отблагодарить? — всё же уточнила я, глядя на дракона.

   — Даррен, — сказал он.

   Я непонимающе уставилась на него.

   — Моё имя Даррен. Называйте меня по имени.

   Так… Кажется, с этой драконьей щедростью я вступаю на очень зыбкую почву. Впрочем, ничего особенного он не просил такого — пока. Руки не распускал, разговаривал со мной сдержанно, в рамках приличий.

   И всё же… Осторожность не дала довериться дракону полностью.

   — Что вы хотите взамен?.. Даррен, — споткнувшись на его имени, я задала прямой вопрос.

  
  
   

    Глава 8. Время 

   

   Дракон не сразу ответил на мой вопрос. Еще раз оглядел меня внимательно снизу доверху.

   — Время, — наконец, дал он короткий ответ.

   — Время? — удивленно переспросила я.

   — Да. Время. Сегодня утром у вас, Ния, могло сложиться неправильное представление о нас с Эрданом. И мне бы хотелось, чтобы вы не делали поспешных выводов, а дали нам время для более близкого знакомства.

   — Куда уж ближе, — не удержалась я от шпильки и невольно дотронулась до ожерелья, которое скрывало новую метку. — Я думала у драконов не бывает истинных среди людей.

   Пальцы обожгло от пристального мужского взгляда.

   — Не бывает, — медленно произнес он. — Это длинная история, Ния. Я расскажу вам позже. Обязательно. Если дадите мне такую возможность. Скажем так, богиня тоже дала нам второй шанс. Наши роды были прокляты много лет назад. Теперь нам с Эрданом предстоит исправить эту ситуацию, и мы не упустим его. Можете быть уверены.

   Я нервно сглотнула от жестких стальных нот, проскользнувших в его голосе. Драконы издревле слыли чрезвычайно упрямой расой в плане достижения своих целей. Даже поговорка была: “Вцепился как дракон”. Значит, точно своего не упустит.

   — Разве я прошу слишком много? — снова мягко обратился он ко мне и кивнул куда-то в сторону. — Думаю, у Виррайнов вы задержитесь надолго. Там всегда есть, чему удивиться и восхититься.

   Богиня, что мне выбрать?! Я совсем запуталась!

   В конце концов, они вообще могли меня не спрашивать. Да, утром на всех троих очень сильно повлияло обретение истинности. Я не знала, как это происходит у драконов, но даже у людей иногда могло напрочь отключить разум на какое-то время.

   Сейчас один из драконов рядом со мной. Выглядит и ведет себя более чем адекватно и сдержанно. Не будет же катастрофой согласиться на более близкое знакомство? Встретимся еще раз вот так в каком-нибудь публичном месте, поговорим… Ничего же страшного в этом нет… А тут Виррайны!

   Задержала дыхание, как перед прыжком в воду, и резко вытолкнула из себя ответ:

   — Я согласна, Даррен.

   Дракон коротко улыбнулся мне и перевел взгляд направо. Там ничего не было. Просто высокая каменная стена ограды.

   — Идемте, Ния.

   Решительно зашагал в ту сторону, а я, обмирая от своей смелости, последовала за ним. Даррен остановился аккурат перед стеной, подождал когда я подойду ближе.

   — Чтобы провести вас в первый раз, я должен взять вас за руку, Ния, — выжидательно посмотрел на меня и предложил свой локоть.

   Я секунду колебалась, но азарт уже затопил меня до самой рыжей макушки. Положила руку на сгиб его руки и сразу ощутила его обжигающе горячие пальцы. Он накрыл мою ладонь своей второй рукой и легко погладил кожу кончиками пальцев.

   — Смотрите вперед и запоминайте.

   Я даже дышать перестала. В стене появились смутные очертания высокой арки прохода. Она постепенно светлела.

   — Доступ будет настроен на вас, и в следующий раз проход откроется сам, как только вы встанете в условном месте и повернетесь лицом к нему, — продолжил наставлять меня Даррен. — Место запомнили?

   Я кивнула, не отводя взгляда от входа в вожделенную сокровищницу. Боялась даже моргнуть. Все казалось каким-то нереальным сном. Весь день с самого начала — какое-то видение, а не реальность.

   Наконец, проход оформился окончательно. Даррен уверенно шагнул вперед, и я следом за ним, так как моя рука все еще находилась в его плену. Мы прошли внутрь небольшого уютного дворика, со всех сторон увитого плетущимися белыми розами. Несколько ажурных белых скамеек стояло в самых тенистых уголках. Но где же сама лавка?

   Даррен, не останавливаясь, прошел дальше, остановился на мгновенье возле высокого крыльца с изящными перилами и двинулся по лестнице.

   Мелодично зазвенел колокольчик. Дверь с витражным стеклом мягко закрылась за нашими спинами. Я усилием воли не дала своему рту распахнуться от изумления и восторга. Даже руку свою у дракона забыла отнять. А ведь собиралась еще перед крыльцом. Так и стояла на пороге, жадно скользя взглядом по открывшемуся чуду.

  
  
   

    Глава 9. Виррайн 

   

   Даррен не торопил меня, давая возможность осмотреться и привыкнуть. Мягко, почти невесомо поглаживал кожу. Краем зрения заметила его снисходительную улыбку.

   Лавка Виррайнов была значительно просторнее моей. И это было неудивительно. В ней было несколько залов. Я уже увидела проход в следующий и в дальнем конце второго зала, еще один. Слева находилась лестница на второй этаж. Неужели еще и там есть товар?

   Все сверкало и переливалось, отвлекая меня своей притягательностью. Витрины были идеально натерты, дубовый паркетный пол сиял чистотой. В каждом зале цвет стен, мебель и остальная обстановка были подобраны, чтобы лучше подчеркнуть выставленный товар. Первый зал был в светлых бежевых тонах, дальше был голубой, за ним изумрудный. Покупателей было немного, но все они производили впечатление очень солидных, успешных личностей.

   Продавцы тоже были им под стать. В каждом зале дежурил серьезный внимательный персонал, который очень профессионально вел беседу с каждым клиентом. Ненавязчиво, без глупых улыбок. Мне нравился этот подход. Сделала себе небольшую мысленную пометку.

   Конечно, мне хотелось побродить тут подольше и осмотреть все. Глаза просто разбегались от обилия представленных артефактов и редкостей. Многие из них я видела только в магических книгах и никогда не думала, что у меня будет возможность наблюдать их вживую и даже потрогать, если захочу!

   Усилием воли взяла себя в руки. Я здесь не для этого. Потом выберу день и зависну тут надолго, чтобы хватило времени на все. Нужно подумать и о том, что я не одна. Дракон все еще терпеливо ждал.

   Я неожиданно покраснела от его внимательного, ласкающего взгляда, с которым он изучал мое лицо. Потянула на себя свою руку, освободившись от его ненавязчивого контроля.

   — Глазки находятся в дальнем зале, — негромко подсказал он. — Я провожу вас, Ния.

   Мы прошли внутрь. Я следовала за широкой драконьей спиной, замечая уважительные взгляды других посетителей на Даррена и приветственные поклоны сотрудников ему. Ясно было, что дракон тут частый визитер, и его хорошо знают.

   Вполне логично, что ректор магической академии отоваривается в лучшем торговом доме.

   Теперь еще и я буду допущена в этот круг избранных. Напомнила сама себе. От радости мне казалось, что я стала легкой-легкой и вот вот взлечу. Нужный нам зал оказался как раз изумрудным. Два витражных больших окна и теплая магическая подсветка длинной витрины на всю стену.

   Чего тут только не было! Такое ощущение, что весь рынок уместился на многочисленных полках в миниатюре. Я добивалась эффекта того, что моя лавка может удовлетворить любой запрос. Тут этого и не нужно было делать. Я никак не могла перестать разглядывать все вокруг, точно ребенок в первый раз пришедший в кондитерскую. Мне хотелось купить все!

   Боги! Даже не представляю какие сокровища спрятаны у них на складе для специальных клиентов.

   К нам немедля подошел продавец — солидный седой мужчина с длинными роскошными усами и окладистой бородой. Он идеально подходил для этого зала. Один взгляд на него вызывал доверие к его компетенции и опыту.

   — Вам что-то подсказать? — обратился он ко мне.

   Даррен предусмотрительно отошел чуть в сторону.

   Я только собиралась озвучить цель своего визита, как слова застряли у меня в горле при звуке властного мужского голоса.

   — Я сам обслужу этих клиентов, Одиш.

   — Конечно-конечно, господин Виррайн, — продавец почтительно поклонился мне за спину и уважительно посмотрел на меня и Даррена.

   А я, замерев, пыталась осознать. Виррайн? Вряд ли это совпадение, неужели нас будет обслуживать сам Виррайн? И, постойте, почему этот голос кажется таким знакомым?..

   Я медленно обернулась, подняла взгляд и уставилась прямо в насмешливые изумрудные глаза с вертикальными зрачками.

  
  
   

    Глава 10. Глазки 

   

   Почему я не могу отвести взгляд? Почему тону в этой искрящейся ласковой насмешливостью изумрудной глубине? Что со мной? Магия?

   Нет, мой дар не чувствует вмешательства. Я просто хочу смотреть в эти глаза. Любоваться тем, как вертикаль зрачка рассекает радужку, как светлый изумруд темнеет, вспыхивает золотыми искрами…

   — Рад видеть тебя, Лани, — чувственно-жесткий рисунок губ изогнула вкрадчивая усмешка.

   Я вздрогнула от звука его мягкого, бархатисто-обволакивающего голоса, впрочем, я не обольщалась, под всем этим обаянием легко читалась сталь.

   Краем сознания поняла, что уже десяток секунд не дышу, разглядывая светловолосого дракона. Эрдан. Второй. Узнала тут же. Он был утром в лавке. С Дарреном.

   Заставила себя вздохнуть. Щёки пылали. Моё зрение восприняло Эрдана сразу целиком: внушительный рост, рельеф хищного поджарого тела под вызывающе-красным камзолом с замысловатым золотым шитьём, грива золотых волос на широченных плечах, мужественное лицо с тяжеловатым подбородком и горящий ласкающий взгляд.

   Умудрившись сделать второй вдох, я почему-то посмотрела на Даррена. Ох, богиня! Зачем я это сделала… Брюнет, такой же высокий и внушительный, как и Эрдан, рассматривал меня исподлобья. Оценивающе. Жадно. Неспешно переводил взгляд на мои губы, шею, грудь, а потом взглянул мне прямо в глаза.

   На краткий миг я растворилась в строгой синеве его глаз, нестерпимо захотелось шагнуть к нему, почувствовать, как сильные руки обхватывают талию, как он шепнёт в мои губы эту свою версию моего имени Милания — «Ния», и чтобы блондин коснулся моей шеи сзади, как в лавке, назвал ещё раз «Лани», и…

   Надо бежать. Срочно. Немедленно. Прямо сейчас!

   — Меня зовут Милания, — прошипела я и рванулась к выходу.

   Налетела животом на широкое рельефное предплечье — Эрдан просто вытянул руку в сторону, поймав меня.

   Дыхание сбилось. Пока я пыталась отдышаться, на моих плечах сомкнулись сильные пальцы, меня резко развернули за плечи к витрине справа.

   — Сайгальские глазки, — голос Эрдана наполнился властной сталью. — Чёрные с золотой искрой, для артефактов третьего уровня стандарной шкалы Вирслесса. Фракция пять. В наличии только два, но под заказ доставим через три дня ещё семь.

   Пальцы на одном моём плече разжались, указали на стеклянную полку уровнем ниже.

   — Чёрные с серебряными прожилками. Третий уровень стандарта Вирслесса. Фракция шесть. Здесь есть десяток, доступный для продажи, если нужно больше, ещё двадцать доставим в течение получаса из лавки рядом с портом. Остальное под заказ, сроки уточню.

   Эрдан надавил на моё плечо, разворачивая ко второй витрине.

   — Чёрные без включений. Пятый по стандарту Вирслесса. Вторая фракция. Три штуки в наличии. Следующая поставка только через неделю. Сами понимаете, такой уровень чистоты трудно добыть.

   Пока я осознавала, что я смотрю на идеальный чёрный глазок второй фракции, это не… Три штуки? В наличии? И через неделю ещё поставка?

   Пока я справлялась с потрясением от увиденных сокровищ, Эрдан сказал примирительным тоном. Во всяком случае, я уловила его усилие, чтобы его голос прозвучал именно так.

   — Прошу простить меня, Милания, за… — он откашлялся. — Благодарю за предельно чётко обозначенную дистанцию. Вы пришли за сайгальскими глазками, хотя я бы с огромным удовольствием полюбовался бы вашими глазками, в них просто утонуть можно, насколько они завораживают своей глубиной. Вы знаете, насколько вы красивы, Милания?

   — Эрдан, — голос Даррена прозвучал с едва уловимой угрозой.

   — Благодарю, Даррен! Точно! Я же не представился!

   Блондин отвесил изысканный поклон, ошеломляющий своей хищной грацией, и, с явным усилием придавая своему лицу серьёзное выражение, выдал:

   — Эрдан Виррайн к вашим услугам, Милания.

   Я могла только смотреть на него и отчаянно краснеть.

   — Пусть вас не смущает то, что я хозяин компании Виррайнов, — изумрудные глаза сверкнули озорством, — для вас, Милания, я исключительно Эрдан. Так во-о-от…

   Дракон задумчиво обвёл зал тяжёлым взглядом и осведомился:

   — Вам какие именно глазки? Фракции от десятой до второй на витринах в зале. Если нужно побольше и попроще, то россыпью на вес с двадцатой по десятую, упаковка и шлифовка в подарок. Мельче двадцатой, простите, не держим, но если надо, я с удовольствием закажу для вас.

   Пока я соображала, он добавил провокационным тоном:

   — Кстати. Есть каталог. У меня в кабинете. Ознакомимся?

  
  
   

    Глава 11. Каталог 

   

   Да что со мной такое? Я же умею разговаривать с самыми сложными клиентами. Да и мужчин неоднократно ставила на место, весьма напористых, кстати.

   Что с этими драконами не так?

   Точнее наоборот. Что со мной — рядом с ними — не так? Мозги же просто всмятку!

   Наверное, я бы всё-таки сбежала… как только бы преодолела этот странный ступор.

   Только вот пока я его преодолевала, драконы всё решили за меня.

   — С каталогом необходимо ознакомиться, Эрдан, — вдруг заявил Даррен. — Ты прав. В кабинете говорить удобнее.

   Драконы шустро зажали меня с двух сторон, взяли под локти, и потащили в глубину зала. Я оказалась настолько ошеломлена, что два десятка шагов прошла с ними и опомнилась только внутри роскошного кабинета.

   — Мне пора, — пискнула я и, откашлявшись, сказала громче: — думаю, потом выберу. Благодарю.

   Я резко развернулась и сделала шаг к двери, но ректор молчаливой мрачной громадиной заслонил мне проход, а Эрдан проворно подскочил к двери и запер её на ключ.

   — Сядьте, Милания, — Даррен не терпящим возражений жестом указал на одно из кресел перед огромным резным столом. — У меня к вам разговор.

   Он нахмурился и добавил жёстко:

   — У меня создалось о вас мнение, как о профессионале, несмотря на то, что вы женщина. И несмотря на вашу молодость и неуместную пугливость. У меня к вам деловой разговор. Как к мастеру и возможному партнёру по поставкам артефактов для нужд магической академии.

   Я набрала воздуха, призывая на помощь всю доступную мне злость.

   — Возможно, если бы вы, оба, не хватали меня при любом удобном случае, — как можно спокойнее и твёрже высказалась я, — я смогла бы рассматривать вас в деловом ключе, но пока…

   — Милания. Сядьте и успокойтесь.

   В спокойном голосе Даррена проявилось столько властной силы, что я замерла, а потом… села на придвинутый для меня Эрданом стул.

   Даррен взял у Эрдана из рук толстый альбом с матовой чёрной обложкой с серебряным узором. Подвинул ко мне другой стул, сел, раскрыл альбом и протянул мне его. Я взяла. Дракон указал на столбцы изображений тех самых сайгальских глазков с цифрами и характеристиками.

   — К глазкам мы вернёмся позже. Для начала в общем.

   — Ты тоже не представился, Даррен, — с изрядной долей ехидства в голосе вклинился Эрдан.

   — Благодарю, ты прав, — Даррен посмотрел на меня, — я ректор королевской академии магических и боевых искусств. Адепты народ пылкий, число единиц оборудования академии, еженедельно выходящей из строя, исчисляется десятками.

   Я оторвала взгляд от красивой мощной руки с широким запястьем, держащей край каталога и посмотрела на дракона. Слишком близко. Я старалась дышать глубоко и размеренно.

   — Вы очень красивы, соглашусь с Эрданом, — голос Даррена приобрёл хрипловатый оттенок, — в жизни не видел столь нежную утончённую красоту. Не прячьте ее. Ваши глаза удивительны. Но моё предложение вам отнюдь не за них.

   Я глубоко вздохнула, и покраснела ещё сильнее, заметив, как взгляд ректора скользнул сначала на губы, затем на мою поднявшуюся от вдоха грудь.

   Ректор перевёл взгляд на каталог в моих руках, выразительно указал на него взглядом, вынуждая меня посмотреть на страницы, и перевернул несколько листов.

   — Как я уже говорил, Милания, — Даррен выделил голосом моё полное имя. — В вашей лавке весьма толковый набор артефактов. Ваши решения элегантны и полны изящества и практичности. Хорошее сочетание. Например, измерители активности огня. В академии они регулярно выходят из строя у адептов четвёртого года обучения при подготовке к инициации стихиями.

   Ректор постучал пальцем по странице с изображением кучек голубого песка.

   — Для стабилизации вы используете порошок лазурной барлойки, верно?

   Я ошеломлённо кивнула.

   — Шестая или седьмая степень очистки, — добавил он, — если глаз меня не подводит.

   — Шестая, — тихо подтверждаю я.

   Даррен небрежно кивнул.

   — Вы добились стабильности при превышении шкалы на двадцать единиц, — продолжил ошеломлять меня ректор. — Результат весьма достойный. Я буду закупать для академии подобные, не задумываясь. При этом, если пойти вашим путём, можно добиться пятидесяти. Я даже готов профинансировать подобные исследования. Что скажете, Милания?

  
  
   

    Глава 12. Предложение 

   

   У меня натурально приоткрылся рот от удивления.

   — Как? — только и выдохнула я, глядя на ректора. Невозможные же цифры!

   — В массовой продаже нет барлойки чище, чем шестая. Спроса нет. Виррайны продают до второй степени очистки. Для измерителей огня достаточно четвёртой. Тогда будет идеальный баланс между ценой и качеством.

   Красивый сильный палец Даррена выразительно указал на изображение голубой кучки в каталоге.

   — Это только один из примеров, Милания, — с нажимом произнёс ректор, разглядывая меня исподлобья. — У вас в лавке я увидел как минимум два десятка подобных решений. Уверен, это не всё.

   После весомой паузы, во время которой я едва дышала от головокружительных перспектив, Даррен меня просто добил:

   — В этом случае выигрывают все, — убеждённо сказал он. — Академия закупает стабильные артефакты. Вы зарабатываете на постоянных заказах, расширяетесь вплоть до найма помощников. Виррайны получают внушительный канал сбыта расходных материалов.

   У меня просто не было слов. И при этом голова работала с кристальной чёткостью. Это же тот самый шанс, о котором я мечтала. Что кто-то увидит и оценит, наконец.

   А ведь я, когда выставляла эти измерители на полку, специально их ставила на видное место в расчёте именно на адептов, которые готовятся к инициации стихиями. Я заслуженно гордилась этим решением. Упиралась в потолок очистки. Не могла найти лазурную барлойку чище, чем шестая. И сейчас…

   Драконы молчали, явно давая время мне обдумать услышанное. Я была им благодарна. Действительно нужна пауза.

   Я уважительно посмотрела на Даррена. Вот так, сходу определить барлойку в артефактах… Как он сказал? У меня в лавке как минимум двадцать подобных решений?

   Снова вспомнилось, как он небрежным жестом восстановил ковёр и полку.

   Помощь, а главное похвала мага такого уровня…

   Затаив дыхание, я перевела взгляд на Эрдана. С поставщиком такого уровня…

   Мой взгляд неожиданно упал на цепочку на шее Виррайна, когда он небрежно дёрнул ворот, слегка поморщившись.

   И похолодела, узнав характерное плетение цепочки. Это же цепь закрытой истинности… Энжер, мой проклятый истинный, носил именно такую! Это блокировало нашу связь, позволяя ему изменять мне направо и налево, при этом откат бил именно по мне. Как же я мучилась всякий раз, когда он решал развлечься! А развлекался он подобным образом очень часто.

   Меня словно ударило чем-то тяжелым. Оглушило на мгновенье. Снова эта пытка? И драконы тоже? Перевела взгляд на Даррена. Оценивающе прищурилась. Из-под ворота на крепкой шее выглядывала точно такая же цепь. Новый удар. Уже под дых. Как я сохранила спокойное лицо, одна богиня ведает.

   Я встала.

   — Благодарю за предложение, лорды, — я холодно обозначила поклон. — Это очень щедрое предложение. Весьма выгодное. Мне нужно всё обдумать. Ректор Даррен. Лорд Эрдан. Я благодарна. Откройте, пожалуйста дверь.

   Драконы нахмурились и переглянулись. Мне показалось, что Эрдан собирается шагнуть ко мне и что-то сказать, но я призвала всю свою холодность.

   — Мне нужно подумать, — мой голос можно было бы использовать вместо охладителя в артефакте для кастрации быков. — Откройте дверь. Будьте столь любезны.

   Драконы снова переглянулись, Эрдан молча подошёл к двери и открыл её.

   — Ещё раз спасибо, — сказала я, — всего доброго.

   Не дожидаясь ответа, я вылетела из кабинета. Не помню, как я добежала до своей лавки. Опомнилась, только дёрнув на себя входную дверь и ворвавшись внутрь.

   Постояла у входа, прислонившись спиной к двери, и пытаясь успокоиться и убедить себя, что я зря разнервничалась. Одно мне было ясно — с этими драконами я дел иметь не хочу и не буду. Плевать на Виррайна и щедрое предложение ректора. Сама как-нибудь пробьюсь.

   Тут мой взгляд скользнул в сторону и упал на разбитое витражное окно, рассыпанные среди осколков артефакты и отвратительную надпись чёрной краской на стекле моей любимой витрины «убирайся, отступница, иначе смерть».

  
  
   

    Глава 13. Драконы. Разговор 

   

   Драконы проводили раздосадованными взглядами выскочившую за дверь девушку. Эрдан собрался последовать за ней, но Даррен остановил его.

   — Оставь ее, — жестким непререкаемым тоном произнес он.

   Их яростные взгляды пересеклись.

   — Ты слишком давил на нее, — прорычал Виррайн. — Выскочила вся перепуганная. Летит вон, не разбирая дороги, вляпается ещё куда.

   — Да, распереживалась. Нужно дать ей время прийти в себя. Она к себе в лавку побежала, это рядом, некуда вляпываться, — задумчиво ответил Даррен, отходя к окну.

   Там как раз хорошо просматривалась улица перед лавкой. Даррен проследил глазами удаляющуюся хрупкую фигурку. Эрдан присоединился к нему. Его ярость немного поутихла.

   — Она была склонна принять предложение, — продолжил размышлять вслух ректор, — но потом резко передумала. Что-то заметила. Здесь. Это ее сильно испугало. А еще… Ты уловил ее эмоции? Наша связь крепнет. Мне показалось, я почувствовал разочарование.

   Даррен отошел вглубь комнаты и устроился на широком кресле.

   — Ничего я не почувствовал из-за этого проклятого артефакта! — зло бросил Эрдан, возвращаясь к своему столу.

   Он залез за ворот рубашки и вытащил наружу цепь. С ожесточением почесал шею.

   — Обязательно нам его носить? Может…

   — Обязательно, — оборвал его Даррен. — Помнишь напутствие богини? Мы должны беречь нашу истинную. Ния — человек. И вдобавок абсолютно невинна. Мы не можем так рисковать. Нужно приручать ее постепенно. Если снять амулеты, наши драконы могут выйти из-под контроля. Хочешь окончательно испортить впечатление? Утром мы уже ее чуть не оттолкнули от себя.

   — А ведь так все отлично шло! — Эрдан досадливо отбросил каталог на стол и резко взлохматил пятерней волосы.

   — Нужно быть терпеливыми. А ты чего ждал? Зная богиню, испытание не будет легким, — примирительно сказал Даррен, изучая что-то в своей магической записной книжке.

   — Неужели было мало, что нас обоих завязали на одну истинную? Вспомни, как мы эти два года притирались. Теперь это! Сколько еще ждать? Мой дракон с ума сходит от ее запаха. Рвется наружу, хочет потрогать, погладить, попробовать ее на вкус. Так трудно его сдерживать когда она рядом… Как ты умудряешься оставаться таким спокойным?

   — У нее уже был истинный. И тем не менее она невинна… — продолжил размышлять Даррен, проигнорировав слова Виррайна.

   — Да, и краснеет она невероятно мило. Так и хочется ее пунцовые ушки и щечки зацеловать. К чему ты клонишь? — заинтересовался Эрдан.

   — Если такая невинная, наивная девушка решается на такой серьезный шаг, как отказ от истинности и бегство в совершенно чужую страну, то это о многом говорит. Я навел о Милании некоторые сведения. Она чужачка. Приплыла из северных королевств. Бросила все там и начала здесь сначала.

   — Я тоже собирал информацию, — нахмурился Эрдан. — Все клиенты в основном дают восторженные и положительные отзывы о ее работе. Она большая умница. Пробивалась с самых низов. Очень старательная и талантливая девочка. Ты имеешь в виду, что ее бывший истинный был еще большим ублюдком, чем можно предположить? Она поэтому от нас так шарахается?

   — Именно это, — кивнул Даррен. — Она очевидно, что-то вспомнила неприятное, связанное с ним. Совпадение скорее всего, но нужно будет учитывать и этот фактор. Я поговорю с ней завтра. Найду повод зайти в лавку…

   — Почему опять ты? — ревниво прожег взглядом своего собеседника Виррайн.

   — Потому что я лучше контролирую своего дракона, Эрдан, — спокойно парировал Даррен. — И я знаю, как строить беседу с такой молодой девушкой. Не забывай, что я каждый день имею дело с адептами академии.

   Эрдан недовольно мотнул головой, не соглашаясь.

   — Ты как хочешь, но я тоже включаюсь в игру. И я не меньше твоего знаю о том, как найти подход к девушке. Все женщины любят подарки. Достаточно…

   — Она не примет от нас ничего из того, что ты собираешься ей подарить. Ния совершенно другая. К ней нужен особый подход.

   — С чего ты взял, что не примет? Предлагаешь ей сундук глазков притащить к дверям? Я не против, все склады готов наизнанку вывернуть, но тебе не кажется, что это малость не романтично, — раздраженно произнес Эрдан, вышагивая по кабинету широкими шагами. — Такие нежные цветочки нужно баловать более изысканными вещицами.

   — Она точно воспримет все твои драгоценности и дорогие подношения, как нечто обязывающее ее к чему-то. Испугается еще больше. Подожди, — замер Даррен. — Кажется, я знаю, что мы подарим. И отправь кого-то из своих опытных доставщиков. Проинструктируй дополнительно, чтобы ни при каких обстоятельствах назад дар не принимал. Очевидно, что у нас из рук она пока ничего не возьмет.

   — Вообще-то идея с подарком была моя, — недовольно проворчал Эрдан. — Тиверса пошлю. Он самый ловкий.

  
  
   

    Глава 14. Подарок 

   

   Первая реакция на разгром в лавке — шок. Потом страх.

   Неужели это Энжер меня все таки нашел? Он часто любил повторять, что у него хорошая память на обидчиков. Даже тетрадочку мне показывал, куда он своих конкурентов и соперников записывал, чтобы при случае вернуть «долг». Неужели он и до меня смог дотянуться через море?

   А может это не он? И эта надпись, «отступница»… Мою почерневшую метку разрыва истинности видели только в старой лавке, когда я ещё не прикрывала её. Почему тогда угрозы только сейчас, а не год назад? Что-то не сходится.

   Так некстати вспомнились странные гримасы прежнего владельца лавки. Он постоянно волновался и вздрагивал при наших встречах. Мешочек с золотыми так вообще буквально выхватил из рук в конторе нотариуса. Я все списывала на его желание быстрее покинуть город, но вдруг он мне соврал? Вдруг его тоже выжили отсюда?

   Но кто? Конкуренты? Тогда почему он продал лавку мне, а не им? Как-то странно все.

   А может это и вовсе поклонницы красавца-ректора заметили, что он прогуливался со мной и решились на такую злую шутку?

   Я встряхнулась. Нет. Я не для того столько пахала, ночей над заказами не спала, чтобы потерять все из-за глупого страха. Энжер это или не он, я от своей цели не откажусь!

   Взяла себя в руки. Вытащила из подсобки веник и совок, собрала осколки. Расставила обратно артефакты на полке. Развела магический порошок в воде и стерла надпись. Взглянула на его остатки. Нужно будет пополнить запасы. Чувствую, скоро мне пригодится многое для волшебной уборки.

   Лавка вскоре снова засияла чистотой. Только окно пришлось плотно закрыть шторой. Вызвать стекольщика я смогу только вечером, после того как закрою лавку.

   Звякнул колокольчик на двери, и я натянула приветливую улыбку. Нужно работать и выбросить из головы все. И драконов этих, и все их предложения, и неприятности с лавкой. Я профессионал. Справлюсь.

   В конце концов, я видела, как могут действовать недобросовестные конкуренты. Насмотрелась на рынке. Просто думала, что в приличном квартале до такого никто не опуститься. Наверно, ошибалась. Все же я не настолько давно работаю. Я тут чужачка. Поэтому еще ко мне может быть такое отношение.

   Все. Не буду думать. Нужно встречать посетителей. Заказы мне теперь еще больше нужны.

   До конца дня я приняла еще четыре крупных заказа и провела три небольших ремонта. Прямо при заказчиках. Сразу отдала готовое изделие и сразу получила плату.

   По остальным заказам я уже без всяких колебаний называла суммы вдвое, а то и втрое выше тех, что ставила на прежнем месте. Клиенты и не морщились даже. Обрадованно кивали и отсчитывали монеты.

   Это заставляло задуматься об еще большем поднятии цены, но я пока решила осмотреться и набрать клиентскую базу. Не стоило с этим делом спешить.

   Под закрытие лавки клиентов стало меньше и я успела почти доделать приворотный артефакт той болтливой адепточки.

   Глазков не хватало только. Ничего, время у меня еще есть.

   Завтра еще раз на рынке удачу попытаю. Не может быть, чтобы на весь рынок не было ни одного завалящего камушка.

   Хмыкнула про себя, откладывая артефакт в ящик с заказами. Интересно, она в курсе, что на драконов не действуют такие чары? Вообще никакие приворотные. Особенность такая. Я вот знала, несмотря на то, что никаких академий не заканчивала. Или я ошибаюсь, и она вовсе не для ректора его готовила? Ладно, не мое дело.

   Я клеймо на артефакте проверила. Уровень магического воздействия — тоже. Все чисто. С остальным пусть она сама разбирается. Я свою работу сделаю.

   И снова мои мысли свернули к двум драконам. Я немного расслабилась после того как прошло уже столько времени, а никто из них тут не появился. Почему-то думала, что увяжутся за мной или потом нагрянут в лавку.

   Так некстати вспомнился жадно-ласкающий взгляд Эрдана и мрачно-горящие глаза Даррена. По телу пробежала жаркая волна, и я заставила себя встряхнуться и сосредоточиться на деле. Отогнала от себя мысли, что я могла быть не права, и стоило принять их щедрое предложение. Нет. Я справлюсь сама.

   Взглянула на часы, устало поправила прическу и размяла пальцы. Пора закрываться. На улице уже зажглись магические фонари. Сейчас еще нужно будет сбегать к стекольщику. Хорошо, что его мастерская тут под боком была. Совсем недалеко. Всего лишь пара кварталов. А то оставлять лавку с открытым окном…

   У меня есть защитная сфера, но она с небольшим дефектом, я так и не смогла ее полностью восстановить, а на новую пока только облизывалась. Очень дорогой артефакт.

   Придется теперь активировать ее каждый раз, когда буду отлучаться из лавки. Думала, наоборот, в этом районе спокойнее будет. На прежнем своем месте, я ее часто использовала. Заряжать приходилось постоянно.

   Здесь лавка намного больше. Значит, и время действия артефакта значительно сократится. Нужно всерьез планировать покупку новой защитной сферы. Посчитаю сегодня по деньгам. Хочу работать спокойно. Сегодняшнее происшествие меня заставило о многом задуматься.

   Весь этот день заставил… Какой же он бесконечный!

   А еще к стекольщику надо. Прищурилась и попробовала ценить вид лавочки с обычным стеклом. Нет. Нужно восстанавливать как было.

   Новое витражное окно дорого, конечно. Но я за день получила колоссальную для себя прибыль. Могу себе позволить хоть пять окон застеклить. И артефакт защитный тоже. Завтра же пойду прицениваться, твердо решила для себя. Может мне повезет, как в прошлый раз, и наткнусь на такой же сломанный. Я бы смогла его восстановить. Теперь у меня есть опыт. В прошлый раз не все удалось… Думаю, в этот раз я буду использовать не замкнутый контур, а последовательный…

   С этими мыслями дошла до двери и защелкнула замок. Я выйду через боковой выход, так удобнее будет. Сделала шаг от двери, как в нее неожиданно кто-то требовательно забарабанил.

   Я вздрогнула, но на улице было еще много прохожих, поэтому я без боязни открыла.

   Снаружи топтался вихрастый рыжий парень лет двадцати.

   Увидев меня, он расплылся в широчайшей улыбке и почтительно протянул большой сверток, перевязанный золотистым шнуром.

   — Госпожа Милания Аллорин? У меня для вас доставка.

  
  
   

    Глава 15. Добрых снов 

   

   На пару секунд я в растерянности замираю, пытаясь припомнить когда я могла заказать доставку и самое главное у кого. Этих мгновений шустрому курьеру хватает, чтобы втиснуть в мои руки сверток и протараторить, что и заказ и доставка уже оплачены, а потом попрощаться.

   — Погоди, погоди! — отмираю я, понимая, что он сейчас просто сбежит. — Это какая-то ошибка. Я ничего не заказывала.

   На сверток в руках смотрю, как ядовитую змею, но бросить его на пол не позволяет мне совесть. Упаковочная бумага такая красивая, еще испачкаю. А вдруг он кому-то другому предназначен?

   — Ошибки нет, — беззаботно улыбается парень, оставаясь на нижней ступеньке. — Мне поручили доставить именно вам и адрес назвали. Не волнуйтесь, госпожа. Память у меня хорошая. Это же вы госпожа Милания Аллорин?

   — Я, — растерянно отвечаю, осматривая тайком сверток в руках. Смутные подозрения вырисовываются в моей голове. — А кто тебе поручил доставить мне это?

   Курьер сразу серьезнеет и горделиво вскидывает подбородок.

   — Это не могу сказать, госпожа. Тайна клиента для нас закон, — снова улыбается мне лукавой улыбкой. — А вы посмотрите, госпожа. Там карточка должна быть. Может там есть имя.

   Я начинаю судорожно вертеть пакет в руках, выискивая эту карточку. Она находится с другой стороны, вообще на дне. Торопливо разворачиваю, все еще стоя на крыльце. Наверно, со стороны я выгляжу чрезвычайно глупо, но и принять непонятно чей подарок я не могу.

   На тисненой золотистой карточке четким витиеватым почерком выведен текст.

   “Дорогая Милания, примите этот дар в знак нашего извинения за доставленное волнение и неудобства. Глазки тоже идут в качестве извинения, а также восхищения вашим талантом. Вы так быстро убежали днем, что не успели их забрать. Приятных снов, милая Лани.”

   Я оторопело смотрю на красивые завитушки, потом открываю рот, чтобы позвать курьера и вручить ему этот подарок назад. Пусть несет его обратно. Но рыжего парня и след простыл. Ловкий малый выполнил свою миссию и незаметно испарился.

   Пытаться его догнать глупо. Стоять дальше на крыльце со свертком в обнимку глупее вдвойне. Я зашла в лавку и со вздохом заперла дверь.

   Вот ведь драконы! Ушлые типы! И не думают сбавлять свой напор. Теперь решили купить мое доверие? Даже смотреть не буду! Завтра же отправлюсь в лавку Виррайна и верну ему все целым и не распакованным. Бросила в сердцах сверток на прилавок. Бумага надорвалась и из нее проглянуло что-то яркое.

   Нет! Не буду смотреть, хоть любопытство уже подняло свою голову.

   Я решительно прошла к черному ходу и отправилась к стекольщику, оставив сверток на прилавке. Вернулась уставшая, но довольная. Смогла выбить у мастера скидку для себя, пообещав отладить ему бесплатно магический резак. Там работы на полчаса, а я сэкономила приличную сумму.

   Подарок драконов так и лежал на прежнем месте. А я про него уже подзабыла.

   Кусочек ткани, что выглядывал из обертки был подозрительно знаком. Как я раньше не обратила внимание? Боясь ошибиться я все же взяла его в руки и надорвала бумагу сильнее. Размотала и отбросила шнур. Развернула полностью упаковку и передо мной раскинулось нежно-розовое великолепие с заветными бирюзовыми цветами по всему полотну.

   То самое! Джангерское! На которое я даже смотрела не дыша вчера на рынке! Вот оно! У меня в руках! И я могу сколько угодно трогать его руками, любоваться и заворачиваться в ласкающую мягкость и теплую воздушность. Мое!

   Дрожащими пальцами провела по ткани. Невероятно!

   Схватила его в охапку и прижалась щекой. Ммм…

   Что-то тихо звякнуло. Я опустила глаза — на полу лежал маленький красный бархатный мешочек. Глазки. Догадалась сразу. Неужели драконы умеют читать мысли? Как они узнали? Я ведь и на рынке-то на это одеяло только пару минут глазела.

   Разум упрямо твердил, что нужно его все равно вернуть. Упаковать заново и отнести обратно дарителям. А жадные руки не хотели выпускать нежный шелк.

   Какое же оно красивое! И мягкое! Точно волшебное облачко!

   Плакать захотелось от непонятной злости и обиды на свою слабость и на этих чересчур проницательных мужчин. Не могли что-то другое подарить?! То от чего я бы могла с легкостью отказаться? А как теперь быть?

   За окном уже сгустилась черная бархатная ночь. Я улеглась в свою постель и накрылась новым одеялом.

   Да. В этой борьбе моих принципов и глупых восторженных желаний, принципиальность с треском проиграла. Я как алчный дракон не смогла выпустить из своих рук попавшее в них сокровище. Утащила его в свою пещеру.

   Вспомнила пожелание на карточке: “Приятных снов”

   Щеки обожгло жаром. Так и представила наяву, как Эрдан наклоняется к самому уху и искушающе шепчет своим соблазнительно низким голосом.

   Удивительно, но уснула я практически сразу. Видимо сказался суматошный день на новом месте.

   Не знаю какие мне сны снились, но проснулась я посреди глубокой ночи от странного шума внизу в лавке.

  
  
   

    Глава 16. Защита 

   

   В груди сразу тревожно заныло. Прислушалась. Шум повторился. А еще я отчетливо услышала тихое ругательство.

   В лавку снова кто-то проник!? Неужели мой артефакт не сработал? Но меня этим не запугать. Я знала, что делать.

   Охваченная праведным гневом, я поскочила с кровати, выхватила из шкафа заряженный оглушительный жезл и рванула вниз.

   Наверно, отсутствие обширного опыта и молодость, придавали дополнительной отчаянности моим действиям. Сомневаюсь, что в более почтенном возрасте я бы решилась на такую смелость. Выбежать навстречу неизвестной опасности, в одной сорочке, с артефактом, которым я толком не умела пользоваться.

   Но во мне кипела справедливая злость и горячая жажда отмщения. Это. Моя. Лавка. Я столько работала, чтобы ее открыть и так просто я свой труд не брошу.

   Я вылетела на лестницу, сбежала вниз и обомлела от увиденного.

   Я не ошиблась. В лавку действительно проникли неизвестные. Но вместе с ними оказался и известный мне… дракон. Даррен как раз затягивал магическую сеть на двух лежащих у его ног телах. Те были мужскими, большими и даже в такой позе опасными на мой неискушенный взгляд. Рядом валялся огромный нож.

   Как ректор умудрился справится с ними так быстро и тихо? И что он тут вообще делает? Я замерла в дверном проеме.

   На звук моих шагов дракон обернулся. Резко выпрямился и шагнул ко мне. Два стремительных движения, и вот он уже крепко сжимает мои плечи своими сильными руками.

   — Ния, как ты? С тобой все в порядке? — его глаза въедливо обшаривали мое лицо, в то время как из его ладоней вырвалась волна диагностической магии, оценивая состояние моего тела.

   — Я… все в порядке. Не нужно проверять… — дернулась немного от щекочущих ощущений на коже.

   У меня всегда была такая реакция на магические манипуляции лекарей.

   Даррен обхватил мое лицо руками, вгляделся в него еще пристальнее, а затем резко привлек к себе. Мне показалось даже, что я услышала его облегченный выдох.

   Только потом, спустя несколько бесконечно долгих мгновений пришло ощущение жуткой неловкости. Я вспомнила, в каком виде выбежала из спальни и вопросы свои к Даррену тоже. Заерзала, отстраняясь. Слишком волнующе пах этот мужчина, слишком смущала меня реакция моего тела на его близость.

   — Что вы тут делаете? Что вообще тут произошло?

   Мне удалось вывернутся из драконьих объятий, хотя подозреваю, что мне просто позволили так думать, и я отступила на шаг, оглядывая неудачливых налетчиков. Они лежали и не двигались. Скорее всего, были оглушены каким-нибудь заклятьем.

   Ректор незамедлительно вернул себе серьезный и строгий вид. Выпрямился и прошелся цепким взглядом вокруг.

   — Это я хотел бы у вас спросить, Милания, куда подевались из вашей хорошенькой головки мозги? — со сдерживаемой злостью задал он вопрос. — Почему вы не обратились за помощью? У вас в лавке разбито окно. Когда это случилось?

   От его холодного уверенного тона я растерялась.

   — Днем. Это просто случайность, — робко прошептала я, теребя в руках не пригодившийся жезл.

   — Случайность? Допустим. Повторю вопрос. Почему вы не обратились за помощью ко мне или к Эрдану? У вас даже простенького защитного контура на лавке нет или артефакта с подобными свойствами. Вы не думали, что может случится все что угодно? Беззащитная девушка, ночью, одна… А если бы я случайно не проходил мимо?

   В процессе своей отповеди он не смотрел на меня, только осуждающе покачивал головой и умело обыскивал обездвиженных бандитов.

   А я только глазами хлопала от его стремительных четких движений. Он меня просто ошарашил своим напором. Даже попытки не было удивиться его словам. Проходил мимо ночью? Случайно?

   Потом он направился к разбитому окну. Взял в руки мою защитную сферу. Даже издали я смогла разглядеть, что артефакт просто не выдержал нагрузки и разрядился окончательно. Восстановлению не подлежит.

   Даррен подержал в руках испорченную сферу, еще раз покачал головой, бросил в мою сторону странный взгляд, полный осуждения и снисходительной нежности. Так смотрят на провинившегося ребенка, когда понимают, что ругать его дальше бессмысленно. Затем он снова отвернулся к окну, небрежно отбросил сферу и принялся что-то выплетать.

   Я так и застыла от ощущения могущества призванных драконом сил.

  
  
   

    Глава 17. Благодарность 

   

   На магическое зрение перешла случайно. Сработала выработанная привычка. По глазам сразу резануло яркими бликами магии, которой дракон напитывал свое плетение. Сложнейшая сеть заклинаний. У меня в глазах зарябило от интенсивности связующих нитей. Высшая магия!

   Даже немного неуютно стало от осознания своей слабости перед этим сильным магом. Я так никогда не смогу. Даже приблизится к его мастерству не получится.

   Пока я предавалась унынию, дракон закончил свои манипуляции и резко выбросил руки вперед.

   Я моргнула и только краем глаза смогла отследить, как переливающаяся магией сеть впиталась в стены.

   — Что вы сделали? Зачем? — смогла вытолкнуть из себя вопрос. — Я же вызвала стекольщика. Он обещал утром зайти, — все еще в шоке от бесцеремонности дракона выпалила я, заметив, что витраж неведомым образом появился на своем месте.

   — Стекольщик? — обернулся Даррен. — Это хорошо. Пусть приходит. Это все временная мера. Иллюзия, — пояснил он, удивляя меня еще больше.

   Я даже не разглядела этого. Я маг и не смогла это увидеть! Как!?

   — Соберитесь, Милания. Сейчас важно выяснить кто это, — пнул одно из тел ректор. — Вы их знаете?

   — Н-нет, — все еще не силах оторвать взгляд от окна, дала я ответ. — Не знаю.

   — Тогда я правильно вызвал стражу, — удовлетворенно оскалился он.

   Ой! Стража?

   Я сразу вдруг вспомнила о своем неподобающем виде. Суетливо попыталась поправить завязки на вороте ночной рубашки, сделав только хуже. Взгляд дракона переместился как раз туда, заинтересованно скользнул ниже, на грудь, а затем жадно пробежался по всем очень хорошо читаемым под тонкой тканью изгибам тела.

   — Вам нужно переодеться, — хрипло выдохнул он. — Где ваша спальня?

   — Наверху, — пискнула я, безуспешно пытаясь спрятать предательский румянец на своих щеках.

   — Идемте. Я провожу, — бескомпромиссно решил дракон.

   — Но я…

   — Милания, там могут скрываться преступники. Не спорьте. Мне нужно осмотреть комнаты, — властно припечатал он своим тяжелым взглядом.

   Я словно под воздействием, развернулась и пошла к лестнице. Дошла до своей спальни и только там смогла обернуться, немного придя в себя.

   Это мой дом. Почему дракон распоряжается как у себя в замке?

   Повернулась и снова задохнулась от ощущения его близости. Он оказывается так рядом. Стоит почти вплотную и прожигает меня взглядом своих темно-синих голодных глаз. Почти физически почувствовала жар его тела сквозь тонкую преграду между нами. Вспыхнула сама еще сильнее, взгляд заметался в тщетной попытке сосредоточиться на чем угодно, кроме мужчины передо мной. И мысли все растеряла от глупой реакции своего тела.

   Даррен легко улыбнулся, протянул руку и мягко забрал из моих внезапно ослабевших пальцев бесполезный магический жезл.

   — Это вам уже не нужно, Милания. Это ваша спальня?

   Мимолетное прикосновение его пальцев к моей руке, и я забываю как дышать. Что же это со мной? Будто в бездну падаю…

   Он осторожно отодвигает меня в сторону и заглядывает в мою спальню. Пробегается острым оценивающим взглядом по стенам. На секунду задерживает его на моей незаправленной кровати с их подарком. Проклятое одеяло, как нарочно, очень хорошо просматривается, ошибиться трудно.

   Я краснею еще больше, а Даррен довольно улыбается, сверкнув глазами.

   Слежу за его взглядом и мне почему-то становится стыдно за простоту обстановки. Даже штор в моей комнатке нет и из мебели только кровать, шкаф и маленький комод у окна. Круглое зеркало на стене в простой оправе отражает мои испуганные глаза и, полное смятения, лицо.

   — Здесь все в порядке, — пропускает меня, наконец вперед дракон. — Переодевайтесь, я подожду за дверью.

   Я делаю шаг вперед, но он не отступает, и мы снова оказываемся слишком близко друг к другу.

   — У вас очень красивые волосы, Милания, — неожиданно говорит Даррен.

   Его синие глаза наливаются золотом, и я завороженно наблюдаю за его рукой, которая тянется к моим распущенным длинным прядям, бережно прихватывает пальцами одну. Дракон с какой-то жадностью любуется ею, пропуская между них.

   Пары ударов сердца мне хватает, чтобы почти потерять себя в заполонившем голову густом непроглядном любовном дурмане.

   Одновременно с этим пришел страх. Я снова зацепилась взглядом за выглянувшую из ворота цепь с характерным плетением. Вспомнила все. Это помогло немного прийти в себя.

   Да и сам дракон вдруг свёл брови, заметив что-то на моем лице, немного отстранился, чем я тут же воспользовалась — боком протиснулась в свою комнату, благо Даррен уже отпустил мои волосы. Постаралась не зацепить случайно дракона. Пугало, что малейшее прикосновение перехватывает мое горло и лишает воли.

   И они ведь оба это знали. Чувствовали наверняка! И беззастенчиво пользовались моей слабостью!

   Драконы! Рррр…

   Пока металась по комнате, пытаясь быстро собраться и привести себя в порядок. Крутила волосы в простой жгут и искала шпильки, а сама думала, думала…

   Нужно сохранять разумность.

   Даррен ждет за дверью. Сейчас придут, вызванные им стражники и заберут грабителей, которых он поймал.

   Воришек, наверняка, привлек темный провал на месте окна и возможность залезть в лавку без лишнего шума. С угрожающей надписью на витрине я их не связывала. Это простая случайность. Стечение обстоятельств, не более.

   Не буду пока думать о том, как ректор оказался здесь ночью. Но помог ведь. Скрутил двух опасных мужчин. Защиту мне поставил. Понятно, что драконы решили произвести впечатление своими поступками. Сначала подарок, потом вот это…

   Если подходить к их действиям с непредвзятым взглядом, то они проявляют заботу, вполне в рамках приличий.

   Никаких пошлых предложений или намеков на что-то. Просто забота, если вдуматься.

   Значит, я тоже буду поступать в рамках принятого этикета. Проявить благодарность — это самое правильное, чем я могу ответить. В остальном… Я ведь ни о чем не просила. Поэтому никаких обязательств перед драконами не может быть.

   Фух! В этом разобралась. Теперь нужно решить, как должна выглядеть моя благодарность. Простых слов явно будет мало. Что еще я могу?

   Когда стражники забрали все таки пойманных преступников, коротко опросив перед этим ректора, и удалились, сухо поблагодарив за бдительность… я решилась.

   — Вы… Не хотите выпить чаю, Даррен? У меня есть немного домашнего печенья, — робко предложила я.

  
  
   

    Глава 18. Чай 

   

   Я ждала, что Даррен откажется. Почему-то представить серьезного сурового ректора на моей пусть уютной, но очень маленькой кухне было невероятно сложно. Но дракон, буквально секунду обдумав мое предложение, утвердительно кивнул.

   — Буду очень признателен, Милания. Безумно хочется пить… и именно чай, — неожиданно тепло улыбнулся он.

   Пока наливала и ставила греться воду на магический круг, пока доставала чашки и сервировала стол, дракон молчал. Только наблюдал с очевидным интересом за мной и осматривался вокруг.

   Мои руки немного дрожали когда я насыпала заварку. Постаралась взять себя в руки и представить на месте Даррена какого-нибудь своего давнего клиента. Получилось через какое-то время. И руки трястись перестали и я немного успокоилась. Просто попьем чаю с вкусным печеньем. Тут я могла быть спокойна. Выпечка действительно была свежей и безумно вкусной. Дракон тоже оценил.

   — Очень вкусно. Вы сами пекли? Тогда у вас несомненный талант еще и в кулинарии, — сделал он мне комплимент.

   — Нет, что вы. Это меня угостила постоянная клиентка, — смутившись, призналась я.

   — Значит, клиенты вас ценят, Милания, — серьезно сказал Даррен. — Этого нельзя не заметить. Я уже говорил вам, что вы прекрасный мастер и сможете добиться еще большего успеха. Вас только нужно немного поддержать, дать толчок. Я уверен, стоит вам зацепится и немного расширить свою клиентскую базу, дальше вы уже легко…

   Он опять меня уговаривал. Зашел с другой стороны и теперь оплетал своими красивыми словесными конструкциями, чтобы я голову потеряла и все таки приняла их предложение.

   — Нет, Даррен, — решила сразу оборвать его и озвучить свое решение. — Я вам очень благодарна, но я не приму ваше предложение. Я все обдумала и решила, что хочу ни от кого не зависеть.

   — Почему? Вы не доверяете нам, Милания? — спокойно поинтересовался он.

   Следов гнева или недовольства, я как ни вглядывалась не смогла обнаружить на его лице. Даррену действительно было интересно почему я отказала. Вздохнула. Если бы я могла назвать настоящую причину… А так придется увиливать.

   — Можно я тоже задам вопрос? Почему вы так легко приняли то, что ваша истинная простой человек? Вы с такой готовностью бросились мне помогать, даже не зная меня совершенно. Почему? Я не понимаю. От этого мое недоверие. Мне странно видеть такое отношение, если честно, — немного сумбурно высказалась я, отставляя полупустую чашку на столик.

   Вот и попили спокойно чай. Может не стоило так резко ему отвечать?

   Дракон тоже поставил чашку, вздохнул и соединил пальцы на обоих руках перед собой. Устремил на меня прямой взгляд.

   — Что ж, я расскажу, Милания. Подходящий момент для объяснений, я считаю, — негромко произнес он.

   Замерла от проскользнувшего металла в его голосе.

   — Мы уже говорили, что богиня как и вам, Милания, дала нам с Эрданом второй шанс.

   — Вы тоже отказались от своих истинных?

   — Нет, у драконов может быть только одна истинная пара за всю нашу долгую жизнь. И почти никогда ими не становятся люди. Но это не значит, что мы не можем создавать пары и иметь потомство.

   Он продолжал говорить размеренным голосом, словно лекцию читал своим студентам.

   — Виррайны и Солерды. Богиня обрушила свой гнев на оба наших рода не сразу. Сначала она очень долго терпела и пыталась нас примирить. Наши роды враждовали, Ния. Столетиями, очень и очень долго длилась эта вражда. И страдали от нее естественно самые слабые — наши пары и наши дети.

   Даррен бросил на меня острый взгляд, задумавшись на пару секунд.

   — Богиня делала попытки, — его голос стал глуше, — давала время осознать ошибки, но наши с Эрданом предки не желали прозревать и упорствовали в своих заблуждениях. Тогда она предприняла последнюю попытку, чтобы примирить враждующих, и послала истинную для моего предка из рода Эрдана. Но…

   — Он отказался? Да? — взволновано прошептала я.

   Почему-то меня сильно затронула эта история.

   — Хуже, Ния. Он сначала дал ей надежду, завоевав сердце невинной драконицы, и лишь потом перед самым свадебным обрядом отрекся от нее под напором родных. Девушка не выдержала горя и упреков своей семьи, и бросилась со скалы в море. Она погибла, проклиная род предателя. Но в итоге проклятье легло на оба рода. Богиня решила, что наказания достойны все.

   Даррен замолчал, глядя пустым взглядом в стену.

   — И что это было за проклятье? — тихо спросила я, прикусывая губы от расстройства.

   Мне было так жаль эту юную драконицу, которую обманул ее жених.

   — Богиня лишила нас истинных. Возможности встретить ее когда-либо. Оба рода. Сначала никто не заметил, но потом… Потом, когда поняли и осознали, было уже поздно, — с горечью добавил он.

   Я ждала его дальнейших слов и Даррен заговорил снова. Хрипло, тяжело выталкивая из себя слова.

   — Дракон может продолжить свой род и без истинной, но вот крылья… Крылья у нас обретают силу только при встрече со своей парой. Богиня лишила нас неба. Целые поколения… Мы уже седьмое, Ния, расплачиваемся за проступки наших отцов и дедов.

   — Значит, этот шанс для вас…

   — Этот шанс нам дала богиня, огласив список своих условий. Всё просто и сложно одновременно. Мы с Эрданом обретаем истинную. Одну на двоих. Самую хрупкую и слабую из возможных. И мы должны ее сберечь и защитить от любой опасности. Обрести и сберечь.

  
  
   

    Глава 19. Инициатива 

   

   Я шокировано слушала его откровения и уже жалела, что вывела его на этот разговор.

   — Я сейчас максимально честен и открыт перед тобой, Ния. А теперь так же честно и открыто тебе скажу, что мы не отступим и не откажемся от нашей связи. Время у нас еще есть. Метка требует закрепления не сразу.

   Я просто растерялась, не зная что ему ответить. Потом бросила взгляд на мужскую шею и поспешно отвела глаза. Все ложь. Он открыт только на словах, а на деле… Оба носят артефакты блокирующие истинность. Обманывают не только меня, но и богиню. Лицемеры!

   Не собираюсь я становится их истинной. Если богиня так меня наказывает за мою строптивость, то я лучше снова с черной меткой буду ходить. Но ведь они говорили, что без закрепления связи мне грозит смерть! Тоже лгали, наверно, чтобы склонить к принятию их связи.

   Двое! Драконов! Богиня, за что ты так зла на меня?

   — Я не смогу, не смогу вас принять… — очень тихо прошептала я.

   — Я понимаю, Ния, — Даррен с посмотрел на меня с сочувствием и теплотой, но я ему уже не верила. — Это сложно. Мы с Эрданом два года притирались друг к другу после того как все узнали. Мы не станем требовать от тебя невозможного. Конечно, нам потребуется лучше узнать друг друга. Познакомится ближе.

   Похоже, что на моём лице отразилось недоверие, потому что он принял строгий вид.

   — Но, Милания, это никак не должно отражаться на твоей профессиональной деятельности. То предложение я сделал тебе вполне серьезно, без оглядки на нашу истинность. Подумай еще немного. Я не буду торопить. А вот твоей защитой я буду заниматься и без твоего согласия, — неожиданно выдал он.

   — Что? — возмутилась я.

   Дракон хищно подобрался.

   — Да, Ния. Я поставил свою защиту на весь дом. То, что ты тут живешь совершенно одна — это очень опасно. Пока она будет настраиваться, мне придется заходить каждый день, чтобы ее подпитывать.

   — Нет! — я вскочила со стула. — Я против! Мне не нужна защита и я ее не просила! Я и сама могу позаботится о себе.

   Понимала, что поступаю очень несдержанно, а может даже и ужасно невоспитанно, но согласится с ним…

   — Почему вы распоряжаетесь тут как у себя дома? Я благодарна за вашу помощь, но дальнейшая инициатива не желанна для меня.

   Даррен тоже поднялся. Медленно выпрямился во весь свой внушительный драконий рост. Посмотрел сверху вниз.

   — Милания, я буду приходить каждый день. Пока это будет необходимо. И вы согласитесь на это, если не хотите, чтобы я проводил все последующие ночи под вашими окнами, охраняя ваш сон лично.

   Шагнул ко мне и неожиданно стиснул мои плечи своими ручищами.

   — Дракон обрел свою пару. Он рвется наружу, чувствует связь. И его никак не успокоить, если он будет считать, что его истинная в опасности, — свистящим шепотом продолжил он. — Именно поэтому я сегодня здесь оказался. Дракон почувствовал опасность. И он оказался прав. И теперь, Милания, клянусь, я с тебя глаз не спущу. Даже против твоей воли, но моя защита будет здесь стоять. Не упрямься. Ты меня с ума сводишь, девочка.

   Такой резкий переход со спокойного уравновешенного тона к яростной атаке ввел меня в замешательство. Я буквально потерялась. Его глаза прожигали меня насквозь. Даже метка начала странно покалывать.

   А потом, я совсем растеряла все здравые и правильные мысли, потому что Даррен резко наклонился и поцеловал меня прямо в мои приоткрытые от удивления губы.

   Это было неправильно, совершенно недопустимо, но после секундной заминки по телу разлилась волна острого, возмутительно неприличного удовольствия.

   Ошеломляющее по своей силе открытие. От поцелуя оказывается можно запросто потерять сознание. Я, например, была на грани обморока. А еще оказывается от ласковых, но властных движений мужских умелых губ и языка начинает сладко ныть грудь, низ живота и подкашиваться колени. Голова кружится, серебристые колокольчики звенят в ушах и во всем теле появляется удивительная легкость, словно оно парит где-то в воздухе.

   Даррен проник одной рукой в мои волосы и нетерпеливо дернул за узел, который я впопыхах соорудила на затылке. Шпильки полетели в разные стороны, а тяжелая копна волос опустилась мне спину. В них сразу зарылись обе ректорские ладони.

   И снова неправильная реакция. Я должна была возмутиться и попытаться вырваться из мужских объятий, а сама едва подавляю неприличные стоны от того, что делает со мной этот дракон. Запрокидываю голову назад, не в силах остановить его. А он оттягивает золотисто рыжие пряди, собирает в кулак, снова распрямляет пальцы и зарывается еще глубже в мои волосы.

   И целует… Богиня, как же он целует! Мои губы словно в алтарь превратились для одного безумного фанатика, который теперь алчно терзает и молится им одновременно. Тону в этих ужасающе прекрасных ощущениях.

   Барахтаюсь, но не могу выплыть. Тогда я сдаюсь, закрываю глаза и полностью отдаюсь неизведанным ранее чувствам.

   Меня сносит этим потоком, как бурной горной рекой.

   Ошеломленная, оглушенная и почти ослепленная своим первым настоящим поцелуем, я не заметила, как он закончился.

   Даррен неожиданно отстранился. Нежно провел по моим губам подушечкой большого пальца, пока я пыталась перевести дыхание и собрать хоть какие-то мысли в голове.

   — Какая же ты невинная, Ния. Просто чудо невероятное, — задумчиво произнес он, лаская взглядом мое лицо. — Такая красивая и такая удивительно чистая… Убийственное сочетание.

   Он прикрыл глаза и на его лице отразилась целая гамма чувств.

   — Богиня знала кого посылать нам в истинные, — тихо произнес он уже своим прежним спокойным тоном.

   Бережно погладил меня по голове, а мне бы и хотелось отскочить назад, но ноги еще совсем не слушались и в голове один сплошной звон. Но больше всего пугало странное желание получить еще один поцелуй от дракона. Причем немедленно, прямо сейчас. Губы горели от его откровенных взглядов, наливались сочной пульсирующей краснотой. Я откуда-то знала, что он тоже очень сильно хочет меня поцеловать, но сдерживается.

   Я тоже смогу. Давай, Милания. Всего один шаг назад. Сделай его.

   Но ректор сам отступил, правда сначала он еще раз прямо взглянул мне в глаза.

   — Завтра я зайду после обеда. Проверю и подпитаю защиту. На сегодня еще хватит. Благодарю за чай, Милания, — непререкаемым серьезным тоном сказал он, словно ничего не случилось между нами минуту назад.

   Затем он наградил меня еще одним странным, но очень волнующим взглядом и направился к выходу.

   — До завтра, Ния, — произнес он, прощаясь на пороге моей лавки.

   Но взгляд своих пронзительных синих глаз так и не отвел, пока я не закрыла за ним дверь. Так и стоял на крыльце и смотрел на меня. Очень хотелось быстрее хлопнуть дверью и отгородиться от его взгляда и от него самого, но я заставила себя все сделать плавно и чинно, как положено.

   Кивком попрощалась, а когда защелкнулся замок, то бессильно сползла прямо там на холодный пол.

   Коснулась подрагивающими пальцами своих припухших губ.

   Богиня! Он обещал завтра зайти! Что же мне делать?

  
  
   

    Глава 20. Брошь 

   

   Я так и не прилегла больше спать до самого утра. В голове роились мысли и множество вопросов.

   Даррен озадачил меня настолько, что я совершенно позабыла про причину его появления в моем доме. А здесь тоже было много вопросов, если вдуматься. Не были ли эти грабители следствием дневного происшествия?

   К страже я теперь, конечно, не пойду, чтобы это выяснять. Но в чем-то дракон был прав. Мне опасно жить вот так одной совершенно без защиты. Это может привести к разным неприятным, а то и катастрофическим последствиям.

   Дед всегда называл меня очень рассудительной. Хвалил за это. Не буду его огорчать и теперь.

   Мне нужно время. Чтобы освоится в новом районе, который оказался не таким уж и безопасным, как мне казалось. Чтобы найти альтернативу магической защите, которую поставил ректор и, наконец, время, чтобы самой немного прийти в себя, разложить в голове все мысли по полочкам и выстроить правильную линию поведения с этими самоуверенными драконами.

   Я справлюсь. Вот сейчас выпью еще чая, доем печенье и… пойду готовиться к новому рабочему дню.

   В итоге, к моменту открытия я была снова собрана и спокойна. Спокойно дождалась стекольщика, который очень быстро вставил новое витражное стекло, на место выбитого. Иллюзия, поставленная Дарреном, развеялась к утру. На мой взгляд получилось еще красивее, чем было.

   Это вернуло мне хорошее настроение и уверенность в своих силах. Я точно справлюсь со всем самостоятельно.

   И сам день прошел несравнимо спокойнее, чем предыдущий. Никаких странных клиентов или необычных случаев. Драконы меня больше не беспокоили. Только доброжелательная публика, которая охотно оставляла заказы или интересовалась готовым товаром.

   Я даже успела снова сбегать днем на рынок. Нет. Не за глазками. Тот бархатный мешочек, я все же открыла и решила использовать его содержимое. Приняла же я одеяло. А этот подарок буду считать маленькой компенсацией за мои дневные и ночные переживания.

   На рынке я долго приценивалась к защитным сферам. Большим и дорогим. Таким, чтобы хватило накрыть всю мою лавку.

   Не купила в итоге. Дорого пока для меня, а с дефектами, чтобы можно было просить скидку, не попадались. Ладно. Значит, пока придется потерпеть драконов. Но план я уже составила.

   Я не стану доверять их словам слепо. Нужно проверить то, что они сказали про закрепление повторной метки. Действительно ли отказ грозит мне смертью? Вот только я пока не придумала, как мне это сделать. У кого спрашивать, чтобы не вызвать подозрений? Не думаю, что это открытые сведения, которые доступны любому желающему.

   День я завершала приободренная и полная новых планов. Даже на дикую усталость не обращала внимания. Почему-то не было страха снова ложиться спать одной в пустом доме. Я сама видела магическим зрением защиту, что поставил дракон. С такой точно нечего боятся. А сон под новым одеялом пришел мгновенно.

   Очень яркий и приятный. Я помню, что летала во сне, почти как в детстве, и была полна ощущения безграничного восторга от этого.

   Проснулась утром от магического будильника. Бодрая и отдохнувшая. А еще улыбающаяся чему-то. Попыталась вспомнить свой сон, но так и не смогла. Только ощущения очень приятные остались.

   Поэтому все утро я просто порхала. Даже сегодняшний ожидаемый приход Даррена не ощущался чем-то катастрофичным больше. Я вернула себе устойчивость под ногами и больше не потеряю самообладание при встрече.

   Так я думала с утра. Но этот день как-то не задался. Почему-то поток новых клиентов, которому я вчера так радовалась, схлынул. До обеда ко мне заглянуло всего два посетителя. И даже та болтливая адептка не пришла за своим приворотным артефактом, который я доделала еще вчера.

   Пребывая в расстроенных чувствах, я ковырялась в красивой броши с магическим эффектом снижения усталости при долгих пеших прогулках, и не заметила прихода ректора.

   Вот такая рассеянная.

   Просто повернулась и чуть не вскрикнула: он возвышался молчаливо-мрачной громадиной на пороге и скользил взглядом по моей фигуре.

   Мне бы поздороваться, или хоть как-то отреагировать. Но я так и замерла под этим тёмным взглядом.

   Так странно… В этот раз я не чувствовала опасности или сильного волнения. Не хотела бежать. Только покраснела, а губ коснулось лёгкое покалывание при мысли о ночном поцелуе. Внезапно почудилось ощущение мужских рук на плечах и горячий шёпот «ты меня с ума сводишь, девочка».

   Не могла отвести взгляд от сапфировых глаз Даррена, тонула в них, всё тело наполняло странное томление… Он так на меня смотрел…

   — Рекомендую отложить пинцет в сторону, Ния, — хрипловато-низким бархатным голосом произнёс ректор. — бесконтрольное прикосновение на этой стадии плетения повредит артефакт.

   Моя рука тут же дрогнула, ткнула куда-то в брошь, вспыхнули изумрудные искры. Я одёрнула пальцы, метнула взгляд вниз, и расстроенно вздохнула — всё верно. Испортила. Теперь часов пять придётся исправлять.

   — Стекольщик толковый, — одобрил ректор работу, словно не заметив моей оплошности, — защиту я уже подпитал.

   Я всё ещё молчала, кусала губы от расстройства. Вот я растяпа!

   Не знала, что делать, что говорить. Даррен, тем временем, подошёл ближе, придавил взглядом мои губы, опустился ниже, задержавшись на груди, отчего я учащённо задышала, и уставился на брошь, лежавшую передо мной.

   — Работать с плетениями времени, в то время, как любой может войти и прервать… — он покачал головой. — Это допустимо, если вы изучали капсулирование. Но вы не изучали, как я вижу.

   Я озадаченно подняла на него глаза, ректор небрежно двинул плечом.

   — Это несложный для освоения раздел. Только знают о нём единицы. У Эрдана я видел книги для самостоятельного изучения, думаю, вам может быть полезно взглянуть.

   Вспыхнув, я хотела было отказаться, но властный жест меня остановил.

   — Не спешите говорить “нет”, Милания, — он выделил голосом моё полное имя. — Уверен, Эрдан найдёт возможным передать вам книги. На время.

   Я глубоко вздохнула. Присутствие дракона пугало, подавляло, но и… было необъяснимо приятно. Я вдруг поняла, что не хочу его прогонять. Мне нравилось его общество, к тому же он каждый раз удивлял меня крайне полезными знаниями. Не хочу, чтобы он уходил. Пока не хочу.

   Перспектива встретиться снова с нахальным Виррайном вызывала смешанные чувства, от страха до… Так странно. Его я тоже хотела увидеть. Наверняка буду краснеть или бледнеть, но… Как же все сложно…

   Вздохнув ещё глубже, я решила быть хотя бы вежливой. Что сказать-то?.. Ведь даже ещё ни слова не произнесла, и даже не поздоровалась.

   — Доброго дня, Даррен, — тихо ответила я. — И… спасибо. Я вам очень благодарна.

   На лице ректора вдруг появилась тёплая улыбка. Это настолько преобразило его лицо, что я невольно залюбовалось самым бесстыдным образом. Красивый мужчина. Очень.

   Я опомнилась, засмущалась и отвела глаза. Взгляд снова зацепился за цепочку на шее. Помрачнела и торопливо посмотрела на испорченную брошь.

   Ректор вдруг вытянул над ней свою руку, я вздрогнула от ощущения могущественной магии, окутавшей брошь и его сильные длинные пальцы. Буквально через несколько мгновений брошь была полностью исправна. Но… так быстро? Как?!

   В полном восторге, я ошеломленно уставилась на Даррена.

   — Долго учился, — скупо улыбнулся он. — Есть целый раздел ускоряющих плетений. Доступен на высших уровнях мастерства. Эффектно, не спорю.

   Пока я пыталась найти слова, он вдруг спросил:

   — Вы грустите из-за отсутствия посетителей сегодня?

   Поразившись проницательности дракона, я кивнула.

   — Да, — нашла в себе силы ответить я, — вчера был хороший поток, а сегодня…

   — Сегодня все на ярмарке, — перебил меня он. — Вы разве не знаете?

   — Ярмарка? — удивленно переспросила я.

   Да что это со мной! Нужно срочно брать себя в руки. Да, рядом с драконом это очень сложно, но…

   — Ярмарка диковин и редкостей Линн, — серьёзно кивнул дракон. — Раз в три года. Только один день. Корабль Линн прибыл ночью, слухи быстро разошлись через посвященных. Вы можете сегодня смело закрывать лавку. Никто не ждёт, что вы будете работать. Артефакторы все там.

   — Почему я раньше про нее не слышала? — осторожно спросила я.

   — Вы ведь недавно в этом квартале? Могли не слышать. Я как раз направляюсь туда, есть целый ряд наименований, что мне нужно приобрести для академии. Это хорошая возможность обновить поставщиков. К тому же, все новинки и изобретения впервые стараются представить именно на ярмарке Линн.

   Глубоко вздохнув, глядя на выжидающе рассматривающего меня ректора, я решилась:

   — Я могу к вам присоединиться?

   Глаза дракона вспыхнули, но он тут же принял бесстрастный вид.

   — Буду очень рад… Милания. И… возьмите брошь, ходить придётся очень много.

   Я быстро собралась, чтобы не передумать, проворно закрыла лавку, и, приноравливаясь к размашистому шагу ректора, поспешила за ним в сторону центра. Он глянул на меня, сбавил шаг, и спросил:

   — Как вы смотрите на то, чтобы поберечь ноги и воспользоваться транспортом?

   Я недоумённо взглянула на него. Даррен повёл рукой и показал в сторону… кареты с лошадьми. Как она там оказалась?

   Ну ладно, не прям уж карета, но очень красивый, украшенный резьбой, экипаж.

   Пока я думала, Даррен всё уже решил за меня.

   — Ярмарка очень большая, брошь поможет лишь отчасти, — выдал свой вердикт Даррен и взял меня под руку.

   Я пожала плечами. Почему-то возразить ему даже мысли не возникло. Опёрлась на его руку и, придерживая юбку, устроилась внутри.

   Доехали очень быстро. Перед воротами в центральный парк было многолюдно, множество экипажей сновали к воротам и обратно.

   Даррен проворно соскочил с подножки и обернулся на меня. Я собралась спускаться, осторожно, глядя под ноги.

   Опёрлась на протянутую мне широкую сильную ладонь.

   Подняла глаза и… замерла.

   Мои пальцы сжимала твёрдая рука Эрдана, золотоволосого дракона. Он довольно сверкал изумрудными глазами и рассматривал меня с насмешливо-ласковой жадностью.

  
  
   

    Глава 21. Сферы 

   

   Я так и замерла, не в силах двинуться с места. Вцепилась вмиг заледеневшими пальцами в руку Эрдана, их тут же накрыла сверху его широкая ладонь.

   Мой взгляд невольно скользнул по уверенной линии широких плеч, задержался на внушительном рельефе мышц, проступивших сквозь дорогой камзол с изысканным шитьём, снова упал на мою маленькую кисть, утонувшую в его больших ручищах.

   — Милания, — его густой низкий чуть вибрирующий голос огненной лавиной прокатился по венам. — Какая неожиданная, но приятная встреча. Счастлив вас видеть. Этот, несомненно, прекрасный день, теперь однозначно стал недосягаемо превосходным! Позвольте, помогу вам спуститься. Здесь подножка неудобная.

   Да что же я так на него реагирую! Я затравленно оглянулась: на нас поглядывали прохожие и посетители выставки из подъезжающих экипажей. Ректор возвышался рядом, молчаливо и мрачно переводил взгляд с меня на Эрдана.

   Нужно освобождать экипаж — дошло до меня. Скорее. Я опёрлась на крепкую руку дракона, поддерживая платье, торопливо начала спускаться, но…

   Из-за поспешности моя нога соскользнула со ступеньки, я вскрикнула, но упасть не успела — меня обхватили стальные руки, и вся я оказалась вжата в крепкое мужское тело. Замерла и испуганно вытаращилась в изумрудно-ласковые глаза.

   — Как я рад, что моя помощь оказалась кстати, — хрипловато-вкрадчивым голосом мурлыкнул Эрдан.

   Богиня, как же он близко!

   — Благодарю, — едва слышно пролепетала я.

   На что дракон, ярко сверкнул глазами, хищно улыбнулся и наклонился ниже.

   — Я бы не отказался от другой благодарности, Лани.

   Я приоткрыла рот, резко втягивая воздух, и тут… Эрдан одним движением зарылся пальцами в мою причёску, сжал, оттянул назад, запрокидывая мою голову, резко наклонился и… поцеловал мои изумленные такой наглостью губы!

   Сходу погрузился умелым языком внутрь, приласкал мой затаившийся с перепугу язык, двинул твёрдыми горячими губами, надавил сильнее, заставляя меня поддаться его давлению и…

   Не знаю, что произошло, как и что он со мной сделал — но я вдруг совершенно обмякла в его руках, пальцы робко скользнули на мощные плечи и… почему я это сделала?! Я почему-то сама прикоснулась к его языку своим!

   А-а-а… Я сумасшедшая! Точно сошла с ума! Что я делаю?!

   Меня затопила паника, но дракон не дал ей развиться, тут же перехватил инициативу, уверенно захватил мои губы властной лаской, и я снова поддалась, забыла обо всём, уже смелее тронула его в ответ. Он глухо рыкнул и еще углубил поцелуй, делая со мной что-то совершенно невообразимое…

   Всё моё тело плавилось в его давлении, в его руках, настойчивой нежности, сдерживаемой страсти — в нём было столько ласкового огня. Я чувствовала, как он удерживает себя, не даёт совсем уж себе разойтись, и при этом брал от меня, брал меня, как же это хорошо, почему, почему, почему, это же не может быть настолько хорошо!

   Я забыла где мы. Забыла о приличиях. Обо всем забыла!

   Эрдан целовал меня так умело, властно, настойчиво, не давая ни шанса уклониться, опомниться, оторваться. Пробовал меня, смаковал мои губы, пил моё дыхание, а я таяла, терялась во времени, оставался только он, его требовательная нежность, его нетерпеливая сдержанность.

   У меня вырвался тихий стон, и Эрдан неожиданно прервал поцелуй, пристально глядя мне прямо в глаза.

   — Сладкая, ароматная, прекрасная Милания, дивный цветок, — хрипло выдохнул он. — Благодарю. Этот поцелуй я запомню на всю жизнь.

   Очень нежно, невесомо прикоснулся к моим припухшим губам.

   Пока я хлопала глазами, он отпустил меня, бережно поправил прядь волос на моём плече.

   — В жизни не видел более красивую женщину, — серьёзно сказал Эрдан, не отводя от меня глаз. — Теряю разум рядом с вами, Милания, а моё большое драконье сердце бьётся в груди так сильно, что вот вот выпрыгнет и упадёт к вашим прелестным ножкам.

   Я растерянно огляделась и упёрлась взглядом в сапфировые глаза Даррена.

   — Присоединяюсь к словам Эрдана, — с лёгкой хрипотцой в бархатном голосе выдал ректор. — Вы изумительно красивы, Милания. А в данный момент просто неотразимы.

   Его взгляд ласкающе погладил мои заалевшие щеки и губы.

   Пока я пыталась преодолеть ступор от произошедшего и услышанного, Эрдан обхватил обеими руками мои запястья, поднёс к своим губам, поцеловал мои пальцы. Усмехнулся и испытующе глянул на Даррена.

   — Даррен, — хитро прищурился он. — Твоё большое драконье сердце тоже сейчас выпадет к ногам Милании?

   — Без всяких сомнений, — серьёзно кивнул дракон, повернулся в сторону ворот на ярмарку и распорядился: — давайте отпустим экипаж. Предлагаю начать с морских рядов. Я хочу показать Милании разницу между сферами Рейсенхолна и Фисса, там будет демонстрационный стенд.

   Я встряхнулась и перевела озадаченный взгляд на Даррена, изо всех сил цепляясь за предложенную им спасительную соломинку, чтобы хоть как-то привести мозги в порядок.

   — Между ними есть разница? — дрогнувшим голосом осведомилась я.

   Ректор перевёл требовательный взгляд на Эрдана, и тот оставил в покое одну мою руку, но другую властным жестом положил на свой локоть, накрыв ладонью.

   — Предложение отличное, — заявил Эрдан, — как раз по пути и выясните.

   Я постаралась высвободить кисть, но ручища дракона собственнически прижала её крепче к локтю.

   — Нет, Милания, вы не будете ходить по ярмарке без опоры, — заявил он, довольно сверкнув глазами. — На мостовой есть неровности. К тому же там под ногами чего только не валяется, коробки всякие, листок стазис-упаковки может к подошве приклеиться. Да и посетителей много, заблудиться легко.

   Я уже не была уверена, что хочу на эту ярмарку. Растерянно переводила взгляд с одного дракона на другого. Снова потянула на себя руку, и Эрдан снова мягко, но уверенно её удержал.

   — Между сферами Рейсенхолна и Фисса очень большая разница, — спокойно и веско сказал ректор. — Милания, давайте так, если я вам не смогу это доказать в том павильоне, вон, видите синюю крышу, он совсем рядом, клянусь, я тут же заказываю экипаж, прогоняю Эрдана и провожаю вас до дома.

   Эрдан злобно глянул на Даррена, тот ответил ему не менее злющим взглядом.

   Мне стало не по себе. Эрдан, конечно, наглец, каких свет не видывал, но этот поцелуй, если быть честной, мне понравился. И он ведь не собирался лишать меня чести прямо здесь на площади и немедленно.

   Ведь Даррен меня целовал уже, и я всё равно с ним пошла.

   Теперь Эрдан меня поцеловал.

   Мои рассуждения окончательно зашли в тупик. А дед еще хвалил мою рассудительность. Эта задачка слишком сложна для моего неокрепшего разума.

   Что за несносные, дерзкие и недопустимо притягательные драконы!

   Это ведь нечестно будет, что после поцелуя Эрдана я с ним не пойду? С ректором пошла, а с Эрданом не пойду… не честно ведь?

   Ведь так?..

   Мысленно усмехнувшись, я, наконец-то, призналась себе: да нравятся же мне они оба до помутнения в глазах. В метке ли дело, или в чем-то еще. Да, пугают, да, я смущаюсь, краснею, бледнею, совершенно теряюсь, но совершенно точно хочу провести этот день с ними.

   Драконы все еще прожигали друг друга взглядами. Эрдан явно едва сдерживался, чтобы не ответить Даррену со всей резкостью, на которую, я уже понимала, он был способен.

   Даррен, судя по всему, не собирался отступать, и я была уверена: если бы я сейчас попросила, он действительно бы взялся прогонять Виррайна, а судя по решительному лицу Эрдана, в его планы это категорически не входило.

   Я глубоко вздохнула. Переводила взгляд с одного дракона на другого, Даррен говорил, они два года притирались, сейчас, судя по всему, их хрупкий мир между собой грозил разлететься вдребезги.

   Подумав ещё, я решила дать драконам шанс. Двойной шанс. Один шанс на двоих.

   Ярмарка — хороший повод провести день вместе и хоть немного присмотреться друг к другу. Богиня ведь почему-то именно этих двоих привела ко мне. Или меня к ним…

   И вообще, в который раз меня уже ректор ловит интересом к артефактам?

   Ведь точно знает, куда бить! Потому что я не знала, чем отличаются сферы Рейсенхолна и Фисса! Я их использовала одинаково, когда было доступно то или другое, тем более по цене они были тоже одинаковы.

   Я вдруг осознала сразу несколько вещей.

   Мне дико интересно увидеть, что на ярмарке. Мне приятно присутствие драконов. Я не хотела, чтобы они сейчас рассорились.

   Я хочу слушать исчерпывающие пояснения Даррена об артефактах и вкрадчиво-ошеломляющие комплименты Эрдана. Я хотела купаться в двойном мужском восхищении.

   До ужаса неприличная, где-то шокирующая, но зато честная мысль. А я всегда старалась быть честной сама с собой.

   В конце-концов, здесь многолюдно. Я столько работала.

   Я имею право на отдых. На приятное развлечение. Позволить сильным мужчинам о себе позаботиться.

   Возможно, я даже наберусь смелости и спрошу, для чего драконы носят цепи закрытой истинности, ведь я пока ни разу не почувствовала ничего даже близко похожего на ощущения с Энжером.

   Всего один день.

   Ведь всё, чем я рискую, возможно, ещё парочка украденных поцелуев… Улыбнувшись этой мысли, и тут же засмущавшись своих порочных желаний, я взглянула на двух драконов.

   Они перевели взгляд на меня и одинаково застыли — так откровенно мною любуясь, что я не выдержала и рассмеялась, чем, кажется, ошеломила драконов наповал.

   — Даррен, я не хочу, чтобы вы прогоняли Эрдана, — смеясь, заявила я, — и ещё я не хочу, Эрдан, чтобы вы бросались с кулаками на Даррена, или что вы там у себя в голове представляете при мысли, что Даррен попытается вас прогнать.

   Глаза Эрдана вспыхнули, он улыбнулся вкрадчиво-ласковой улыбкой, скрестив руки на груди и потирая свой мужественный подбородок. А Даррен просто скрестил руки на груди, оценивающе рассматривая меня исподлобья.

   А мне вдруг стало настолько легко, что я развела руками и заявила:

   — Я уверена, что между сферами Рейсенхолна и Фисса нет никакой разницы. Но я согласна прогуляться с вами обоими до павильона. Там вы убедитесь: вы не сможете мне доказать, что разница есть!

  
  
   

    Глава 22. Цвет 

   

   От моего высказывания глаза драконов алчно вспыхнули, а с меня тут же слетела вся смелость, настолько одинаково хищными они оба в этот момент выглядели, раздувая ноздри, ну точно сейчас набросятся и сожрут.

   Мой взгляд снова упал на цепочки драконов. Невольно вспомнился Энжер с его… в общем, всё вспомнилось. Не хотелось вспоминать, но ничего могла с собой поделать.

   Моя улыбка погасла, я обхватила себя за плечи, даже отступила на шаг.

   Даррен нахмурился, поправил воротник своей ослепительно-белой рубашки и впился взглядом в шею Эрдана, который оторвал взгляд от меня и тоже уставился на Даррена. Они прожигали друг друга глазами, чему я была очень рада — хорошо, что не на меня смотрят, хоть небольшая передышка, что ж они пугают-то так.

   Только же всё было хорошо. Уютно так… И вот снова накатило. Опять мне рядом с ними не по себе. Одно слово — драконы. Давят своей властной аурой.

   Я глубоко задышала, чувствуя, как ещё немного и подступят слёзы. К этому вообще можно привыкнуть? Тут же стало обидно на себя. Неужели я не могу провести спокойно один день?

   — Милания, — начал ректор, его голос звучал очень спокойно и… осторожно. — Я всё хочу вас спросить…

   — Милания! — оборвал его Эрдан, — не передать, как я счастлив слышать, что вы согласны!

   Золотоволосый дракон вмиг оказался рядом со мной, с предельной аккуратностью подхватил мою руку и вернул на свой локоть.

   Признаться, я в очередной раз опешила от стремительности его манёвров. И от наглости, что уж скрывать…

   Виррайн моим замешательством тут же воспользовался и потянул меня за собой к узорчатым воротам парка, за которыми было многолюдно, шумно и, судя по лицам находящихся внутри, крайне интересно. Даррен пристроился с другой стороны от меня.

   Вот так чинно и неторопливо мы прошли внутрь. Признаться, я поначалу немного робела, находясь между двух драконов и свободно прогуливаясь с ними на публике. Но никто ровным счетом не обращал на нас никакого внимания, поэтому я понемногу расслабилась.

   — Перед павильоном с синей крышей есть ещё кое-что крайне занимательное, — доверительно сообщил Эрдан, наклонившись к моему уху, — я только что оттуда. Это ведь ярмарка диковин и редкостей. Что скажете, если мы ваше лазурное платье превратим в… — он сделал паузу, загадочно прищурив на меня глаза, — в изумрудное! А может, ярко-красное? Хотя вы такая яркая и нежная… Кремовый! Или кремово-розовый. Мне кажется, под этот фасон очень подойдёт.

   — Мне нравится это платье, — озадачилась я. — Цвет очень красивый. Зачем его менять? Подождите, — до меня окончательно дошло. — Вы хотите сказать, что платье можно перекрасить? Вот так просто?

   Эрдан широко и крайне обаятельно улыбнулся.

   — Именно это я вам и говорю. Крайне занимательный артефакт! Скажу по секрету, если вы подобный вздумаете чинить, замучаетесь искать черные глазки без включений, причём не много не мало второй стандарт Вирслесса первой фракции, — его глаза довольно блеснули. — Я нашёл.

   — Такой чистоты не бывает… — поражённо выдала я, глядя на него.

   — Я тоже так думал, — двинул бровями Эрдан. — Но представьте себе, изобретатель артефакта меня убедил, что глава торговой сети Виррайнов и не на такое способен. Даже несуществующую чистоту добыть в состоянии. Я принял вызов, — он широко улыбнулся. — Не зря. Кстати, мы пришли.

   Эрдан бросил мрачно-предупреждающий взгляд на Даррена. Я хотела посмотреть на ректора, но не получилось — моим вниманием снова полностью завладел Виррайн.

   — На сферы посмотрите следующим пунктом, раз мы уже здесь, давайте зайдём. У вас прекрасное платье, этот глубокий синий цвет подчёркивает насыщенный огонь ваших волос, а в ваших бездонных глазах так просто тону каждый раз, как смотрю! Мы поменяем цвет исключительно в исследовательских целях. Я уверен, что Харс, изобретатель этого чуда, лично его демонстрирует. Вот и познакомитесь.

   Я была заинтригована до крайности. Что же там за артефакт такой, что настолько редкие компоненты потребовались?

   — Заходим, Милания? — внимательно разглядывая меня, спросил Виррайн.

   Я кивнула. Эрдан тут же галантно распахнул передо мной дверь и мы зашли внутрь.

   Первое, чему я поразилась, это величине помещения, просторного, с высоченным потолком. Здесь явно были активированы мощнейшие артефакты пространства. Среди манекенов с изумительно-красивыми платьями, расхаживали женщины в дорогих изысканных нарядах.

   Невысокий мужчина с коротко стриженной аккуратной бородкой в сером строгом сюртуке сделал руками быстрый круг в воздухе перед одной из них, и её платье поменяло цвет! Из насыщенно-бордового стало белоснежным!

   По павильону пролетел восхищённый совместный вздох, я ахнула, раздались аплодисменты.

   — Харс, добрейшего дня! — позвал Виррайн, увлекая меня к нему, — я настоятельно прошу уделить внимание моей очаровательной спутнице. Мы не займём тебя надолго.

   — Господин Виррайн! Конечно! Моя госпожа, — посмотрел он на женщину перед собой, — прошу подождать, я обязательно вернусь к вам снова, — изобретатель артефакта торопливо вернул её платью прежний бордовый цвет.

   Женщина, которую только что так бесцеремонно задвинули, злобно глянула на Эрдана, на меня, потом снова на Эрдана и… совершенно преобразилась, в глазах промелькнул жадный блеск, на лице расцвела угодливая льстивая улыбка.

   — Конечно, господин Виррайн, — мурлыкнула она, поедая моего дракона глазами, — вашей спутнице обязательно нужно подобрать более модный цвет, — пренебрежительно скользнула она взглядом по моему платью.

   В её взгляде я прочитала продолжение фразы, что если с цветом ещё что-то можно сделать, то фасон моего платья точно ничего не спасёт, но от вида приподнятой брови Эрдана она осеклась и отошла в сторону.

   Только тут я обратила внимание, как смотрят на Эрдана и Даррена женщины, кокетливо стреляя глазками, нарочито поправляя волосы, завлекательно улыбаясь, подпуская в голос при разговорах друг с другом нежные мурлыкающие нотки.

   Меня неожиданно кольнула ревность. А ещё…

   Я что, правда подумала про Эрдана, что это мой дракон? Мой? Мысль о том, что мои драконы вдруг заинтересуются кем-то кроме меня, оказалась крайне неожиданна и от этого вдвойне неприятна.

   Я тут же разозлилась. На сегодняшний день, Эрдан — однозначно мой. Мои. Оба.

   — Какой цвет желаете, госпожа? — деловито осведомился артефактор.

   — Крайольский розовый! — безапелляционно заявил Эрдан. — И… Я совсем забыл о приличиях! Познакомьтесь, Милания, это Харс Ревенсон, мой особый клиент, горжусь тем, что он выбрал Виррайнов в качестве основного поставщика. Харс, прошу обратить особое внимание на это знакомство. Милания талантливейший мастер по ремонту артефактов, мы ведём переговоры об эксклюзивном контракте для академии.

   Эрдан с неожиданной почтительностью кивнул ректору, задержав на нём взгляд. Даррен ответил ему коротким поклоном, с достоинством и не меньшей почтительностью.

   Пока я хлопала глазами и краснела от сказанного и увиденного, Харс уважительно произнёс:

   — Ректор Даррен, пользуясь случаем, я хотел встретиться с вами, но ваш секретарь… — он откашлялся.

   — Академия заинтересована в прямом сотрудничестве с артефакторами, — доброжелательно ответил Даррен, — обязательно встретимся и обсудим.

   Ректор выразительно указал глазами на меня, у Харса брови поползли вверх, взгляд заметался между мной, ректором и Виррайном, а я покраснела еще больше. Уши просто факелами запылали.

   На лице у артефактора отразилась уверенная решимость.

   — Милания, счастлив познакомиться с вами, — его цепкий взгляд остановился на мне. — Я правильно расслышал? Вы восстанавливаете артефакты?

   Мы задержались в павильоне Ревенсона на целых полчаса. Харс оказался умнейшим человеком, не побоюсь этого слова, гением. Особенно я была ему благодарна за то, что он дал мне в подробностях рассмотреть деревянный перстень на своём пальце с огромным камнем и затейливым магическим узором вокруг него — именно это и было артефактом, меняющим цвет.

   Я так увлеклась беседой, что перестала замечать прожигающие меня насквозь взгляды женщин. А ещё я была благодарна драконам — они вежливо и твёрдо отшивали всех, кто пытался с ними кокетничать за моей спиной. На это я тоже специально обратила внимание.

   Из павильона я вышла в моём же платье, но теперь не синего, а нежно-розового цвета, он мне так понравился, что не захотела возвращать прежний цвет.

   Я восторженно рассказывала Даррену, что даже не представляла, как можно настолько ловко сочетать для стабилизации воздушной стихии противоположные по действию компоненты: алмазная пыль давала устойчивость, а дёготь от лангрисейновой смолы смягчала остроту её действия. Он одобрительно кивал, а я тихо млела от этого незаметного знака внимания с его стороны.

   В павильоне с синей крышей, до которого мы в итоге добрались, наш разговор об артефактах продолжился. Даррен понятно и исчерпывающе показал всю глубину моих заблуждений и недостаток базовой подготовки.

   Между сферами Рейсенхолна и Фисса действительно была разница. Никогда бы не подумала. Сгорали они по-разному — у Рейсенхолна быстрая вспышка, а у Фисса длинное тление.

   Так вот почему некоторые артефакты мне было так сложно чинить! Данную особенность следовало учитывать при сочетании компонентов, у соседей этих сфер была разная сопротивляемость к кратковременному, но интенсивному воздействию тепла или слабому, но протяжённому во времени.

   — Мне так много ещё предстоит узнать, — расстроенно сообщила я Даррену, когда мы вышли из павильона.

   — Вам не хватает базовых знаний, Милания. Это верно, — ответил ректор. — Вам удаётся пока балансировать на глубокой проработке того, что было вам доступно. Но в вашем образовании отсутствуют фундаментальные пласты. Я крайне рекомендую подумать о поступлении в академию. Я заслуженно горжусь кафедрой артефакторики, преподавательский состав и материальное обеспечение на уровне. Уверен, вы бы поступили самостоятельно, даже ничья протекция бы не потребовалась.

   При мысли, что я могла бы при поступлении воспользоваться расположением ректора ко мне, я возмущенно покраснела.

   Развить свои размышления мне не позволил Эрдан.

   — Я очень хотел показать вам оранжерею, — сказал он, увлекая меня к павильону со стеклянной крышей. — вы знали, что запах некоторых цветов может влиять на работу артефактора?

   Я озадачилась.

   — Нет, не знала, — признаюсь я, — разве это возможно?

   — Вы же пользуетесь зачарованной жемчужной пудрой, — напомнил Виррайн. — Она не только не даёт рукам потеть, но и делает движения более точными. Я хочу вам показать несколько цветов, уверен, вам понравятся торрские пионы. От их запаха работа с артефактами воздуха… Впрочем, Милания, вы всё поймёте сами.

  
  
   

    Глава 23. Оранжерея 

   

   Оранжерея обрушилась на меня запахами, влажностью, жарой, обилием цвета, цветов, и… тишиной.

   Ни.ко.го. Вообще. Пусто. Совсем.

   После шумной толпы на ярмарке, на улице и в павильонах это было… неожиданно.

   Я растерянно оглянулась на дверь, плавно закрывшуюся за нами с лёгким щелчком, опасливо подняв голову на драконов.

   Даррен выглядел бесстрастным, молчаливым стражем возвышался рядом, оглядывая длинные ряды буйной растительности и широкой дорожки между ними.

   Эрдан каким-то привычным движением положил руку на мою спину и слегка наклонился.

   — Страшно? — заговорщицким тоном спросил он и подмигнул.

   Я оторопело кивнула и хотела было повернуть назад, но теперь уже ладонь Даррена оказалась на моей пояснице. Вскинула взгляд на него.

   — Я вам гарантирую безопасность, Милания, — спокойно и веско сказал ректор, — ничего против вашей воли. Предлагаю прогуляться и посмотреть на растения. Торрские пионы — в самом деле весьма занимательная вещь.

   Осторожно кивнув и позволяя увлечь себя на одну из дорожек, к кусту нереально больших сочно-фиолетовых пионов, я всё же решила уточнить.

   — Почему здесь так пусто? — осведомилась я. — Никого из людей, и… из драконов тоже.

   — А, это всё я, — с крайним довольством в голосе ответил Эрдан. — Выкупил право в числе первых выбрать цветы. Моё положение одного из самых заманчивых клиентов королевства, да и всех соседних королевств, пожалуй — удобнейшая штука. Обожаю им пользоваться.

   Я вскинула на него испуганный взгляд, он успокаивающе улыбнулся.

   — Здесь тесные дорожки. Ненавижу толкаться. К тому же насыщенный запах женских духов мешает оценить нежные естественные ароматы. Поэтому пользуюсь, Милания, беззастенчиво и совершенно беспринципно пользуюсь своим положением.

   Поёжившись, я снова поняла, что слишком долго пялюсь на цепочку на его шее.

   — Милания, — в голосе ректора прорезались стальные нотки. — Вы так часто смотрите на наши шеи и при этом бледнеете и мрачнеете. Что вас пугает?

   Я затравленно забегала глазами. Как назло взгляд все равно возвращался к ректору. Он раздражённым жестом расстегнул две верхние пуговицы на рубашке, заставляя меня сглотнуть от вида выпуклых пластин сильных мышц его мощной груди, и дёрнул наружу проклятую цепочку.

   — Вас это волнует? — прямо спросил ректор. — В чём дело? Что вас так расстраивает в этих артефактах?

   Я глубоко вздохнула. Не буду вспоминать. Не буду. Нельзя показывать слезы и слабость тоже.

   Перевела взгляд на Эрдана: он смотрел на меня серьёзно, сбросив всю свою насмешливость. Тоже расстегнул ворот.

   — Это артефакт только для драконов, — с раздражением показал цепь Эрдан. — Многие столетия назад его придумали, чтобы защитить наших истинных. Были случаи… Не часто но были, когда встреча происходила слишком рано и требовалось ждать, пока девушка повзрослеет.

   Он с усилием сжал в кулак цепь и ожесточенно рванул ее.

   — Это защита, Лани. Мы не хотим испугать тебя своим напором. Сейчас этот артефакт помогает держать наших зверей в узде. Неприятная, но вынужденная мера. Ты не могла его встречать ранее, разве что твой отвергнутый истинный был драконом.

   Виррайн с оценивающим прищуром посмотрел на меня. Я невольно попятилась. Но отступать было некуда. Позади меня был большой цветочный куст. А впереди два крайне злых дракона.

   — Так он был драконом, Лани? Я угадал? У меня уже накопилось очень много вопросов к этому типу, — с полыхнувшей в голосе угрозой рыкнул Эрдан, — Отчего ты такая запуганная? Он обижал тебя? Что он сделал?

   Под мрачными взглядами драконов мне стало настолько не по себе, что неожиданно для себя я призналась.

   — Нет, человеком… — севшим голосом ответила я, уставившись на переливающуюся магией цепь на его мощной шее, — Энжер не дракон, он человек. Он носил точно такую же цепь, и… — я прерывисто вздохнула, чувствуя, что слёзы совершенно неожиданно заслоняют глаза, — он всё время путался с разными женщинами, а эта цепь защищала его. Откат истинности бил в меня каждый раз, когда он…

   Не смогла закончить, в горле застрял горький ком. Слезы душили меня, но я сглатывала их и отчаянно моргала, подняв лицо вверх, чтоб они не текли по щекам.

   Повисла пауза. Драконы молчали. Я обхватила руками свои плечи, чувствуя себя особенно уязвимой после признания. Набралась смелости, перевела на них взгляд, и невольно вздрогнула, чувствуя, как страх ледяной змеёй пробегает по позвоночнику и растекается по руками и ногам, заставляя пальцы на руках и ногах онеметь от внезапного холода.

   Драконы ужасали. Стояли, опустив глаза в пол, не глядя на меня, при этом я легко могла прочитать по их охваченным гневом лицам и вздувшимся мышцам, что они едва сдерживают бешенство.

   Первым взял себя в руки Даррен. Он тяжело вздохнул, встряхнул руками, расслабляя кулаки.

   Снова вздохнул, стремительно шагнул ко мне и сграбастал в свои железные объятья, вжимая в себя. Совершенно ошеломлённая, я замерла, а он… принялся ласково поглаживать меня по голове.

   — Девочка моя, не могу даже представить, каково тебе было, — проговорил он глухо. — Чудовищно. Милая, дракону такое в голову не придёт, даже не шевельнётся в сторону от истинной. Не скрою, бывают искажения. Заклинания разные, кстати, тоже бывают. Проклятия. Да, бывает. Но это исключения. Подтверждающие правило.

   — Цепь закрытой истинности создали драконы, — раздался рядом вибрирующей от едва сдерживаемой ярости голос Эрдана, — чтобы уберечь своих истинных, если зверь совсем уж бушует. Мы ограждаем тебя, Лани. Только так и сдерживаемся. Потому что тебя хочется схватить, утащить в пещеру и там целовать, любить и… заботиться о тебе всячески, ограждая от всех опасностей этого мира. Понимаешь? Тебе такой вариант не подходит, поэтому, — он хмыкнул. — Вот. Страдаем сами. Штука крайне неприятная. Для драконов важно чувствовать свою истинную. Постоянно. Но ради тебя мы согласны терпеть.

  
  
   

    Глава 24. Розы 

   

   Я жадно и глубоко дышала в объятиях Даррена, чувствуя, как он осторожно и бережно поглаживает меня по волосам, и мне становилось так спокойно… так безопасно…

   Сразу поверила им. Обоим. Безоговорочно. Почувствовала правду. Не знаю как. Просто знала. Эти двое не обидят меня, ни за что на свете, наоборот, всех моих даже возможных обидчиков на лоскуты порвут.

   Я расслабилась постепенно, отогрелась в надежных объятьях. Потёрлась щекой о Даррена, протянув руку Эрдану, который тут же схватил её обеими руками, поцеловал и принялся нежно поглаживать мои пальцы.

   Даррен немного отстранился, не выпуская меня из своих рук. Я подняла голову, чтобы посмотреть в его лицо, в его взгляде было столько нежности ко мне, сплетённой с едва сдерживаемым гневом, что я робко ему улыбнулась.

   — Это очень серьёзное дело, — сказал Даррен, на глазах возвращая себе сосредоточенный вид. — Цепи созданы драконами и только для драконов. Я слышал слухи, что они попали в руки людей. Если кто-то эти артефакты использует подобным образом, здесь дело наверняка замешано на запретном колдовстве. Мы займёмся этим вопросом, — упёрся он взглядом в Эрдана, который тут же решительно кивнул.

   Потом повернулся ко мне и его взгляд мгновенно потеплел.

   — Я рад, что мы всё выяснили, — Эрдан с гримасой недовольства почесал шею и спрятал цепь под рубашку, — нам и в голову не придёт защищать себя от истинности таким низким способом, да ещё чтобы наша девочка от этого страдала. Веришь, Лани?

   Он пристально посмотрел на меня.

   — Верю, — несмело кивнула я.

   — Вот и славно, — объявил Виррайн и снова поцеловал мои пальцы. — Всё, Даррен, отпускай уже её. Мы сюда с другой целью пришли. Пусть Лани нам расскажет, что такого запах пионов может сотворить со стихией воздуха.

   Я растерянно посмотрела на пышные бутоны. Подумала и решила не портить этот день.

   Выяснили. Вот и хорошо. Энжер в прошлом. Драконы — это мое настоящее на данный момент. И я убедилась только что, что могу им доверять. Они сказали, что разберутся с этим вопросом, и я буду только рада, если проклятые артефакты перестанут отравлять жизнь новым жертвам. Никому не пожелаю таких испытаний. А драконы…

   Ведь я правда поверила им. Сразу. А значит, и причин больше избегать их нет. Мне с ними очень, очень хорошо. Безопасно. Я так сроднилась со своим чувством одиночества, ощущением, что я совершенно одна в этом мире, что теперь придётся привыкать к другой реальности. Той, где я больше не одна и у меня есть защитники, которые будут беречь и любить… Эти двое, явно, меня уже не отпустят. Да я уже и, если честно признаться самой себе, уже и не хотела отталкивать их…

   Я позволила увлечь себя рассказом о цветах. Запах этих волшебных пионов парадоксальным образом заставлял изменчивую стихию воздуха оставаться неподвижной, даже открытая дверь или порыв ветра не потревожили бы работающего артефактора.

   Мы долго бродили по оранжерее. То ректор, то Виррайн рассказывали мне о разных магических сортах цветов. Я вдыхала новые ароматы и постепенно, по капле вбирала ощущение надёжности от драконов. А ещё я разрешила себе без лишнего стеснения купаться в их откровенном мужском восхищении.

   Разрешить-то я разрешила, но все равно краснела, смущалась, когда принимала их комплименты. Внутренне немного робела, но позволяла поддерживать себя под руку, перешагивая через лужи на плитке и смеяться, глядя на Эрдана, потешно сражавшегося с атаковавшей меня пчелой — их держали в оранжерее для опыления.

   Я наконец-то полностью расслабилась. Тяжелый камень на сердце исчез. Я поверила в то, что все будет хорошо… Охотно улыбалась и смеялась. Даже сдержанный Даррен позволял себе тепло улыбаться, одаривая меня очередными знаниями. Эрдан совсем разошёлся, то и дело поправляя мои волосы, отвешивая ветвистые комплименты, заставляя краснеть от непривычного для меня удовольствия.

   После очередного поворота дорожки я замерла в изумлении. Весь цветочный ряд был усыпан розами! Огромные, пышные бутоны, изумительной красоты. Заворожённо любуясь, я прошла к особенно красивому кусту.

   Вздрогнула от вкрадчивого голоса Эрдана за спиной.

   — Крайольские розы, — мурлыкнул он. — Именно этот оттенок у платья.

   Я обернулась. Эрдан стоял слишком близко, в его руке были три изумительно красивые розы на длинных стеблях.

   — У этих роз нет шипов, Лани.

   Он медленно улыбнулся, наклонил розы, прикоснулся бутонами к моему обнажённому вырезом платья плечу. Я опустила голову и убедилась, оттенок точно такой же, как у платья.

   Дальше я заворожённо наблюдала, как Эрдан прочертил линию на моей коже от плеча к шее и вверх до лица, поднёс к моим губам — от нежнейшего прикосновения лепесков к коже, вмиг порозовевшей от странной острой волны удовольствия — чувственность этого движения ощутилась особенно пронзительно.

   — Их запах придаёт уверенность и смелость, — в волнующе-низком голосе Эрдана полыхнули хрипловато-вкрадчивые нотки.

   Я замерла, ощутив на своих плечах широкие ладони и покраснела сильнее, осознавая: Даррен подошёл ко мне со спины и теперь буквально обжигает своим присутствием кожу даже через ткань платья.

   Эрдан мягко приподнял свободной рукой мой подбородок, наклоняясь ко мне, сближая наши губы, поглаживая бутонами роз мои скулы.

   Аромат и в самом деле был дивным, и…

   — Вам нужна смелость, чтобы меня поцеловать? — тихо спросила я, сама удивившись своему вопросу.

   — У меня достаточно смелости, — прошептал Эрдан, тревожа горячим дыханием мои губы. — И я воспользуюсь ею, чтобы повести тебя, моя прекрасная Лани, немного дальше поцелуя.

   Даррен позади меня ласково провел горячей ладонью по спине до самой поясницы. И пока я отвлеклась на это волнующее прикосновение, Эрдан уверенно сократил оставшееся расстояние и захватил мои губы в сладкий чувственный плен. Это было так восхитительно… Так нежно, даже целомудренно, проникновенно…

   Эрдан отстранился, отпуская меня, лаская взглядом моё лицо.

   — Нежная Лани, прекраснее любого, самого красивого цветка, — хриплым голосом прошептал он.

   Он посмотрел мне за спину — в этот момент ректор настойчиво сжал моё плечо и развернул меня к себе.

   Даррен тоже держал в руках розу и вдыхал её аромат. Я взглянула в его глаза и утонула в их глубокой синеве, полыхающей страстью и откровенным мужским восхищением.

   — Мне не нужна заёмная смелость, Ния, чтобы пойти немного дальше поцелуя, — сдержанно улыбнулся Даррен. — А тебе?

   Даррен поднёс розу к моим губам, и я жадно вдохнула её аромат. Никак не могла успокоить свое дыхание. Сердце стучало, как у сломанной маслобойки, часто и прерывисто.

   — Очень нужна… — едва слышно прошептала я. — Мне нужна смелость. Потому что боюсь… но я… на самом деле я хочу…

  
  
   

    Глава 25. Смелость 

   

   Когда дракон это услышал, его сапфировые глаза довольно вспыхнули. Он властно положил ладонь на мою шею, наклонился и накрыл мои губы своими губами.

   Медленно-медленно поцеловал, растягивая эту трепетную близость, рыкнул, надавил, углубляя поцелуй, и я позволила ему, приоткрыла губы, разрешила вторгнуться языком в глубину моего рта, приняла его собственнические ласки, которые пробуждали во всём теле незнакомые, пугающие своей откровенностью желания.

   Я растаяла в этом поцелуе. Мне уже казалось естественным и желанным, что Эрдан позади меня ловко ослабил шнуровку на платье, затем спустил ткань с плеч и стал покрывать быстрыми хаотичными поцелуями верх спины, плечи. А Даррен, в этот момент, выпустил розу из руки, сжал мою грудь, погладил пальцами голую кожу поверх кружева. Оторвался, глядя на меня жадным взглядом.

   Я не понимала себя. В голове давно набатом звенело, что мы занимаемся чем-то ужасно неприличным в общественном месте, но прекратить это все было выше моих сил. Кожа горела, внутренности пылали и требовали новых ощущений, похожих на те, что уже показали мне драконы.

   Эрдан не стал ждать, накрыл широкими ладонями мои плечи, уцепился за край корсета, резко дёрнул вниз — я вскрикнула от неожиданности, залившись краской стыда, ведь моя грудь оголилась…

   Руки сами рванули вверх. Не успела прикрыться. Даррен перехватил мои запястья, с лёгкостью удерживая их, и… богиня!.. он наклонился ниже и накрыл своим жадным ртом мою грудь.

   Ах! Я не сдержала невольный вскрик. Острая вспышка удовольствия пылающей волной растекалась по всему телу. Дракон не остановился на этом, обвел языком напрягшийся сосок, чуть прикусил, отчего мой вскрик стал громче и протяжнее, и с силой втянул его в рот.

   Я лишь могла жадно хватать воздух ртом и пытаться удержаться на подгибающихся коленях.

   Второй дракон не дал мне опомниться — Эрдан положил свою руку на мой живот, вдавил в свое твердое тело, прижался к моей спине так плотно, что я каждую его мышцу ощутила… свободной рукой властно повернул к себе мое лицо, обрушиваясь поцелуем на мой приоткрытый от потрясения рот.

   Безумие, полнейшее безумие! Неужели я… как так можно… как…

   Обмякла, поддалась им, сдалась без малейшего сопротивления.

   Слишком волшебно. Слишком хорошо… все слишком…

   Даррен ласкал умелым ртом уже вторую мою грудь, прикусывая сосок, поглаживая пальцами мои запястья, а Эрдан заигрывал своим искусным языком с моим, танцевал с ним какой-то страстный чувственный танец.

   Они не дали мне ни единого шанса…

   А я… откликнулась им обоим. Несмело ответила на поцелуй Эрдана, робко тронула языком его в ответ. Протяжным приглушенным стоном я отреагировала на новые ласки, выгнулась навстречу губам Даррена на моей груди.

   — Поцелуи, прекраснейшая Лани, — неожиданно прошептал Эрдан, слегка отстраняясь, — тебе определённо нравятся поцелуи. А ведь у поцелуев, моя чаровница, как у сайгальских глазков, есть фракции и уровни чистоты, со включениями, без включений…

   Даррен неопределённо хмыкнул и втянул мою грудь всем ртом, нежно обводя языком горошину заласканного им соска. Я снова глухо застонала в губы Виррайна, дёрнулась, испугавшись своей реакции, но в надёжной хватке драконов это было бесполезно. И я оставила эти попытки. От стыда горело все лицо, но больше оно пылало от запретно-сладкого удовольствия, что я сейчас получала.

   Эрдан коснулся тремя быстрыми легчайшими поцелуями уголка моих губ.

   — Поцелуи-пёрышко пятой фракции, уровень чистоты, скажем… пять, — он провёл кончиком языка по моей нижней губе, проникая между губ, но не погружаясь внутрь, — это пока ещё снаружи… четвёртая.

   Не давая мне опомниться надавил губами на мои подрагивающие губы, едва я поддалась, приоткрывая рот, приласкал внутри языком, от моего ответного движения глухо рыкнул, коснулся с умелой вибрацией, вызывая у меня новую дрожь, и тут же оторвался, прошептав:

   — Определённо третья степень, — заявил он, довольно щурясь, — с включениями.

   Я ахнула от нового глубокого поцелуя Даррена на моей груди. Эрдан широко улыбнулся, глядя мне прямо в глаза горящими изумрудными глазами.

   — Даррен в данный момент демонстрирует тебе… — продолжил он хрипло, — без сомнения, это вторая степень, возможно, даже с включениями.

   Даррен тут же обвёл вибрирующим языком нежную ореолу, чуть прикусил, и с непередаваемым удовольствием в голосе добавил:

   — С включениями. Определённо вторая. Степень.

   Эрдан пристально взглянул мне в глаза, прожигая своими изумрудами, погладил большим пальцем по щеке и искушающе прошептал:

   — Я уверен, Лани, ты сгораешь от желания узнать, какой же поцелуй самый-самый, чистейший, первой степени чистоты!

   Я невольно задумалась — такой у меня ум артефактора, привык всё просчитывать и анализировать…

   Вот не хотела я включать голову, но мысли сами пошли в эту сторону… если поверх губ пятая и четвёртая, внутри рта третья, на груди вторая, то что может быть ещё откровеннее, чем моя голая грудь, неужели… Эрдан!! Как можно?!. Или я неправильно подумала… или всё же?..

   Ведь куда сейчас так провокационно легла рука золотоволосого наглеца?..

   Тут я засмущалась уже совсем в край.

   Просто вспыхнула, сгорая до пепла.

   Драконы, похоже почувствовали и остановились. Оба выпрямились.

   Пока я дрожала и краснела, не зная, что делать и куда деть глаза и руки, то сцепляя их, то стискивая в кулаки, они оба ловко привели в порядок мою одежду.

   Эрдан нежно погладил меня по щеке.

   — Благодарю, Лани, — выдохнул он.

   — За что?.. — едва слышно прошептала я.

   Зацелованные губы тряслись, слезы дрожали на ресницах, я не знала, куда себя деть от смущения, стыда и… странного разочарования! — оттого, что это прекратилось.

   Хотелось сквозь землю провалиться от ясного понимания: мне понравилось! Я получала порочное удовольствие от всего: от того как они смотрели, как шептали, ласкали меня вдвоем, как целовали, гладили мое тело, забыв все приличия. И я совершенно неприлично себя вела. Богиня, мне ведь понравилось!

   Очень понравилось. Врать себе я не привыкла. И нужно сразу признаться самой себе, что я хотела ещё. Бесстыдно хотела. Что же со мной творится? Драконы, как и обещали, ничего не делали против моей воли.

   Получается я сама настолько порочна, что готова…

   Думать об этом было страшно, а еще крайне волнующе. Теперь из головы не шел вопрос: что же это за поцелуй первой степени?

   — Благодарен за то, что ты нам раскрылась, — улыбнулся Эрдан. — Позволила.

   Он улыбнулся шире.

   — Я… — мой шёпот заглушило жужжание толстенького мохнатого шмеля, вжикнувшего мимо нас.

   Эрдан прижал пальцами мои губы.

   — Я должен признаться, Милания, в страшном обмане, который я учинил перед тобой.

   Пока я озадаченно хлопала глазами, этот нахал прожёг меня озорным взглядом и заговорщицки прошептал:

   — На самом деле запах крайольских роз… не даёт смелость, Лани. Это всё ты сама. Позволила себе. Позволила нам. Осмелеть. И насладиться. Я очень благодарен.

   Мне показалось, я сейчас сквозь землю провалюсь. Голова вскипела от бурлящих мыслей. Я торопливо ощупала свою одежду, убеждаясь, что платье уже на груди, и я вся одета, чтобы хоть чем-то занять руки, но это не помогло. Поверх жутчайшего стыда нахлынула волна злости.

   — Про что ещё вы мне наврали? — полыхая от гнева и глядя прямо в глаза этому… этому!.. спросила я.

   — О фракциях и степенях поцелуев, — тут же невозмутимо отозвался ректор, заслужив этим мой яростный взгляд, — остальное всё правда.

   — Вы… Вы! — я не знала, куда деваться от негодования.

   — Мы, Лани, — ничуть не смутившись, заявил Эрдан.

   Похоже, что его только забавляла моя злость, более того, он откровенно мною любовался при этом и широко улыбался.

   Не зная, как ещё выплеснуть переполняющие меня эмоции, я стукнула кулаком по стальному плечу Эрдана, и тут же поморщилась — твердый. Просто ужас!

   Дракон тут же мягко перехватил мою руку, поднес к своим губам и поцеловал ушибленное место. Затем, властно придавив ладонью мою поясницу, уверенно прижал меня к себе.

   — Лани, моя огненная красавица, — промурлыкал этот наглец, — это нельзя назвать ложью в полной мере, ведь я сразу признался. Давай считать это небольшой уловкой, чтобы подтолкнуть тебя к тому, что ты уже сама хочешь, но боишься. Ты сама об этом сказала… Ммм…

   Я запрокинула голову, намереваясь высказать всё, что я думаю о нём и его уловках, но замерла, утонув в его глазах. Из изумрудной глубины радужек с вертикальными зрачками на меня смотрел… дракон. И в его взгляде было столько нежности… столько трепетной заботы…

   — Всё правда, Милания, — с внезапной серьёзностью сказал Эрдан, прижимая меня к себе еще крепче и осторожно сдавливая мою руку в своей, — истинность. История наших с Дарреном семей. Наши звери на цепи, чтобы тебя защитить. Предложение талантливому артефактору о сотрудничестве с академией и торговой сетью Виррайнов, причём далеко не за красивые глаза. Ты умница невероятная. Всё это правда. Только вот это всё заставляет еще больше тебя желать. Любоваться твоей красотой. Хотеть большего.

   Он наклонился ниже, завораживая меня вкрадчивым низким голосом и спрессованным могучим пламенем, полыхающим на дне изумрудных глаз.

   — Намного большего, Лани.

   Я едва дышала от его горячих слов. Всё, что смогла, только прошептать на выдохе:

   — Мне нужно время.

  
  
   

    Глава 26. Привыкание 

   

   Эрдан улыбнулся, слегка прикоснулся губами к моим губам, отпустил меня, напоследок поцеловав мои пальцы.

   — Конечно, Милания, мы не торопим тебя. Просто немного помогли сделать первый шаг к пониманию себя и своих настоящих желаний, — очень серьёзно сказал Эрдан. — Верно Даррен?

   — Да, помогли немного, — подтвердил ректор. — Вернёмся к разговору об артефактах? День мы начали прекрасно. Предлагаю определиться, что из оранжерейных цветов Милания захочет использовать при своей работе и продолжить знакомиться с ярмаркой. Мне нужно зайти в павильон артефактов огня, выпускники на этой неделе выжгли семнадцать измерителей, на следующей неделе испепелят не меньше, а на складе осталось всего одиннадцать. Мне нужно договориться о срочной поставке, — он выразительно посмотрел на меня в этот момент. — И ещё зайдём к Эйнсвайлу, он должен быть у павильона рядом с фонтаном, я давно хочу с ним встретиться…

   — Эйнсвайл?.. — совершенно бесцеремонно перебила я, вытаращив глаза, — это тот, о ком я думаю?..

   Лишь спустя два часа, с кружащейся от восторга головой после знакомства с гениальнейшим Эйнсвайлом, а ещё неожиданно для самой себя согласившись пообедать с драконами в ресторане на площади, я была вынуждена признать: эти двое крутили мною, как хотели.

   Я оказалась совершенно беззащитна перед их опытом, сбивающим напрочь обаянием, умопомрачительной мужской привлекательностью, властностью, ловкой манипуляцией моей страстью к артефакторике, и… всем остальным.

   Испытывая чувство вины за то, что я могла бы улучшить материальное положение академии более стабильными измерителями огня… я всё-таки согласилась на то, чтобы попробовать поработать над их улучшенными версиями.

   Обсуждая фракции и степень чистоты сайгальских глазков, я теперь дико краснела, думая о степенях сравнения чистоты поцелуев и о том, что даже боюсь представить какой поцелуй имеет первую степень.

   Я ловила при этом долгий взгляд ректора, изучающего мои пылающие щёки и горящие уши, но я больше не обманывалась его бесстрастным видом. Теперь я точно знала: там, под этой маской строгости, таился и бурлил, грозя извержением, настоящий вулкан страстей.

   А от насмешливо-ласкающего взгляда Эрдана я вообще терялась, осознавая: смущение не мешает мне испытывать эту порочно-сладкую тягу, волнующие ощущения во всём теле, стекающиеся к низу живота, заставляющие увлажняться в сокровенном месте между ног… в ожидании новых поцелуев от них обоих.

   Чудовищно! Виррайн, подлый обольститель! Гад просто невыносимый! Я теперь всегда, когда буду работать с сайгальскими глазками, обречена вспоминать их поцелуи в оранжерее?..

   И при этом, когда драконы заводили меня в ресторане в индивидуальную кабинку, закрытую пологом тишины и замутнённым витражным стеклом от остального зала, я… ждала, да, я ждала новых поцелуев и откровенных ласк! Они заставили меня думать об этом. Я действительно теперь хотела большего.

   Странно было осознавать, что я расстроилась из-за… приличного поведения моих драконов за обедом.

   Пока я наслаждалась изысканными, необычайно вкусными блюдами, Даррен ловко зацепил меня спором о порошках с добавлением светящейся изумрудной эйсхаолы. У меня ведь целая полка была в лавке с этим редким дорогим компонентом.

   Ректор утверждал, что это лишнее, костыль для артефакторов с недостатком квалификации. Следует грамотно работать со стихией воздуха и запечатывать артефакт так, чтобы внутри совершенно не оставалось воздуха, тогда и пыль не будет проникать.

   В результате, когда мы вышли из ресторана, я была уже почти согласна, что мне нужно поступать в академию, чтобы приобрести явно недостающие мне базовые знания. А ещё была крайне раздосадована тем, что ни один из драконов так и не воспользовался уединением в кабинке, чтобы меня поцеловать или просто приобнять.

   Впрочем, досада и неприятные мысли очень скоро развеялись.

   Остаток дня прошёл прекрасно. Ноги гудели от долгой ходьбы, мозги скрипели от объёма новых знаний. Даже щёки, похоже, притомились краснеть, поэтому я уже почти спокойно воспринимала комплименты драконов, которые продолжали вести себя, на удивление, пристойно.

   Я радовалась абсолютно новому артефакту определения точного веса, который мне достался за совершенно смешную цену. И меня совсем не смущало, что большую скидку я получила, благодаря своим спутникам. Наоборот, приятное тепло растекалось в груди от их деликатного участия. Они очень точно почувствовали, что оплатить мою покупку я им сейчас точно не позволю. Поэтому даже не стали пытаться меня уговорить.

   Но один лишь выразительный взгляд Эрдана и строгий прищур Даррена и несговорчивый продавец сразу уступил даже больше, чем я просила.

   — Прекрасный день, Ния, — задумчиво произнёс ректор, глядя на темнеющее небо. — Вы сильно устали? Мы задержались, экипаж здесь уже не сможем взять, только на соседней улице. Можем пройти туда, но уж очень вечер хорош. Как смотрите на то, чтобы с нами прогуляться до вашей лавки пешком через парк?

  
  
   

    Глава 27. Дождь 

   

   Замерла в нерешительности.

   От его предложения меня окатило слишком противоречивыми чувствами. Мне почудился подвох в его словах. Посмотрела на темнеющее небо: над городом мягко сгущались сумерки.

   С одной стороны я понимала, что ничего страшного или неприличного в прогулке нет. Пройтись по улицам в свете магических фонарей, потом по тропинкам красивого парка… полупустого в этот час, кстати.

   Одна я бы точно побоялась, а тут, в обществе двух сильных мужчин, драконов, способных за себя постоять…

   Я переводила взгляд с одного на другого. Ректор выглядел привычно бестрастным, только на самом дне сапфировых глаз притаился жадный голодный блеск. Виррайн ласкал моё лицо привычным насмешливым взглядом и в целом выглядел чрезмерно довольным — от этого у меня возникло ощущение, что при любом моём выборе, меня ждёт как минимум один поцелуй, и хорошо, если он будет не второй степени, а то и…

   — Хорошо, — неожиданно быстро согласилась я, обрывая свои мятущиеся мысли. — Буду благодарна, если проводите. Можно и через парк.

   Я невольно вздрогнула оттого, как предвкушающе расширились глаза Эрдана и прицельно сузились Даррена, но решила не менять решение. Вели же они себя прилично в ресторане. Значит, могут держать себя в руках.

   А еще они обещали дать мне время, чтобы я привыкла к ним. Мне нужно научится немного отпускать свою подозрительность и попробовать просто довериться кому-то. Я так давно этого не делала. Разучилась совсем…

   По пути в парк у нас завязался спор про сайгальские глазки и измерители огня.

   Забавно, что в этот раз спорили драконы, а я просто молча шла между ними и рассеянно слушала, как они перебрасываются словами, рассуждая, какой фракции и степени очистки использовать для первых образцов.

   Видимо, сказалась перегрузка событиями и новыми знаниями, поэтому в разговоре я не участвовала, даже поймала себя на том, что совершенно не вникаю в спор. Он скользил мимо моего сознания, как стремительные парусники огибают рифы и скалы.

   Просто шла, рассматривая тёмные причудливые силуэты деревьев, освещённые редкими магическими фонарями с артефактами света внутри больших стеклянных сфер, и округлые плоские камни на дорожке. И ещё иногда поднимала взгляд, отслеживая полет редких ночных мотыльков, и на потемневшее небо.

   — Милания, а вы что думаете? — вырвал меня из моей созерцательности ректор.

   — М-м?.. — неопределённо отозвалась я, повернув к нему голову.

   Снова пришлось смотреть снизу вверх, высокие они всё-таки оба. Наверно, скоро я привыкну, пока же это каждый раз ощущается… с новым трепетом и накатывающей уязвимостью.

   Особенно сейчас, в темноте, раздвигаемой пятнами магического света, драконы выглядели тёмными опасными исполинами. Но их присутствие не пугало, наоборот, успокаивало и… вызывало расслабленность и чувство согревающей безопасности от их силы и властности, сопровождающей каждое их слово и жест.

   — Даррен, простите, я не слушала, — честно сказала я.

   Вздрогнула от прикосновения к моим волосам — Эрдан поправил прядь волос на моём плече, задев кожу кончиками пальцев, вызывая по всему моему телу мурашки.

   — Ты устала, Лани, — мягко сказал он с ненавязчивыми вкрадчивыми интонациями. — Такой насыщенный день. Нравится прогулка?

   — Никогда не гуляла в парке в такое время, — призналась я.

   — Я тоже давненько не выбирался, — ответил Эрдан. — Зря. Очень красиво здесь в это время. Романтическая обстановка… только мне эта туча не нравится.

   Я тут же задрала голову вверх, на небо. В самом деле, яркий свет луны очерчивал контур огромной черной тучи, наползающей на нее и заслоняющей первые звезды.

   — Будет дождь, — сказал Даррен. — Нам нужно поторопиться. До дома не успеем, но у озера должны быть беседки. В это время года не бывает затяжных дождей, переждём спокойно и дойдём до дома. Жаль в парке нельзя щиты ставить…

   Я поняла о чем говорит. В городе, в некоторых общественных местах было запрещено использовать широкий спектр заклинаний и плетений. Парк находился в списке таких мест.

   Мы пошли быстрее, но всё равно, дождь настиг нас буквально через пять минут.

   Очень сильный дождь. Настоящий ливень. Просто непрерывные потоки воды с неба, будто кто-то огромный чан с водой непрерывно выливал.

   Все промокли тут же.

   — Бегом, быстрее! — воскликнул Эрдан. — Лани, подол только держи!

   Его глаза сверкали настоящим мальчишеским азартом, когда он схватил меня за руку и потянул на боковую дорожку.

   Я опёрлась на руку и побежала с ними. Оглушительно громыхнул гром, я вскрикнула от неожиданности и тут же рассмеялась, ощущая совершенно детский восторг.

   До беседки на берегу озера мы добежали быстро, я промокла насквозь, драконы тоже. Они усадили меня между собой, согревая горячими телами. Эрдан крепко обнял меня сзади, вкрадчиво спросил над ухом:

   — Замёрзла?..

   — Н-нет… — почему-то с запинкой, ответила я, — дождь тёплый.

   — Тогда почему ты так дрожишь? М-м-м?.. — мурлыкнул этот провокатор.

   А я и в самом деле дрожала, но не от холода, а от их близости, от сильных объятий Эрдана. А ещё оттого, что Даррен ловко и уверенно разул меня, положил мои ступни себе на колени и провёл над ними ладонью, очищая от песка, просушивая и окутывая теплом.

   — Ноги ледяные, Ния, — спокойно заявил он. — Да и остальное надо скорее просушить.

   Он положил обжигающе горячую ладонь на мое колено поверх мое юбки. Даже через ткань я почувствовала его жар. Юбка просохла на глазах. А потом… драконы мягко, но властно развернули меня, и теперь я опиралась спиной на Даррена, а мои колени оказались на бёдрах Эрдана. Прежде чем я что-то успела сказать или сделать, Даррен наклонился ко мне и поцеловал.

  
  
   

    Глава 28. Беседка 

   

   Этот поцелуй был немного другим. Не яростный обжигающий ураган. А нежная, бережная ласка, дарящая тепло и заботу… Я все еще робея от такой откровенной для меня близости, ответила на нее. Дракон тихо рыкнул, и в мои приоткрытые губы ворвалось его горячее дыхание.

   Этот жар стремительной волной пробежался по телу, вызывая легкое приятное покалывание и согревая меня до самых кончиков пальцев на ногах.

   Я тихо застонала от непередаваемого блаженства. Как же хорошо-о!

   Также осторожно и бережно Даррен распустил мои мокрые волосы и принялся аккуратно перебирать их, просушивая прядь за прядью.

   Эрдан неторопливо поглаживал мои лодыжки, медленно продвигаясь выше по чуть-чуть приподнимая подол моей юбки.

   Я невольно сжалась от осознания того, что я в столь позднее время нахожусь наедине с двумя мужчинами, в их объятьях, в достаточно уединенном месте. И уже так легко позволяю им столь откровенные ласки. Они же могут понять меня совершенно неправильно и пойти дальше… Мужчины же такие… а драконы… я видела на что они способны.

   И никакой возможности к сопротивлению у меня нет. Если они захотят…

   Предательская дрожь в который раз охватила все тело.

   Эрдан как раз добрался до моих колен, взглянул в мои расширенные от ужаса глаза, чуть усмехнулся, легко и непринужденно поцеловал обе мои ножки и мягко вернул юбку на место.

   — Ты замерзла и очень устала, Ния, — ласково произнес он, продолжая поглаживать мои ступни. — Неужели ты о нас настолько плохого мнения, что решила, что мы воспользуемся этой ситуацией. Ммм?

   — Сейчас согреем тебя, дождемся, когда дождь закончится и проводим до дома. Я как раз проверю защиту, — серьезно добавил Даррен.

   Его пальцы таким уверенным движением зарылись в мои высушенные волосы, а затем принялись мягко массировать кожу моей головы.

   О, богиня, за что ты меня так испытываешь!

   Я совершенно неприлично громко застонала от удовольствия, что дарили мне его волшебные пальцы. Откинулась на плечо ректора, позволяя ему снова целовать мое лицо и шею, и ключицы, и… Мой корсет Даррен не стал трогать, хоть я чувствовала, как призывно под платьем напряглась грудь и затвердели соски.

   О, богиня! Мне снова захотелось провалится куда-нибудь.

   Я хотела его поцелуев. Боялась и все равно желала большего. Хотела, чтобы Даррен продолжил свои ласки на все мое тело. Чтобы также нежно одарил своим вниманием мою грудь, потом приласкал мой живот, впадинку пупка, а Эрдан повыше под подолом платья, чтобы на бёдра и…

   Я испуганно отогнала эти развратные мысли. Снова зажалась в их руках. Щеки и шея запылали новым яростным пожаром. Хорошо, что их предательскую красноту не заметно в темноте. Но теперь я больше не дрожала хотя бы.

   Тяжелая рука ректора легла на мою талию. Я услышала тихий слитный мужской смех.

   — Затаилась, как мышка, — улыбнувшись, чмокнул меня в нос Даррен.

   — Испугалась двух больших страшных драконов?

   Я осторожно кивнула.

   — Вы обещали, что у меня будет время, — жалобно пискнула я.

   — Конечно, Милания, — кивнул Даррен. — Ни один дракон не нарушит данное им слово. Это закон. Просто очень сложно удержаться, когда ты так доверчиво отзываешься на любое наше прикосновение. Драконы не железные, Ния, — тихо закончил он и перевел взгляд на Виррайна.

   — Ничего не бойся. Мы будем очень бережны с тобой, наша маленькая сладкая невинность, — согласно мурлыкнул Эрдан.

   Я немного расслабилась и благодарно улыбнулась им обоим.

   Впрочем, нахальный дракон не был бы самим собой, если бы не добавил, провокационно улыбаясь и поглаживая ладоню моё бедро:

   — Моя нежная страстная Лани! Особенно теперь… когда безнадёжность твоей невинности после поцелуев в оранжереи под вопросом… я однозначно буду ждать!

   Эрдан с явным удовольствием смотрел, как я, краснея, опустила глаза, а ректор при этом заметно напрягся.

   Явно весьма довольный произведённым эффектом, Виррайн хлопнул в ладоши и снова принялся мягкими ласкающими движениями гладить мои щиколотки, умело снимая с них усталость.

   — Раз у нас есть время для спокойной беседы, можно обсудить наши дальнейшие планы, — с хитринкой в глазах перевёл тему Эрдан. — Даррен предложил тебе получить образование в академии, Лани. Я согласен с ним. Тебе нужно учится. Важно определиться с этим в течении трех месяцев. Сейчас в Академии как раз заканчиваются выпускные экзамены и скоро начнут принимать документы у новых кандидатов в адепты.

   — Но как же моя лавка? Как я могу совмещать? — удивилась я, благодарная ему за смену темы.

   В академию мне очень хотелось, но, по правде, я всерьез не воспринимала предложение Даррена. Куда мне штудировать учебники и писать контрольные? Это я так совсем всех клиентов растеряю и лавку придется продать. Какой прок мне тогда от этой учебы?

   — Я думаю, мы что-нибудь придумаем. Да, Даррен? — с нажимом произнес Эрдан. — Главное твое желание, Лани. Время все продумать и подготовить еще есть.

   — Но я не хочу, чтобы для меня создавались какие-то особые условия, — запротестовала я.

   Даррен остро взглянул на меня, на Виррайна.

   — Академия всегда идет навстречу талантливым перспективным ученикам, Милания. Я бы не стал предлагать, если бы не было таких возможностей. Эрдан прав — главное твое желание учиться…

   — Я хочу! Я очень хочу! — вырвалось у меня.

   Неужели все это осуществимо? Я не сплю?

   — А вступительные экзамены очень сложные?

   Даррен улыбнулся той самой улыбкой, что делала его лицо невероятно притягательным. Переглянулся с Эрданом.

   — Если беспокоишься, то я могу предоставить тебе несколько учебных пособий, которые тебе будут полезны. Это можно сделать даже сейчас. Мой дом неподалеку. Ния. Попьем чай, согреешься, немного отдохнешь, а потом мой экипаж доставит тебя до дома…

   Что? В чужой дом с ними двумя? В этот час? А при упоминании чая мои уши вспыхнули.

   Я с сомнением покосилась на драконов и… отказалась. Даррен лишь мягко понимающе улыбнулся и не стал настаивать.

   Дождь немного затянулся, поэтому нам пришлось задержаться в беседке. На удивление мне было очень уютно и совсем не сложно находится там, между двух мужчин, один из которых перебирал пальцами и невесомо целовал мои волосы, а второй — продолжал гладить мои ноги, удерживая их у себя на коленях.

   Принимала их ласку, и внутри такой покой и нега распространялись. Я уже поняла, что совершенно испорчена, раз меня не смущает такое быстрое сближение между нами, но позволила себе не страдать от этих мыслей. Потом как-нибудь обдумаю свое поведение, а сейчас мне просто было хорошо. Очень хорошо…

   Мы снова сменили тему. После того как драконы получили мое согласие на поступление в академию, они принялись живо расспрашивать меня о моем обустройстве в их королевстве и предыдущих двух годах, что я тут жила. Более глубокого прошлого к моему облегчению мы не касались. Только про деда задавали вопросы, но заметив, что я не очень охотно отвечаю, сразу переключились на другое.

   Вот про свое дело я могла говорить часами, особенно видя искренний интерес.

   Дождь тихо шелестел по крыше беседки, мокрая листва и трава блестели в свете фонарей. Пахло сыростью и долгожданной прохладой. Огромная бледно-розовая луна выплыла из-за тучи. Я нежилась в сильных объятьях, и мысленно досадовала, что вечер так быстро закончился.

   За очень долгое время я первый раз позволила себе по настоящему отдохнуть и расслабиться. Только сейчас поняла в каком диком напряжении находилась все это время. Оказывается, это так приятно, когда есть кто-то рядом. Кто-то сильный и надежный, на кого можно опереться и переложить часть своих забот.

   — Спасибо, — искренне произнесла я. — Мне очень понравилась прогулка…

   Снова невольно покраснела, вспоминая, что было в оранжерее.

   — Прелесть моя, это мы должны благодарить за такой чудесный день, который позволил нам насладиться твоим обществом, драгоценная Лани, — галантно протянул мне руку Эрдан, помогая подняться.

   А когда я встала, наклонился к самому уху и прошептал обжигая его своим жарким шепотом:

   — Я сохраню этот день в сердце, милая Лани, и чудесный вкус твоих губ.

   Вот как он умудряется это делать?! Кожа снова горит, разум заволакивает туманом, сердце сбивается с четкого ритма…

   Даррен же просто молча выпрямился, скинул свой сюртук и накрыл им мои плечи.

   — Сыро и холодом тянет после дождя, — строго взглянул он на Эрдана. — Мы проводим тебя, Милания.

   До моего дома мы дошли в относительном молчании. Я была так перегружена впечатлениями, что очень вяло отвечала на редкие вопросы. Мои сопровождающие тоже задумчиво морщили лбы, каждый в своих мыслях. Но просто так прощаться со мной они не собирались, конечно.

   Когда я закрыла дверь своей лавки, мое лицо снова пылало и дыхание никак не выравнивалось. В висках грохотало. Губы горели. Мне казалось, нас видели все соседи.

   Драконы сначала благовоспитанно отказались подниматься на крыльцо, но после… Каждый притянул к себе и долго с наслаждением поцеловал меня на прощание, пожелав приятных снов и пообещав заглянуть ко мне завтра вечером.

   Я немного постояла у двери, подсматривая в щелку. Мужчины неторопливо ушли, что-то обсуждая, бросив напоследок несколько пристальных взглядов на мою лавку.

   Я успокоила дыхание и поднялась наверх, не зажигая свет. Улыбка никак не сходила с моего лица. Улыбаясь и напевая, я приняла душ перед сном, переоделась и упала спиной на кровать, погладила подаренное одеяло.

   Постель пахла… драконами. От их подарка шло приятное знакомое тепло и невесомый мужской запах. Почему я раньше этого не заметила?

   Завернулась в него, улыбаясь еще шире. Тронула все еще горящие губы и зажмурилась. Радость тихо бурлила внутри, мурлыкала счастливым котенком и нежно щекотала живот.

   Заснула я почти мгновенно все еще улыбаясь. Открыла глаза утром с улыбкой. День обещал быть чудесным. Все тревожные мысли разлетелись, как по волшебству.

   Еще было совсем раннее утро. А никакой усталости или сонливости я не испытывала. Тело звенело от бодрости и желания творить. Я торопливо позавтракала и побежала в свою маленькую мастерскую, примыкающую к основному помещению лавки.

   Бросила беглый оценивающий взгляд на полки и нахмурилась.

  
  
   

    Глава 29. Порядок 

   

   Мне очень нравилась моя новая мастерская, спрятанная за неприметной дверью в углу общего зала.

   Для меня это было самое уютное помещение во всей лавке. Именно в ее обустройство я вложила больше всего сил и времени, и именно здесь я любила проводить время больше всего.

   Она и в самом деле казалась волшебной. Сквозь маленькое арочное витражное окошко пробивался дневной свет, играя разноцветными бликами на стенах и мебели. Основное же освещение было магическим: теплым, приятным для глаз и очень уютным. Даже воздух здесь казался особенным. Он был наполнен чудесным запахом древесины, металла и тонких магических препаратов.

   В центре мастерской стоял большой верстак из темного дуба, покрытый выгравированными рунами и специальными символами. Там я проверяла и работала со сложными артефактами.

   Вдоль одной стены расположился шкаф с выдвижными ящиками, в которых хранились мои запасы: драгоценные и поделочные камни, металлы и другие материалы для ремонта артефактов. Все в строгом порядке и на своем месте.

   Над столом я попросила сделать мне ряд крючков и захватов, чтобы разместить не магические инструменты молотки, плоскогубцы, крючки, зажимы и другие инструменты, которыми я часто пользовалась. Основной набор инструментов я держала закрытым в дедушкином защитном ящике в основном зале. Им я пользовалась для мелкого ремонта и для тонких точных манипуляций. Открыть его могла только я.

   В дальнем углу у окна стоял мой любимый рабочий стол и мое кресло. Его я перевезла со своего предыдущего места. Над ним парила магическая сфера, излучающая мягкое свечение.

   У противоположной стены от шкафа находилась моя алхимическая печь, совсем крошечная, сделанная на заказ у почтенного мастера-гнома.

   А еще небольшой стеллаж и подвесные полки. На полках у меня всегда царил идеальный порядок. Дед с детства приучал меня к такому важному правилу: держать свое рабочее место в чистоте. У каждой вещи должно быть свое место.

   Сейчас тоже все вроде было в порядке, но что-то царапало глаз. Какая-то мелочь. Что-то было не так…

   Я еще раз с сомнением окинула взглядом комнату. Пробежалась глазами по полкам. Что же меня встревожило?

   Потом удивленно замерла и подошла ближе. Почему банка с сенальским порошком стоит на второй полке? Я же всегда ее ставлю на самый верх. Не так часто я пользовалась этой притиркой.

   Рабочий бодрый настрой сменился тревожностью. Я сразу вспомнила то, что забылось за насыщенными событиями вчерашнего дня.

   Ночью в лавку проникли воры! А вдруг снова кто-то…

   Я ведь точно помню, что потом обошла все помещения и проверила все ли на своих местах. У меня ничего не пропало и все стояло там, где и должно было. Тогда как объяснить это перемещение банки? Может я забыла, как сама ее брала?

   Принялась вспоминать прошлый день до прихода Даррена. Нет. Я точно все помню. Сенальский порошок я не трогала.

   Огляделась более внимательно. В задумчивости прошла в приемный зал. Тут тоже нашлись мелочи, которые меня смутили. И дедушкин ящик вроде сдвинут и мой магический диагност-око лежит не там, где я его обычно оставляла.

   Конечно, я вчера спешила на выставку, но эти действия давно стали для меня механическими. Я выполняла их не задумываясь.

   Заглянула в ящик с готовыми заказами и ахнула.

   Все перемешано и небрежно закинуто обратно. Здесь кто-то был?

   Я похолодела от мысли, что кто-то чужой снова проник в мой дом. Но ведь на нем защита! И не просто защита, а драконий щит — сложное и невероятно надежное магическое плетение. Его почти невозможно взломать или обойти! Как это возможно?!

   Я кинулась проверять все выдвижные ящички и шкафы. Порядок был прежний и все лежало на своих местах. Почти все…

   Но ничего и не пропало. Что это за вор такой, который ничего не украл? Я снова засомневалась в своей памяти. Может я зря паникую? Может, действительно, вчера слишком торопилась и за поспешными сборами забыла все убрать?

   Пока проверяла и сомневалась пришло время открывать лавку.

   С неохотой приготовилась к приему посетителей. Сердце тревожно ныло и мысли были не на месте. Все время возвращались к нарушенному порядку. Никак не могла расслабиться и успокоиться.

   Как назло, через две минуты после открытия в дверь проскользнул первый клиент. Именно проскользнул. Он так мягко и незаметно прикрыл за собой дверь, что колокольчик лишь слабо звякнул, заставляя меня поднять голову над прилавком.

   Натянула привычную улыбку и постаралась выкинуть все лишние мысли из головы. Мне нужно работать.

   А мужчина тем временем с любопытством осматривался по сторонам.

   — Доброе утро, милая барышня, — широко улыбнулся он мне в ответ. — Едва дождался открытия. У меня очень срочное дело, — суетливо замахал он руками.

   — Слушаю вас.

   — Я из соседнего ателье. Думаю вы знаете. Дамский соблазн, — подмигнул он.

   Я невольно покраснела. Мне и ходить мимо их витрины было стыдно, не то что смотреть. А ателье было широко известно в городе, насколько я знала. Благородные дамы покупали там весьма нескромное белье. Весьма… Стоило оно конечно соответствующе.

   — Так вот, у нас сломался очень важный дорогой артефакт для раскроя кружева. Хозяин просто в отчаяньи. Нам нужен срочный ремонт. На месте. Артефакт очень громоздкий и тяжелый. Сами понимаете… — развел он руками.

   — Но… — начала было я.

   — Конечно, вознаграждение будет соответствующим, — перебил меня он. — У нас срочный заказ. Понимаете? Нам просто невероятно повезло, что вы открылись здесь именно сейчас. Ближайшая лавка возле набережной. Я вас очень прошу.

   Я огляделась по сторонам. В такой ранний час маловероятно, что кто-то придет.

   — Хорошо, — ответила я, нащупывая ручку дедушкиного ящика с инструментами.

   Ремонт к счастью не занял много времени. Дело оказалось в сущей ерунде — центральная ось немного сдвинулась с места. Поэтому все настройки сбились, и артефакт не активировался правильно. Я быстро все исправила и, довольная солидным вознаграждением, отправилась к себе.

   Меня вызвался проводить мой наниматель. За это время мы познакомились. Мужчину звали Хаври. Он служил в ателье распорядителем. Сам он произвел довольно приятное впечатление. Не торопил меня во время работы. Внимательно выслушал рекомендации по уходу за капризным артефактом. Оказалось, такие сбои случались довольно часто, и поэтому он так обрадован фактом моего открытия в непосредственной близости от их ателье. Раньше приходилось долго побегать, чтобы найти мастера.

   — Но все-таки я крайне удивлен, милая барышня, что вы решились выкупить эту лавку, — неожиданно покачал он головой, когда мы прощались у моего крыльца.

   — Почему?

   — Место тут нехорошее, — дернул он щекой. — Разные неприятности постоянно происходят с владельцами. А вам прежний хозяин разве не рассказывал? — оживился Хаври.

   Он осуждающе поцокал языком, качая головой.

   — Нехорошо это с его стороны. Обмануть такую милую девушку. Накажут его боги. Но а вам, Милания, я желаю всего доброго. Сохрани вас богиня. Не берите в голову мою болтовню. Может и врали люди про несчастья, — он широко улыбнулся на прощанье, а у меня в голове мгновенно закрутился ураган мыслей.

   Рассеянно попрощалась с ним и вернулась в лавку.

   Значит, нехорошее место… Вот мошенник прежний хозяин! Ни словечка мне не сказал. И я дурочка так обрадовалась явно низкой цене, что не стала ничего расспрашивать. Видела ведь его бегающие глазки. А у меня так и получается. С первого дня несчастья на голову начали сыпаться. Как бы узнать подробнее?

   Встряхнула головой и решила оставить все это до вечера. Может у Даррена спросить или Эрдана?

   Сейчас когда их близкое присутствие не влияло на меня, мои мысли были более стройными и разумными. Я смогла более спокойно обдумать и их слова про цепочки, и их предложение, которое я приняла в итоге. Пришла к выводу, что мне мало информации. Хочу вернуться к этой теме и более подробно их расспросить про все.

   А еще не мешает все-таки обозначить границы наших отношений. Эти драконы слишком напористы. Мы знакомы всего три дня, а я уже…

   Ох, что я уже им позволяла! Снова краснею от одних воспоминаний…

   Следующим посетителем стала болтливая адепточка. Я уже навела привычный для себя порядок на полках и в ящиках и успела успокоиться и вернуть себе рабочий настрой.

   Не решила только пока, рассказывать ли драконам про утреннее происшествие или нет. Со стороны это может смешным показаться. Я уже даже не была сама уверена в правильности своих ощущений, а как я им расскажу про свои подозрения? Буду выглядеть капризной истеричкой в их глазах.

   Улыбнулась клиентке и положила на прилавок исправный артефакт.

   — Вот ваш заказ. Все готово.

   Девушка просияла.

   — О, благодарю. Вы меня так выручили. Просто очень очень выручили. Послезавтра ведь бал. Это мой последний препоследний шанс привлечь его внимание. Представляете, там он будет танцевать… — она мечтательно прикрыла глаза. — Ректор танцует со всеми выпускницами. Это традиция… Я так ждала этого дня… Даже не представляете, как ждала…

   Она открыла глаза и тут же засуетилась. Отсчитала мне остаток платы, шустро затолкала артефакт в свою сумочку, торопливо попрощалась и выпорхнула за дверь. Мечтательная торжествующая улыбка не сходила с ее лица.

  
  
   

    Глава 30. Непонимание 

   

   Дверь за хозяйкой приворотного артефакта захлопнулась с неприятным хлопком.

   А внутри меня разверзла свою прожорливую пасть бездна мутных, совершенно незнакомых мне чувств, в которой тонули все доводы разума.

   Я смотрела в одну точку перед собой. И пыталась понять, что чувствую и… не понимала. Я совершенно не понимала себя.

   Все так сильно изменилось во мне за последнее время.

   Я не узнавала себя.

   Что же я сейчас чувствую? Холод? Какой-то жуткий раздирающий внутренности холод, еще невыносимый жар. Все сразу. И боль еще где-то глубоко внутри. Неприятную тянущую боль.

   Прижала оледеневшие ладони к щекам. Тряхнула головой, посмотрела на стены своей лавки словно заново, на артефакты на полках, над которыми провела столько времени.

   Мне нужно собраться и работать дальше. День еще не закончился.

   Попыталась убедить себя, что у меня ещё два артефакта ждут ремонта, мне точно есть чем заняться, но не могла заставить себя сдвинуться с места.

   Перед глазами будто живая стояла картина, как Даррена и Эрдана пожирали глазами женщины на ярмарке в павильоне со сменой цвета платья, и сейчас — довольное лицо адептки, жадно сцапавшей приворотный артефакт.

   Богиня! Я ведь сама ей его починила!

   Так легко представлялось, как Даррен танцует с этой блондиночкой, как она кокетливо улыбается ему, а он, склонившись, что-то шепчет ей на ухо, а она при этом хихикает, краснеет, и снова призывно улыбается…

   В груди возникла неясная колющая дрожь, мое тело словно льдом сковало.

   И ведь я даже не почувствую, если Даррен решит приударить за адепткой, потому что на нём цепь истинности. Настоящая цепь закрытой истинности, по мне даже откатом не ударит. Наверное. Я даже ничего не узнаю!

   Больно! Как же колет где-то в районе сердца!

   Мне нужно успокоиться. Драконы вчера много говорили про себя. Я ведь решила уже, что верю им, но реальность оказалась сложнее, чем я себе представляла.

   Я же прекрасно помню, что этот артефакт приворота — скорее игрушка. Он не действует на драконов. И всё же… всё же. Он же будет танцевать! С ней! И не только с ней! Со всеми выпускницами!

   О, богиня, почему я не могу сама себе объяснить, что ничего в этом такого нет. Никаких доводов не могу найти для успокоения!

   Привороты не действуют на драконов. Ректор по давней традиции танцует с адептками на выпускном балу. Что в этом такого?

   Но разум не принимал никаких объяснений. Мысли метались в пульсирующей голове.

   Не получалось! Объяснить себе не получалось. Глаза застилали обидные слёзы.

   К тому же, стоило представить Даррена, шепчущего что-то на ухо хихикающей студентке и ведущего её в танце — уверена, он танцует так же превосходно, как и делает всё остальное…

   Стоило это представить, как тут же воображение нанесло мне новый подлый удар: показало картинку Эрдана, небрежно отводящего волосы с плеч изысканно одетой и фривольно настроенной красавицы. Он так уверенно расстегивал ей корсаж, говоря при этом свои вкрадчивые комплименты.

   Я зажмурилась до черных мушек в глазах и вцепилась в прилавок. Задышала часто с надрывом. Сердце никак не хотело успокаиваться.

   Да, что со мной такое?

   Потом опустила взгляд на свои пальцы — с такой силой сдавила, что даже ногти побелели.

   Вздрогнула от звона колокольчика и испуганно посмотрела на посетителя: в мою лавку вошёл высокий худощавый дракон, строго и дорого одетый, с чёрной тростью и благородной сединой на висках.

   — Чем могу помочь? — неожиданно смогла взять себя в руки и задать вопрос.

   Быстро сморгнула слезы. Я даже умудрилась нацепить дежурную улыбку, правда уголки моих губ ощутимо подрагивали.

   Посетитель медленно осмотрел лавку придирчивым взглядом и снисходительно спросил:

   — Торгуете артефактами?

   Мысленно приказав себе собраться, я сохранила на лице вежливую полуулыбку.

   — Ремонтирую. Да, приобрести готовые у меня тоже можно.

   Он кивнул, казалось, теряя ко мне интерес. Постоял неподвижно, ощупывая цепким взглядом артефакты на полках. А потом указал небрежно тростью на артефакт для удаления излишней влажности в помещениях.

   — Я приобрету… — он сделал паузу, вскинув глаза к потолку и шевеля губами, — двенадцать. У вас есть в наличии? И через два дня вам доставят тридцать вышедших из строя.

   Я удивленно расширила глаза. У меня было именно двенадцать готовых артефактов.

   — Чему вы удивляетесь? — искривил тонкие губы дракон, — у меня сеть складов прямо у береговой линии, влажность повышенная, плюс некоторая особенность товара…

   Он окинул меня взглядом, в котором явно читалось сомнение, одаривать ли меня знанием о своих делах.

   — Берётесь? — резко спросил он. — Ваш предшественник обещал справиться, но исчез с предоплатой. Весьма крупной. И его артефакты пришли в негодность. Вы же не мошенница?

   Я покраснела от возмущения.

   — Мне нужно посмотреть на образец, — медленно ответила я, — чтобы я была уверена, что компонентов для починки мне будет достаточно.

   — Все необходимые расходники я закажу у Виррайнов, — отрезал дракон. — Вам останется только выполнить свою работу. Если вы, конечно, компетентны.

   Я сделала глубокий вдох, приказывая себе успокоиться. Это не первый и, уверена, не последний клиент, сомневающийся в моих способностях. Даррен и Эрдан, например, при нашей первой встрече…

   Ох зря я сейчас про них вспомнила, совершенно зря…

   — Сомнения в вашей компетентности лично у меня есть, — на лице дракона появилась холодная усмешка, — потому что вы купили эту лавку. Будь у вас мозги, вы бы сначала навели справки о том, что покупаете, а потом обходили бы это место десятой дорогой. Впрочем, я слышал у вас есть влиятельные покровители. Тогда вам простительно. А у меня нет выбора, товар портится. Так вы возьмётесь за заказ?

   Я натурально остолбенела. Будто ведро кипятка на себя вылила. Ошпарило меня знатно. Мозги?.. Покровители?

   Медленно разомкнула онемевшие губы.

   — Я прошу вас покинуть мою мастерскую, — ледяным тоном сказала я, поражаясь, насколько ровно звучит мой голос, ведь внутри всё клокотало от гнева, — вы меня только что несколько раз оскорбили, сотрудничества у нас точно не сложится.

   Дракон окинул меня с ног до головы красноречивым взглядом, презрительно улыбнулся.

   — Вознаграждение составит, скажем… — протянул он и назвал сумму, от которой я буквально онемела.

   Да я могла бы корабль на эти деньги купить, забить весь трюм сайгальскими глазками… ой, ну зачем я про эти глазки, Эрдан, чтоб тебя!..

   Сумма была чудовищно, неразумно огромной.

   При этом дракон выглядел настолько в себе уверенным, что…

   — Я прошу вас покинуть мою мастерскую, — хрипло произнесла я. — Немедленно.

   Он усмехнулся.

   — Я был прав. Мозгов у вас крайне мало. Доброго дня.

   Дверь закрылась, а я немедленно подбежала к ней — торопливо заперлась, вывесив табличку о перерыве. Если кто-то зайдёт, хоть немного похожий на этого гада, я же… Мне нужна пауза, я точно не смогу сейчас работать.

   Начала ходить туда сюда по залу, чтобы хоть немного успокоиться и взять себя в руки.

   Я могу позволить себе перерыв. Точно могу.

   Что меня может успокоить? Сначала выпью воды.

   Стакан воды помог лишь отчасти. Я подмела пол, поменяла скатерть, хотя пол и так был чистым, а скатерть белоснежной — лишь бы занять руки.

   Бросилась в уголок мастерской и застыла, не добежав.

   Мой взгляд упал на сундук под столом, про который я совершенно забыла — он был задвинут далеко, в тень, остался от старого владельца. Не знаю, как это получилось, будто что-то специально толкнуло под руку.

   Я вытащила сундук, с усилием открыла крышку. Внутри лежали сломанные артефакты. Совершенно варварским способом изувеченные артефакты для удаления излишней влажности в помещениях.

   Похоже, я действительно сделала ошибку, что не расспросила об этом месте.

   В дверь тихо робко постучали. Я рассеянно посмотрела в окно, по силуэту узнала вчерашнюю заказчицу, совершенно очаровательную девчушку. Она просила починить ей гребень для вычёсывания колючек из шерсти — её кошечка очень любила гулять в саду, и цепляла на шёрстку семена от растений.

   Их название я не запомнила, но из эмоционального рассказа девочки вырисовывалась картина крайне вредных и хищных растений. Они очень нравились её бабушке, поэтому магический гребень был компромиссом между бабушкой, любящей выращивать свои цветы, и кошкой, обожающей гулять в саду.

   Она должна была прийти только завтра.

   К окну прижалась умилительная мордашка малышки, прикрывшей лицо ладошками и плющавшей нос о стекло — пыталась рассмотреть, что внутри.

   Со вздохом я закрыла крышку сундука, задвинув его поглубже ногой — потом разберусь — и пошла открывать дверь. Мои беды подождут, пойду радовать ребёнка.

   Я починила гребень при ней, чувствуя, что поневоле улыбаюсь от вида восхищённых глазёнок, следящих за золотыми искрами. Пообещав обязательно как-нибудь познакомиться с её кошкой, я перевела взгляд на новых посетителей — пожилую пару.

   Посетителей было много. Работала, как механическая кукла, привычно принимая заказы, что-то отвечая и улыбаясь неживой улыбкой.

   Но всё равно мысли возвращались к разгромленной лавке, сундуку и… образами Даррена или Эрдана с разной степенью откровенности обнимающих красоток в разноцветных платьях.

   Когда стало смеркаться, я решила закрыться пораньше. Измучилась просто…

   В конце-концов, мы знакомы с драконами всего три дня. С чего я вообще решила, что…

   — Лани, сердце моё! — вкрадчивый голос Эрдана сплёлся с радостным звоном колокольчика над распахнувшейся дверью, — Доброго вечера! Может, закроешь лавку раньше и мы поужинаем вместе? Тут рядом такой шикарный ресторанчик!

   — Сначала я обновлю защиту, Эрдан, — низкий бархатный голос Даррена звучал как обычно ровно и бесстрастно, — а дальше Милания решит. Добрый вечер.

   Я смотрела на драконов и чувствовала… только опустошение. Меня совершенно вымотал сегодняшний день. Ничего не чувствовала. Какое-то оцепенение. Перед глазами марево. В голове туман. Вязкий. Липкий. Противный.

   Не хочу сейчас никого видеть. Хочу просто спокойно разобраться в своих чувствах.

   — Добрый вечер. Да, я закроюсь сегодня раньше, — ровным сухим голосом сказала я. — Но ваше предложение отклоню. Спасибо за приглашение.

   Не знаю, что услышали драконы в моем вежливом ответе, но выражение их лиц вмиг изменилось.

   От их настороженных глаз, рассматривающих меня, что-то противно царапнуло внутри. Даррен нахмурился, а Эрдан посерьёзнел.

   — Что случилось, Лани? — медленно произнес Эрдан, скрестив руки на груди.

   — Ния, это просто приглашения на ужин, — продолжая пристально рассматривать меня, сказал Даррен. — Это здесь рядом. За углом.

   — Ничего не случилось. У меня был сложный день, — как можно спокойнее ответила я, чувствуя, что подступают слёзы, и каменея от этого, не позволю себе плакать, — я очень устала и хочу просто отдохнуть. Мне приятно ваше приглашение, правда. Но… не сегодня.

   Эрдан вдруг хищно улыбнулся и приблизился ко мне. Я отшатнулась от него, когда он навис над прилавком, уперевшись в него руками — какой он огромный, всё-таки, а сейчас так просто пугающий.

   — Маленькая невинная мышка побыла одна, и накрутила в своих мыслях неведомо чего? — опасно прищурившись, спросил он, — и теперь снова боится страшных драконов? Так, Лани?

   Я не ответила, просто стиснула пальцы в замок и отвела глаза.

   — Прошу, уходите. Я хочу побыть одна.

   — Милания, тебя никто не заставляет, — в обманчиво-спокойных интонациях Даррена явно читалась ярость, не знаю уж откуда, а для меня это было очевидно, — это просто приглашение.

   Он подошёл и подчёркнуто небрежным жестом положил на прилавок увесистую папку с бумагами.

   — Это то, что поможет подготовиться к вступительным экзаменам в академию, — сказал он. — Защиту я поправил и усилил, чтобы хватило на три дня, потому что завтра и послезавтра зайти не смогу. Рад увидеть тебя, Ния. Хорошего отдыха.

   Даррен стремительно развернулся и пошёл к двери, я смотрела в его широкую прямую спину… как же мне хотелось броситься следом, обнять за пояс, выплакать все свои беды, но я не могла сдвинуться с места. Просто не могла.

   — Если ты успела пожалеть о вчерашнем дне, — прищурился Эрдан, — хочу напомнить, что всё было по обоюдному согласию. Тебе же было хорошо вчера, Лани. Неужели все забыла? Или захотела забыть? Не понимаю, почему ты сегодня решила, что всё плохо.

   — Мне понравился вчерашний день… и вечер… — обреченно прошептала я, тайком глотая слезы, — просто очень устала.

   Лицо Эрдана смягчилось, он сграбастал мои холодные пальцы, нежно поцеловал, потом прижался к ним щекой.

   — У нас тоже сегодня был суматошный день, завтрашний будет не лучше, — сказал он, лаская взглядом моё лицо. — Послезавтра будет бал выпускников в академии, а я намерен наложить лапу на целую пачку талантливых артефакторов. Им очень понравится работать у Виррайнов. Поэтому нужно всё красиво обставить, я даже речь толкну, большую и красивую. У Даррена так вообще в академии дел невпроворот. Два дня не получится увидеться. Может, передумаешь?

   Он так обаятельно улыбнулся, что я даже на мгновение забыла обо всех своих тревогах и сомнениях. Может и правда?..

   А потом будто молнией ударило. Бал! Эрдан тоже будет там!..

   Перед глазами промелькнули все мои недавние видения, рожденные буйной фантазией и приправленные неприятными злыми чувствами.

   — Нет, не передумаю. Доброй ночи, Эрдан, — сухо произнесла я и поспешила выдернуть свою ладонь из его пальцев.

   Сказала, и тут же пожалела. Но было поздно.

   Холодея, я смотрела, как каменеет подвижное лицо Эрдана. Он выпрямился. Коротко кивнул и… ни слова не говоря, вышел из лавки.

  
  
   

    Глава 31. Одна 

   

   Я продолжала не понимать, что со мной творится.

   Меня продолжало кидать из крайности в крайность. То я была готова все бросить и бежать в поисках Даррена и Эрдана с целью извинится за свое поведение или хотя бы просто увидеть их. То на меня накатывало мутное безразличие, даже брезгливость от одной мысли, что они снова окажутся рядом.

   Это пугало до невозможности. Я не знала, что думать. Лавку я проверила несколько раз, но мой дар был слишком слаб, чтобы выявить тонкое воздействие. И даже усилитель не мог до конца помочь.

   Остатки гордости не позволяли обратиться за помощью к драконам. Хотя, откровенно говоря, я больше боялась их холодной реакции на свою просьбу. Сразу вспоминалось ледяное выражение глаз Эрдана, когда он прощался.

   Я трусила. Да. Никак не могла себя побороть. А с лавкой, действительно было что-то нечисто. Я перестала находить вещи на привычных местах. Стоило мне отвернуться, как в комнате словно все мгновенно менялось необъяснимым образом. Мне начинало казаться, что я схожу с ума.

   И этот жуткий сундук моего предшественника. Я перерыла его сверху до низу. Там было ровно двенадцать испорченных артефактов для поглощения влажности. Искореженных до такой степени, что они не подлежали восстановлению. Я выбросила все.

   На дне сундука я нашла расписку от артефактора. Похожие я выдавала и своим клиентам. Слова грубияна-дракона подтверждались. Прежний хозяин лавки обязался поставить те самые артефакты в необходимом количестве, взяв в качестве аванса большую сумму. Всё правда.

   Скорее всего, это те самые артефакты, что я нашла в его сундуке. Но вот, что с ними случилось? Не мог же он сам их так изуродовать. Не верю в такое развитие событий. Все очень странно. От кого же он бежал?

   Расписку я тоже выбросила, только сундук не смогла. Он был чудовищно тяжел и неповоротлив. В моих силах только и возможно его было немного сдвинуть. И никаким артефактом облегчения веса он не поддавался.

   Я решила нанять кого покрепче в следующий свой поход на рынок и все-таки избавиться от пугающей меня вещи.

   Избавиться от лавки мне пока в голову не приходило. Точнее эта трусливая мысль мелькнула пару раз, но я упрямо прогнала ее. Я не сдамся так просто. Мне эта лавка так тяжело досталась. И я не побегу при первых же трудностях.

   Вспомнила, как мне сложно было поначалу, когда я только прибыла в королевство. Сейчас я более твердо стою на ногах. Нет. Я точно не сдамся. Я буду бороться до последнего.

   Эти мысли поддерживали меня эти три дня. Посетителей было много. Я головы не поднимала почти весь день. Работа помогала. Помогала отвлечься. И от тяжелых мыслей и от других воспоминаний.

   Я неожиданно поняла, что мне чего-то не хватает. Не хватает спокойного серьезного голоса Даррена и ласкового бархатного Эрадана — тоже. Я скучала по драконам!

   А они не появлялись. Точнее я их больше не видела. Все три дня!

   Да они предупреждали, что у них много дел, но… вдруг что-то случилось?

   Поймала себя на том, что сердце сжимается в радостной надежде от каждого звука дверного колокольчика. А вдруг… И разочарованно колет тупой иглой в груди. Снова не они. Потом накатывало раздражение от своей слабости. Невозможно же настолько привязаться к кому-то за такой короткий срок! Это неестественно! Я полная дура, что доверилась им настолько сильно!

   Они обо мне забыли уже, и точно больше не придут.

   Плакала потом, завернувшись в одеяло. А утром не понимала, что на меня нашло. Пусть не приходят, мне и одной неплохо. Сама справлюсь со всем.

   В день бала я не плакала и не металась мыслями, что мне делать. Какое-то опустошение обрушилось.

   Вообще ничего не чувствовала. Весь день провела в приемном зале за работой. Принимала и принимала заказы. Тут же делала ремонт по возможности и принимала новые… Улыбка просто приклеилась к лицу и вечером все мышцы болели и неприятно тянули.

   На следующее утро, я поняла, что так больше не могу.

   Болело все тело, и я с трудом заставила себя встать и спуститься вниз. Показалось, что я заболела, но жара не было. И других симптомов тоже.

   Я просто придумываю — решила всё же я. Лягу сегодня пораньше.

   Драконов я больше не ждала. Придут так придут. Внутри была настоящая пустыня равнодушия. Даже улыбаться клиентам больше не получалось.

   Уже под вечер, когда я планировала закрывать лавку, в дверь ворвался мальчишка-посыльный.

   Я вспомнила его. Видела в ателье, где чинила раскроечный артефакт.

   — Госпожа, вам просили передать, — запыхавшись, протянул он мне свернутую записку.

   Я развернула бумагу.

   Давешний клиент просил меня снова зайти к ним. Хаври обещал солидное вознаграждение за срочность. Что ж… Деньги мне сейчас точно не помешают. Прогуляюсь заодно. Два дня просидела в лавке, не выбираясь на свежий воздух.

   На этот раз сбились настройки в швейном цеху. Да еще так неудачно — сразу на трех артефактах. Я провозилась больше, чем планировала.

   Возвращалась домой уже на закате. От усталости едва передвигала ноги. Поэтому не сразу услышала, что меня кто-то зовет. Только, когда уже подошла к крыльцу, обратила внимание.

   — Милания, что же ты не слыхала, как я тебя звала? — с легким укором улыбается мне Рамила. — Совсем в своих мечтах вся. Так и споткнуться можно, милая. Не приведи богиня, расшибешься.

   Каждая морщинка на её благородном лице упрекнула меня, и в то же время мне улыбнулась.

   Я в ответ смогла только растянуть губы в ответной улыбке.

   — Простите, Рамила, я правда не слышала вас, — извиняющимся тоном произнесла я. — Вы ко мне? Что-то починить нужно?

   — Да, богиня с тобой, — тихим смехом смеется, она и сеточка морщин подвижно перемещается по лицу от уголков ее глаз. — Я просто пекла сегодня печенье. Твое любимоемсесе мы й. Вот и вспомнила о своем любимом мастере. Решила заглянуть. Держи, Милания, — она протянула мне корзинку, накрытую красивой вышитой салфеткой.

   Из корзинки шел одуряющий запах свежей сдобы. У меня весь рот невольно наполнился слюной. А еще я вспомнила, что за своими переживаниями пропустила обед. Растроганно подняла глаза на старушку.

   — Спасибо, Рамила. Даже не знаю…

   — Не благодари, милая. Это я тебя все время вспоминаю с благодарностью. Так мне помогла. И все артефакты твои работают исправно. Я прямо не нарадуюсь.

   Она тепло улыбнулась.

   — Ой, а что это у тебя? Никак кто-то из твоих клиентов случайно обронил. Смотри там что-то блеснуло у перил — обратила она внимание на что-то внизу.

   Я вяло проследила за ее взглядом. Да. Видно, кто-то потерял из клиентов.

   — Доброго вечера, моя хорошая, я побегу. Мне еще нужно проведать одного знакомого, — торопливо попрощалась Рамила. — Рада была тебя видеть.

   Я рассеянно попрощалась. Поднялась на крыльцо и нагнулась, чтобы поднять потерянную вещь. Пальцы замерли, не коснувшись цели. Я вся замерла, боясь даже дышать.

   В голове билась одна мысль: ”Откуда оно здесь?”

   Очень медленно повернула голову. Активирующая нить была прикреплена к двери. Я похолодела от ужаса. А если бы кто-то пришел до меня? Кто-то из клиентов? Случайный прохожий?

   Во рту растекалась противная горечь. Меня прошиб холодный липкий пот. Я выпрямилась и очень осторожно спустилась с крыльца.

   Что делать? Что же мне делать. Паника мешала сосредоточится.

   Я знала этот артефакт. Дед показывал его мне, но работать с ним никогда не разрешал. Говорил, что очень опасно. Его использовали шахтеры и строители дорог, чтобы взрывать неподдающуюся скальную породу. Взрывать! Мою лавку хотят взорвать вместе со мной!

   Богиня! За что ты так жестоко со мной?!

   При мыслях о богине я вспомнила кое о чем. Вернее кое о ком. Мне нужно срочно найти Даррена или Эрадана. Они помогут.

   Взглянула с сомнением на алую полосу горизонта. Академия уже закрыта. Где находится дом Даррена я тоже не знала, как и где живет Эрдан. Но лавка Виррайнов должна быть еще открыта. Может я застану его там?

   Богиня помоги хоть в этом! Больше мне не у кого просить помощи.

   Мне вдруг стало так холодно и страшно. Я только сейчас осознала насколько я одинока и уязвима.

   Навесив простенькое заклинание с парящей надписью перед крыльцом, что лавка закрыта, я побежала по знакомой дороге.

   Хоть бы он был там. Хоть бы был. Про то, что еще вчера я видеть никого из драконов не хотела, я уже забыла.

   Перед заветной дверью грудь снова кольнуло сомнением, но я отбросила его подальше и решительно стукнула изящными молоточком по специальной пластинке.

   Меня встретили очень услужливо и вежливо, но на все мои попытки дознаться, здесь ли Эрдан и можно ли его увидеть, лишь разводили руками. Да, хозяин здесь, но просил его не беспокоить. У него много работы.

   Я совсем уже отчаялась, как заметила, что Виррайн спускается по лестнице. Он не сразу заметил меня, задумался о чем-то. А заметив, лицо его на мгновенье вспыхнуло неприкрытой радостью, но потом снова вернуло маску холодной учтивости.

   — Андис, обслужи, пожалуйста, нашу гостью по самому высшему разряду. Это мой особый клиент, — спокойно попросил он у мужчины рядом со мной.

   Перевел взгляд на меня, вежливо улыбнулся.

   — Милания, очень рад вас видеть. Прошу меня простить, у меня сейчас очень много срочных дел, но мои служащие выполнят все ваши просьбы.

   Развернулся резко, и его спина принялась отдалятся, а потом скрылась за дверью.

   На меня такое отчаяние накатило. Дыхание перехватило от страха, что он снова вот так уйдет, и я больше никогда…

   Нет!

   Рванула за ним под удивленным взглядом служащего, который только и успел входную дверь передо мной открыть.

   Сбежала по ступенькам вниз. Эрдан быстро удалялся, намереваясь сесть в экипаж, что стоял у дороги.

   — Эрдан!

   Дракон обернулся на мой отчаянный вопль.

   А мне было сейчас совершенно все равно, кто меня видит и кто слышит кроме него. Подлетела, не чувствуя ног. Только бы не ушел!

   На его лице отразилось беспокойство. Потом он развернулся и решительно зашагал мне навстречу. Подхватил сильными руками, прижал к себе, когда я вне себя от паники чуть не врезалась в него.

   — Лани, на тебе лица нет. Что случилось?

   Из глаз дракона пропал весь наносной лед. Изумрудный взгляд пылал тревогой и бережной заботой.

  
  
   

    Глава 32. Вместе 

   

   Я не успела ничего ответить Эрдану, как за спиной прозвучал другой мужской голос. Низкий, вибрирующий от беспокойства.

   — Ния.

   Всего одно слово, а на меня уже такое облегчение накатило… Даррен тоже здесь…

   В этот раз я не могла обмануться его напускным спокойствием, сейчас в голосе Даррена я отчётливо распознала тревогу.

   Быстро оглянулась и замерла от яростного блеска сапфировых глаз дракона. Он стоял в двух шагах от нас и смотрел. Пристально, с требовательной настойчивостью. В самой глубине зрачков проглядывало волнение.

   Эрдан отреагировал на появление ректора неожиданно: мгновенно выпрямился и заслонил меня от него, задвинув себе за спину.

   Даррен нахмурился.

   — Нет, Милания прибежала к тебе не из-за меня, Эрдан, — заявил он и спокойно добавил: — я не нарушал договорённости дать нашей, — выделил он голосом, — истинной, время и пространство для спокойного размышления.

   — Почему тогда ты не в академии? — с опасными интонациями в голосе спросил Эрдан.

   — В наши договорённости не входила необходимость отчитываться… — начал было Даррен, сжав кулаки и гневно сверкая глазами исподлобья, но тут его взгляд упал на меня.

   Выражение его лица тут же смягчилось.

   — Ния, — с успокаивающими интонациями произнес он, — ты сама просила оставить тебя одну, мы с Эрданом не приходили по твоей просьбе, но зверь в последние дни совсем уж рвётся с цепи. Я не мог это проигнорировать: пришёл осмотреть защиту на лавке. Надеялся увидеть тебя издали и хоть немного утихомирить своего дракона, — он прикрыл глаза, жадно вдохнул воздух, потом раздражённо дёрнул ворот своей рубашки. — Увидел, как ты бежала по улице. Пошёл за тобой на случай, если понадобится помощь.

   — Вы не обиделись на меня?.. — чувствуя, как кружится голова от облегчения, дрожащим голосом спросила я.

   На лицах драконов отразилось искреннее недоумение.

   — На что? — с искренним изумлением уставился на меня Эрдан.

   — Я… — растерянно переводя взгляд с одного на другого, резко втянула воздух, — я же отказала. Вам. Встретиться. Потом вы не приходили… Я подумала…

   Всхлипнула, некрасиво шмыгнув носом. Слезы уже подступили к глазам.

   — Похоже нам нужно объясниться, — оглянулся Даррен по сторонам.

   — Согласен, — решительно кивнул Эрдан, — ко мне в кабинет.

   Как и в прошлый раз драконы ловко подхватили меня под руки. Я и глазом не успела моргнуть, как сидела в кабинете Эрдана на диване с чашкой ароматного чая на круглом блюдце, а они сидели рядом со мной, рассматривая меня пристально и обмениваясь друг с другом хмурыми мрачными взглядами.

   Чашка дрожала у меня в руках, пока я обжигаясь жадными глотками пила ее горячее содержимое. Чай согрел, я перестала трястись и подняла глаза на мужчин.

   — Теперь, Ния, когда ты немного успокоилась, — начал Даррен, — давай для начала кое-что проясним.

   Он сделал паузу. Остро взглянул мне в глаза.

   — Драконы не обижаются, Ния. Тем более на свою истинную. Ты ничем не можешь нас оскорбить или обидеть. Запомнила?

   Пока я ошеломлённо хлопала глазами, Эрдан мягко забрал пустую чашку из моих рук, снова задрожавших от нахлынувших эмоций. Поднёс мои холодные пальцы к своим губам, нежно поцеловал, поймав мой взгляд.

   — Ты наше сокровище, Лани, — с твёрдостью и неожиданной серьёзностью сказал он. — Ты хотела побыть одна, настаивала с такой требовательностью… Да, наши звери сначала немного вспылили. Первая реакция была резкой. Но мы с Дарреном потом остыли и решили, что раз уж начали защищать тебя от себя, вплоть до цепей, то…

   Он оборвал себя и невесело усмехнулся:

   — Увидел тебя сейчас в своей лавке, у меня зверь чуть наружу не вырвался. Ты с таким страхом на меня посмотрела… — Эрдан снова поцеловал мои пальцы, — Я опасался, Лани… наброситься на тебя прямо при всех. Прости, если невольно обидел. Даже цепь уже плохо сдерживает дракона. Но сейчас я вижу, что, похоже ты не за расходниками пришла.

   Он мягко погладил мои пальцы. Взгляд его заострился.

   — Ты должна рассказать нам, что случилось. Что с тобой происходит, Лани? Расскажи как есть.

   Я закрыла глаза, чувствуя, как они наполняются слезами. С опаской поглядывая на мрачнеющие лица драконов, рассказала о беспорядке в лавке, сундуке, своих неясных подозрениях и метаниях, и закончила тем, что увидела только что у своего крыльца.

   Когда договорила, в кабинете воцарилась опасная тишина, словно вот вот разразится сильнейшая гроза и засверкают молнии, настолько тяжёлым и даже гнетущим было молчание.

   — Ния, первое, что могу сказать, ты большая умница, что пришла за помощью, — наконец, хриплым голосом выдавил из себя Даррен. — Мы немедленно отправляемся вместе к твоей лавке. Выясним всё на месте.

   Эрдан энергично кивнул, пряча от меня испепеляющий взгляд своих яростных изумрудов.

   А я чувствовала странное опустошение, но больше всего во мне сейчас было облегчения. Довериться оказалось очень сложно, но я сделала это, несмотря на жуткое давление внутри себя. Что-то во мне до сих пор противилось моему решению. Не давало полностью довериться драконам, отталкивало от них…

   Я как могла боролась с этими раздирающими меня мыслями и сомнениями. Решение я уже приняла и назад не отступлю. Мне хватило этих дней в одиночестве, чтобы понять, что я так больше не хочу жить.

   Может драконы смогут мне помочь с этим?

   К моей лавке мы доехали в молчании. Драконы были настолько мрачны, что даже пугали. Меня. Пару раз я давила в себе желание выпрыгнуть из экипажа и бежать куда глаза глядят. Странное желание. Несвойственная мне паника уже пугала. Я едва сдерживалась, чтобы не отказаться от помощи. Но кто бы мне мог помочь в этом? Уговаривала себя всю дорогу, борясь с собой.

   У крыльца Даррен сноровисто и уверенно обезвредил смертоносный артефакт, ловко упаковав его в специальный антимагический ящичек, захваченный Эрданом. Затем они вдвоём последовательно и методично осмотрели мою лавку с подвала до чердака.

   В самом конце дошли до сундука, в котором лежали сломанные артефакты от моего предшественника. Я поразилась лёгкости, с которой Даррен выдвинул тяжеленный сундук на середину комнаты.

   К этому моменту я уже едва выносила драконов в своей лавке и едва боролась со слезами, с паникой и желанием немедленно прогнать их обоих прочь. Они пугали и раздражали неимоверно. Понимала, что это ненормально, но признаться в своих чувствах… я почему-то не могла. Язык просто немел.

   Понимала, что странно нелогично все это было, и от этого паниковала еще сильнее. Что если драконы снова уйдут, так ничего не найдя? Оставят меня наедине с моими страхами? Поэтому терпела, изо всех оставшихся сил стискивая зубы.

   — Двойное дно, — уверенно заявил Эрдан, простучав весь сундук.

   Он пробежался длинными сильными пальцами по поверхности сундука — внутри что-то щёлкнуло, у самого пола выдвинулась скрытая секция, в которой было два отделения. В обеих лежали цепочки. Только в той что справа была несколько, разной длины и толщины. Я ахнула, узнавая.

   Холодея, уставилась на точно такие же, как носил Энжер, мой бывший. Теперь я не могла ошибится. Это точно были человеческие подделки.

   Во втором отделении лежала всего одна цепь.

   Я вздрогнула, услышав сдвоенное утробное рычание. Невольно попятилась, глядя на драконов: это было реально страшно, видеть искажённые гневом лица, сощуреные глаза, пылающие огнем, и оскаленные клыки.

   Чувствовала, что рычали они не на меня. Драконы неотрывно смотрели на цепочку во втором отделении — чёрную, вокруг которой вспыхивали алые искры.

   Даррен, не говоря ни слова, выбросил вперёд руку — с его пальцев потянулись потоки ярчайшего пламени. Они полностью поглотили цепь. Она раскалилась добела, расплавилась в жидкую лужицу, потом неожиданно вспыхнула и исчезла.

   В этот момент у меня словно кто-то выдернул почву из-под ног. Голова резко закружилась, я покачнулась и начала оседать на пол. Первым опомнился Эрдан, мгновенно подхвативший меня на руки. Он сел на ближайший стул, устраивая меня на коленях, Даррен тоже оказался рядом, положив руку на моё горло и с силой стиснул запястье.

   — Глубокий вдох, Ния, — скомандовал он. — Ну же. Вдох.

   Только сейчас я поняла, что почему то не могу вдохнуть. Эрдан выругался, наклонился и накрыл мои губы своим ртом, с силой вдувая в меня горячий воздух.

   Оторвался, взглянул в глаза и следующий вдох я уже сделала самостоятельно.

   — Как же ты справлялась с этим, девочка моя, — присев рядом, тихо произнес Даррен, погладив меня по голове и прижав мою ладонь к своей щеке. — Это проклятая цепь обратной истинности. Как ты вообще смогла побороть ее влияние и к нам прийти? Столько времени она здесь отравляла твои мысли…

   — Наша сильная, смелая малышка, — порывисто обнял меня крепче Эрдан, прижимаясь губами к моим волосам.

   Я не могла сказать ни слова. Просто сидела, чувствуя их тепло и заботливую нежность. Слёзы текли по щекам от облегчения. Мне даже объяснения их пока не требовались, хотя потом я обязательно обо всём их расспрошу.

   Все позже. А сейчас…

   Просто чувствовала. Знала. Причина моих недавних метаний уничтожена. Только что. Больше меня не волновало ничего. Единственное, что было важно, это два дракона. Рядом. То, что мы сейчас вместе.

   — Тебе нельзя сейчас здесь оставаться, — тихо, но требовательно сказал Даррен.

   — Да, Лани, — тут же отозвался Эрдан, — сегодня ты переночуешь у меня, а потом мы что-нибудь придумаем.

  
  
   

    Глава 33. Вечер 

   

   В большой уютной гостиной тихо потрескивают дрова в камине. Удивительно, но пахнет хвоей и полевыми травами. Мягкий теплый полумрак окутывает не хуже теплого пледа. За окном давно стемнело.

   Я сижу на мягком диванчике, нежусь в двойных сильных объятьях и пью маленькими глотками горячий отвар с капелькой какой-то ароматной настойки.

   Эрдан накапал в мою кружку несколько капель, объясняя это заботой о моем душевном равновесии.

   — Тебе нужно успокоиться, Лани. Согреться и прийти в себя. Это поможет, — уверенно сказал он, протягивая мне напиток.

   Даррен только серьезно кивнул, подтверждая его слова.

   Я не возражала. Мне вообще трудно сейчас чему-либо сопротивляться. Я даже не возмутилась ни одним словом тому, что Эрдан занес меня в экипаж на руках, и всю дорогу я провела у него на коленях. Потом Даррен нес меня до дома и по лестнице на второй этаж, в гостинную. Я только смущенно прятала лицо на его плече, стесняясь слуг и возможных сплетен.

   Кололи немного эти мысли, но сил отказаться от их предложения совершенно не было. Я чувствовала чудовищную усталость, поэтому приняла все как есть. Переночую у Эрдана. Мне даже представлять не хотелось, что я снова останусь одна в своем доме. Сразу жуткий страх накатывал.

   Не буду сейчас думать о репутации. Мелькнуло в голове, что странно продолжать цепляться за нормы морали после всего, что со мной было. Я и так уже отчаянная бунтарка, если посмотреть на мои поступки. Чего я боюсь теперь?

   Осуждения общества? Порицания со стороны родных? Серьезно? Хмм… Над этим стоило подумать, но чуть позже.

   Сейчас мое тело находилось в блаженном состоянии покоя и тишины. Как же хорошо тут. Спокойно и безопасно…

   Эрдан мягко забрал из моих пальцев пустую кружку и отставил ее на столик.

   — Теперь поговорим немного, Лани. Важно прояснить некоторые моменты прямо сейчас. Согласна? Если ты не чувствуешь в себе сил…

   — Нет, нет, — остановила его. — Я не сильно устала, — солгала я.

   Мне просто не хотелось сейчас покидать гостиную и общество обоих драконов. Ведь придется снова оставаться одной. В доме Виррайна. Да. Но одной! В гостевой спальне, что мне спешно приготовили, как сообщил Эрдан. Даррен тоже решил остаться на ночь здесь.

   И я была откровенно рада такому его решению. Рада, что они оба сейчас рядом. Отогревала свое замерзшее сердце в их сильных бережных руках.

   Было бы это возможно, я бы спать осталась в этой гостиной, на этом самом диване… Щеки запылали от таких мыслей…

   — Раз краснеешь, значит, почти пришла в себя, — с удовлетворением в голосе заметил Даррен.

   Эрдан только провел пальцами по моей спине небрежным ласкающим движением, от которого, стремительно набирая скорость, побежала широкая волна волнительных мурашек.

   — Тебе нужно кое-что узнать, Ния, — сурово посмотрел на него Даррен. — Мы не просто так были заняты эти дни. Помимо остальных дел, много времени заняло расследование того ночного взлома твоей лавки.

   Я удивленно захлопала глазами. Про воров я не забыла. Но разве тут требуется длительное расследование? Ясно же зачем они залезли в лавку. Хотели поживится чем-то. Разве не так?

   — Это была не случайность, — озвучил мои сомнения Даррен. — Их наняли с определенной целью, как и тех, кто устроил погром в твоей лавке накануне, разбив окно.

   Я смутилась его острому пристальному взгляду.

   — Почему ты нам ничего про это не рассказывала? — с ревнивыми нотками в голосе спросил Эрдан.

   Ох! И злости в его глазах!

   Я нервно сглотнула и невольно поежилась. Драконы заметили и почти синхронно прикрыли глаза, сдерживая свои эмоции.

   — Ты не должна пугаться нас, Ния. Эти вспышки ярости… Они не грозят тебе… Просто наши драконы выходят из себя от того, что могли потерять свое сокровище так глупо и нелепо, — медленно произнес Даррен, не открывая глаз.

   Его пальцы сильно сжали мою ладонь, почти до боли. Потом, мгновенно опомнившись, ослабили давление.

   — Теперь, драгоценная Лани, мы с тебя глаз не спустим, — добавил Эрдан и плотнее обхватил меня своими руками. — И днем, и ночью… — опалил он своим горячим шепотом мое и без того пылающее ухо.

   Меня моментально бросило в жар. Нет, в костер. Лютый пожар, от которого невозможно скрыться! Низ живота странно заныл каким-то тянущим сладким спазмом. Сердце ускорило ритм.

   — Кто нанял тех нападавших? — пересохшими губами спросила я, пытаясь встряхнуться от того дурмана, в который меня снова погружали драконы своими словами и действиями.

   — О, тут все просто, милая. Сбон Хайвелл послал их, — усмехнулся Даррен, наблюдая за моими попытками хоть немного увеличить дистанцию между нами, из-под полуприкрытых век.

   — Сбон Хайвелл? — в шоке переспросила я. — Но… вы уверены? Зачем ему…

   — Зачем крупному владельцу сети ювелирных лавок пытаться утопить конкурента и выкупить за бесценок лавку в перспективном районе? — насмешливо поинтересовался Эрдан. — Лани, твоя наивность в этом вопросе делает тебе честь. Но поверь, не все действуют только честными методами, — посерьезнел он.

   — Я знаю, — тихо сказала я. — Просто… зачем ему тогда взрывать лавку? И почему прежний владелец…

   — Это другое, Ния. С последним нападением все не так просто. Как и с проклятой цепью в том сундуке. У меня появилось множество вопросов к прежнему владельцу лавки, — помрачнел Даррен.

   Я похолодела, снова вспомнив весь этот ужас.

   — Шшш… Лани, не думай, моя хорошая… Все уже позади, — Эрдан принялся невесомо целовать мое плечо и шею. — Мы найдем этого смертника, что тебе угрожал… Из под земли достанем, — тут же мстительно пообещал он, подпуская металл в голос.

   — Хайвелла тоже скоро достанем. Король подписал наше прошение на его арест. Он неожиданно решил скрыться из страны. Очень опрометчивое решение… — опасно сощурившись произнес Даррен. — И с остальным разберемся, Ния. Только попрошу тебя теперь рассказывать нам о своих проблемах и тревогах. Это важно…

   Я кивнула. Горло снова перехватило от того, как он посмотрел на меня с жадной, но нежной лаской.

   Мои глаза остановились на его шее. В небрежно расстегнутом вороте виднелась цепь артефакта. Почему-то вспомнились слова того грубияна-дракона, что упоминал моих покровителей. Это все еще болезненно отзывалось во мне.

   — А точно никто не узнает, что я здесь ночевала? — вырвался у меня вопрос.

   Смутилась их взглядам и попыталась оправдаться.

   — То есть я хотела сказать…

   — Лани, у меня проверенная прислуга, — спокойно ответил Эрадан, пытливо заглянув мне в глаза. — Или тебя смущает сам факт?

   — Нет, не смущает… То есть, смущает, но… Я просто… — сама запуталась в своих мыслях.

   Даррен ласково мне улыбнулся и успокаивающе погладил по волосам.

   — Не волнуйся. Я накинул маскирующие чары, когда мы садились в карету и когда шли от нее к дому. Никто нас не видел. И Ния… у нас в королевстве немного другие нормы приличия, чем в королевстве людей. Ты можешь не волноваться так сильно.

   — Тогда почему тот дракон мне сказал…

   — Стоп, Лани. Какой дракон и что сказал? — оборвал меня Эрдан.

   Я вгляделась в их лица. Они сразу посерьезнели, в глазах мелькнуло пламя.

   Заерзала на своем месте, но начала рассказывать.

   — Ммм… На днях приходил один странный клиент…

   Я не утаила ничего из того разговора, рассказывая про дракона с тростью, которого я выгнала из лавки. Он ещё предлагал мне огромное вознаграждение… С каждым моим словом драконы мрачнели все больше.

   — Кайсил? — бросил Эрдан Даррену.

   — Уверен, что он, — кивнул тот.

   — Кто это? — поинтересовалась я.

   — Это долгая история, сердце мое. Мы тебе расскажем, но лучше завтра. Ты и так уже дрожишь вся от усталости. Достаточно того знания, что он наш давний враг. Хорошо, что ты про него вспомнила. Теперь мы знаем и примем меры, — яростно оскалился Эрдан.

   — Это он хотел взорвать лавку? — внезапно осенило меня.

   К эмоциональным вспышкам драконов я начала уже привыкать.

   — Вполне возможно, — мрачно подтвердил Даррен. — Но нужно выяснить точно. Ты умница, что все рассказала.

   Он нежно поцеловал меня в лоб, а мои глаза снова невольно нырнули в его ворот, когда он наклонился ко мне.

   Решение созрело мгновенно. Пугающее желание, но очень сильное. Сильнее всего остального…

   — Вы можете снять эти цепи? — торопливо спросила я, боясь что передумаю. — Я бы хотела, чтоб вы их сняли… — севшим голосом попросила драконов.

   — Ты уверена, Ния? — в глазах Даррена промелькнуло удивление пополам с азартом.

   В глаза Эрдана я боялась смотреть, но от его низкого бархатного голоса вся спина снова покрылась россыпью мурашек.

   — Смелая мышка решила спустить драконов с привязи? М-м? Не испугаешься последствий?

   Он провел носом по моей шее вниз и поставил горячую точку поцелуем на плече.

   — Я уверена, — совершенно неуверенным голосом ответила я.

   Драконы молниеносно переглянулись между собой и медленно подняли руки к своим шеям.

   — Ты еще можешь передумать, — глухо произнес Даррен, вытаскивая свою цепь наружу.

   Правда, в его глазах светилась яростная надежда на мой отрицательный ответ. Я покачала головой, боясь что голос меня предаст.

   Тихий щелчок магической застежки на грани слышимости. Я невольно задерживаю дыхание.

   А потом… Потом на меня обрушивается огненная лавина чувств и эмоций. Связь звенит от напряжения, а я тону в этом безумном потоке сдерживаемой ранее страсти и откровенных желаний…

   Мимолетная вспышка страха просто гасится напором новых ощущений. Меня переполняют неизведанные ранее эмоции.

   Прикосновение горячих мужских губ к моим губам — такое долгожданное и желанное. Кажется, что ничего я не ждала с таким жадным нетерпением, как этот поцелуй…

  
  
   

    Глава 34. На краю 

   

   Даррен алчно пьет мое неровное дыхание, жадно слизывает с губ, будто сладкий мед. Мягко, но настойчиво проскальзывает языком в жаркую глубину моего рта. Изучает его неторопливыми ласкающими движениями. Приглашает, призывно притрагиваясь к моему робко затаившемуся языку.

   Я задыхаюсь, но и мысли не возникает прервать его даже на секунду. Боюсь потерять хоть мгновенье. Собираю его ласку, как драгоценности в шкатулку. И мне мало… я желаю еще.

   Даррен откликается на мои мысли.

   Его ладони на моей груди. Так уверенно и смело сжимают мягкое полушарие, добиваясь протяжного стона. Заглатывает и его одним голодным глотком. Продолжает свою сладкую пытку.

   В голове одна звенящая пустота. Только золотые искры соблазнительно мерцают перед глазами.

   Жар в теле нарастает и мне кажется, что я скоро взорвусь, как настоящий вулкан. Эти новые ощущения пугают немного, но остановить их я точно не смогу. Не захочу и не стану…

   Желание узнать, что же дальше за этой чертой, которую я еще не пересекала, разгорается во мне все сильнее. Я робко отвечаю на поцелуй, смелея с каждым мгновеньем, чувствуя безмолвное одобрение своих действий.

   Одобрительный рык дракона не пугает больше, а наоборот звучит так волнующе, будоражит кровь и провоцирует новую приятную волну мурашек вдоль позвоночника.

   Как же это… Как это все вынести и не сойти с ума от ощущений?!

   Эрдан… И он тоже действует.

   Платье с плеча медленно поползло вниз. Это Эрдан решил расширить себе область для поцелуев. Его губы остро, но так невыносимо приятно жалят мою шею, плечи, смещаются ниже, еще ниже, вслед за нетерпеливыми руками, стягивающими плотный шелк с тела.

   Волна неконтролируемой дрожи пробегает по телу. Я выгибаюсь в их руках. Крик глохнет в новом поцелуе.

   Аах!

   Пульсация внутри нарастает, концентрируясь внизу живота и между ног. Остатки прежней стыдливости заставляют свести их вместе. Чувствую влажность в сердцевине своей женственности и краснею. Меня все еще смущают эти ощущения и реакции моего тела. Краска заливает лицо, шею и даже грудь, я закрываю глаза, чтобы не видеть свой позор.

   Слышу тихий довольный мужской смех. Новые нежные невесомые поцелуи. Драконам похоже, все нравится.

   Свою ошибку я поняла чуть позже, когда мужчины перешли к более настойчивым ласкам. Прикосновения теперь ощущались еще острее. Закусила губу, чтобы не застонать.

   Меня просто разрывало от неизведанных ранее эмоций! Хотелось… много чего хотелось. Стыдного… запретного…

   Даррен тихо хмыкнул, склонился ниже так, что его волосы упали на мою грудь, и осторожно прикусил мой сосок, воспользовавшись тем, что платье сползло почти до талии. Я не смогла сдержаться и снова громко ахнула и вцепилась в его волосы.

   Смутилась дико, распахнула в ужасе глаза, но в его взгляде только одобрительная ласковая улыбка и… нежность… Утонула в ней.

   Потянулась к его губам сама, завороженная его взглядом, его разрешением.

   — Ния, моя… — его жаркий шепот на моих губах, а я в ошеломлении наблюдаю, как вытягиваются его зрачки в вертикаль. Как вспыхивают драконьим неистовым жаром сапфировые глаза.

   Он рычит, целует мои припухшие губы с какой-то яростной бережливостью. Сдерживает своего зверя внутри, интуитивно догадываюсь я.

   Но мне хочется испробовать что-то более… сильное. Чего еще они мне не показывали. Жажда новых ощущений разрастается в моем теле и я не могу ей противостоять. Сама не знаю чего хочу, но желаю… Желаю, чтобы драконы перестали сдерживаться и показали мне, что там за той незнакомой гранью отношений между мужчиной и женщиной.

   Я горю этим желанием. Кровь изнутри жжет просто нестерпимо. Я отвечаю на поцелуи все смелее и смелее провоцируя мужчин. Позволяю им совершенно откровенные ласки, зарываюсь пальцами в их волосы, притягиваю ближе, прося новых поцелуев.

   Подол платья задран так высоко, что мои ноги полностью обнажены и открыты для взоров и жадных рук двух алчных драконов. Они гладят, медленно скользят пальцами по коже, лаская мои колени, бедра, соблазняющими дразнящими движениями. Мягко раздвигают их, чтобы подступиться ближе… И я позволяю, не препятствую их ласкам.

   Расслаблюсь от их уверенной напористости и властных прикосновений.

   — Мы не будем спешить, сладкая Лани… — искушающий низкий голос Эрдана ласкает мое ухо. — Богиня! Как же ты стонешь! Хочу услышать еще раз!

   Его пальцы уверенно сдвигают мое нижнее промокшее насквозь белье в сторону и властно накрывают девичье лоно. Сильные пальцы лишь надавливают легко, а у меня словно магическая сфера с концентрированным удовольствием внутри взрывается и затапливает все тело искрящимися брызгами ярчайших эмоций.

   — Эрдааан! О-о-о! — срывается с моих губ.

   Следующий крик выпивает Даррен. Его поцелуй становится требовательнее, жестче. Мои неприличные стоны и всхлипы подстегивают и его и Эрдана к новым завоеваниям.

   Я уже смутно плохо воспринимаю действительность. Легкое удивление только скользит по самому краю сознания. Я уже на коленях у Эрдана. Его руки позволяют себе все больше вольностей.

   Совершенно нагло ласкают мою невинную женственность, усиливают давление, проникают внутрь и касаются там какой-то невероятно чувствительной точки. Гладят ее, обводят по кругу кончиками пальцев, потом резко нажимают.

   Меня пронизывает насквозь наслаждением и я снова кричу. Бьюсь в сильных, умелых руках, хриплю, обессилев от крика.

   Воздух между нами словно густеет. Напитывается вязкой любовной патокой и кипучей незнакомой страстью. Я вязну в ней и уже даже не пытаюсь вырваться.

   Мягкий ласковый язык Даррена внезапно становится острым и твердым. Глубоко вонзается в мой рот, утверждая свою власть над ним. Он обжигающе горячий. Я наполняюсь его дыханием. Драконий жар течет внутрь, опаляя горло и внутренности. Я словно жидкий огонь глотаю и сама им становлюсь — жадным ненасытным пламенем.

   Мне снова мало. Мало прикосновений, мало ощущений. Новая, пробужденная сущность внутри требует большего.

   Связь натягивается золотыми огненными канатами, тянет к ним неотрывно.

   — Я тоже хочу услышать, Ния… Свое имя. Скажи, что согласна стать нашей. До конца… — хриплым требовательным голосом произносит Даррен и жарко смотрит мне в глаза.

  
  
   

    Глава 35. Ночь 

   

   Я плавлюсь от властного взгляда Даррена. Как податливое серебро от магической горелки. Его глаза горят ярче магического пламени, но я не могу отвести взгляд. Растворяюсь в заветной синеве моего дракона.

   — Будешь нашей, Лани? — вкрадчивый шёпот Эрдана тревожит волоски у моего уха на чувствительной шее.

   Мне уже совсем совсем не страшно. Чуточку стыдно, но смущение лишь придает дополнительной остроты ощущениям.

   — Согласна, — так легко и уверенно слетает это признание с моих губ.

   Даррен на миг прикрывает глаза. Затем на его лице появляется решительное выражение, он подхватывает меня на руки и встает.

   — Эрдан, куда? — коротко уточняет он у Виррайна.

   Тот тоже молниеносно поднимается с дивана, прихватывая мягкий кремовый плед с него. Накидывает на меня, улыбаясь так искушающе, с явным обещанием в глазах.

   Резко мотает головой в сторону двери и быстрым шагом выходит первым, придерживая тяжелую дубовую дверь.

   Мы стремительно вылетаем из гостинной. Я даже не успеваю застесняться своему растрепанному полуголому виду, хоть большую часть неприглядности и прикрыли пледом, как мы оказываемся в отдельном крыле, где как я поняла располагаются хозяйские покои.

   Пара ударов сердца и Даррен осторожно опускает мои босые ноги на пушистый ковер с высоким мягким ворсом. Мы в спальне…

   И сразу же целует, выпивая все оставшееся дыхание, не дав даже толком осмотреться.

   В глазах все плывет и качается. Или это я сама не держусь на ногах? Колени слабеют с каждым мгновеньем нашего бесконечно долгого упоительного поцелуя.

   — Смелая, сладкая Лани… — обжигающее дыхание Эрдана на шее. — Какая же ты отзывчивая, чувствительная малышка… Не бойся ничего, мы будем очень нежны с тобой. Хочется тебя распробовать всю всю…

   Эрдан тихо порыкивает и прикусывает нежную кожу, от чего я дрожу еще сильнее. Но это не от страха. Возбуждение бурлит во мне кипящей смолой и рвется наружу бурным потоком.

   Его твердое горячее тело вжимается в меня со спины, приплющивая ко второму дракону еще сильнее. И внезапно я понимаю, что это прикосновение другое… кожа к коже.

   Эрдан прижимается своим обнаженным телом к моему! Тоже обнаженному!

   Когда он успел?! Как? Это магия такая драконья?

   Даррен отрывается от моих губ. Дает мне короткую передышку, но смотрит так, что я снова вспыхиваю пожаром. Начинает покрывать мое лицо невесомыми хаотичными поцелуями. Его сильные жёсткие руки изучающе скользят по моему голому телу, талии, бедрам и безошибочно накрывают мое пульсирующее в странных спазмах лоно. Глаза дракона вспыхивают жадным восторгом, когда он осторожно проникает между намокших створок.

   Потом туда ныряет вторая рука. Эрдана! Они оба хотят ласкать меня там! Они знают как это будет, а вот я… Кажется, я сейчас сгорю без остатка…

   Драконы довольно жмурятся, жадно вбирают носом мой запах.

   Меня бросает в испепеляющий жар. То как они смотрят. Как прикасаются. Целуют. Я этого не выдержу точно! Тело деревенеет. Я ахаю и пытаюсь смущенно свести ноги.

   — Шшш… Чего ты снова испугалась, сердце мое, — Эрдан разворачивает меня к себе, обхватывает за талию своими ручищами.

   Богиня, какой же он большой! Мощный, рельефный, невыносимо красивый… Ловлю себя на желании исследовать гармоничные бугры его мускулов кончиками пальцев, поцеловать тяжелый подбородок с ямкой и спуститься губами по крепкой шее, так же, как он любит целовать меня…

   Слышу тихий шорох одежды за спиной, осознавая, что это Даррен обнажается позади меня. Я хочу… хочу смотреть и на него тоже, но пока… не спешу оборачиваться. Замираю, окунаясь в теплое изумрудное сияние глаз моего Эрдана.

   — Позволь любить тебя, Лани, — тихо и серьезно просит он. — Позволь показать, как сильно ты нам нужна…

   Я завороженно киваю, и мир странно переворачивается. В следующую секунду осознаю себя лежащей на огромном мягком ложе.

   Изумрудные глаза Эрдана мягко мерцают надо мной. Он пока просто смотрит. Как и Даррен. Его яростные сапфиры горят с другой стороны.

   Я пользуюсь мгновением. Рассматриваю их, обнажённых. Драконы кажутся невыносимо огромными, и… напряжёнными. Опаснейшие, свирепые хищники, затаившиеся перед броском.

   Вижу голодный жадный блеск в глубине глаз с вертикальными зрачками, вбираю совершенство их сильных тел, какие красивые они у меня всё-таки, дух захватывает.

   Мои истинные… они замерли и… любуются моим обнаженным телом. Их взгляды так откровенно скользят по всем моим изгибам, что у меня невольно пересыхает горло, и я крепко зажмуриваю глаза, чтобы не смутиться еще сильнее.

   И все равно чувствую! Всей кожей чувствую их!

   А они ведь еще даже не притронулись ко мне.

   — Как же ты красива, Ния. Чудо… — слышу я хриплый голос Даррена.

   Неуловимо быстрым движением приближается. Его пальцы бережно отводят одну прядь с моего лица, медленно обводят его контур. А я дрожу… дрожу не в силах скрыть от них эту дрожь. Меня лихорадит, как при болезни, но это нестерпимо приятные ощущения.

   Эрдан тоже совсем близко. Ласкает меня взглядом.

   — Вечность бы смотрел на тебя, моя огненная красавица, — выдыхает Эрдан, жадным движением обхватывая мою грудь своими руками.

   А потом его голодный рот находит мои губы. Эрдан целует, пробует меня, исследует глубину моего рта, и я снова горю. Кажется, даже чувствую язычки пламени на моей коже, но открыв глаза, понимаю, что это горячий язык Даррена и обжигающие ладони Эрадана ласкают мое тело.

   Острое чувство нехватки: это Эрдан отпустил мои губы. Не успеваю опомниться: он смещается вниз, целует живот, и… мои колени раздвигаются одним властным, но мягким движением. А потом я несдержанно вскрикиваю, и из самых внутренностей вырывается хриплый протяжный стон.

   Как он?.. Я в ужасе распахиваю глаза, чтобы встретиться ими с лукавыми изумрудами Эрдана.

   — Ну как, Лани, прелесть моя? Нравятся поцелуи первой степени? — довольным шепотом интересуется он, удерживая мои бёдра сильными ладонями.

   Я не успеваю ответить. Меня выгибает от нового порочного прикосновения его жарких губ… там… к самой сердцевине моей женственности.

   Часто дышу. Тело пронзают острые вспышки невероятного удовольствия. Меня прошивают эти разряды, будто молнией. Мой новый стон… Еще протяжнее и громче.

   Даррен пользуется моей открытостью, целует, властными движениями губ и языка изучает мой рот. Его сильные жёсткие руки сминают грудь.

   Меня выгибает дугой. Драконы рычат и усиливают напор.

   Даррен уже откровенно терзает мой сдавшийся ему без сопротивления рот, а Эрдан…

   Богиня, что творит золотоволосый дракон! Он удерживает мои бёдра уверенно и нежно, и целует там, внизу, меня так… кажется я сейчас умру…

   Должно быть это я в смятении простонала вслух, потому что драконы дружно тихо рассмеялись.

   — Ты не умрешь, наша сладкоголосая малышка. Я намерен еще не раз услышать твои дивные стоны, — довольно шепчет между поцелуями Эрдан. — А еще я хочу послушать твои крики. Уверен ты и кричишь невероятно соблазнительно.

   Он усиливает напор, умело ласкает моё естество, слегка прикусывает, упирается языком в невыносимо чувствительное местечко… От его слов, от поцелуев драконов и настойчивых сдвоенных ласк, я воспаряю куда-то вверх. Тело становится невесомо легким, точно его магией подняли, а потом взрывается ослепительным наслаждением, которое прокатывается мощной волной по всему моему телу.

   Я кричу… на радость одному нахальному соблазнителю. Я не могу сдержать эти крики. Мне кажется они меня разорвут и я на осколки разлечусь, если стану сдерживать их внутри.

   — Какая же ты чувствительная, Лани. Такая страстная невинная девочка, — восторженным светом горит изумрудный взгляд Эрдана.

   Он ласково поглаживает мои бедра, и нежно целует мой живот, в то время как Даррен продолжает ласкать мою грудь, которая в остается в его полном распоряжении.

   Отдышавшись немного, разглядываю моих драконов, поражаясь, насколько красивы их тела. Словно статуи древних богов, которыми я любовалась в храме.

   Мой любопытный взгляд скользит ниже, я отчаянно трушу, но любопытство сильнее.

   До этого я вообще боялась глаза открыть. А сейчас какая-то странная смелость появилась.

   Драконы заметили мои изучающие взгляды, переглянулись с понятливыми улыбками, а я, забыв как дышать, продолжила вести восхищенный взгляд вниз. Сначала мои глаза зацепились за Эрдана.

   За его мощную шею, широкие плечи… Какая ровная, золотистая у него кожа!

   Потом прошлись по литым пластинам мышц на мужской груди, задержались на идеальном прессе, золотистой дорожке коротких волос к паху…

   — Хочешь потрогать? — искушающе улыбается он.

  
  
   

    Глава 36. Прикосновение 

   

   Страх и стыдливость смешиваются с любопытством и глубинной внутренней убеждённостью: я имею право.

   Огненные канаты истинной связи звенят, вибрируют, тянут, убеждают… то, что происходит сейчас между нами — настоящее. Правильное.

   Наоборот. Отказываться — было преступлением. Быть врозь — означает нарушить глубинные основы мироздания.

   — Прикоснись ко мне, — приглашает меня мой золотоволосый дракон.

   Смотрю в ласково-требовательные глаза Эрдана. Его рельефное совершенное тело напряжено. Плавно-хищным неторопливым движением он протягивает ко мне руку. Я робею, но… решаюсь. Кладу подрагивающие пальцы на его широкую ладонь.

   Неумолимо медленно он тянет мою руку к себе… к своему паху, прижимает к каменному стволу, увитому вздувшимися венами, какой же он огромный, красивый и горячий! На ощупь — гладкий, шелковистый, бугрящийся, мне очень нравится. И совсем не стыдно…

   Мои щёки пылают, но я изучаю кончиками пальцев моего дракона. Красивый. Очень.

   Эрдан прижимает мою ладонь к своему стволу сильнее, сжимает руку вокруг, двигает рукой, я облизываю губы, и вздрагиваю, услышав утробное рычание.

   Поднимаю глаза и пугаюсь от вида заострившегося хищного лица Эрдана: изумруды глаз потемнели, вертикальные зрачки пульсируют, кажется, я даже видела клыки — но это кажется, потому что мой дракон тут же закрывает глаза, делая лицо неподвижным.

   Не успеваю опомниться. Эрдан подхватывает меня своими ручищами и разворачивает к Даррену.

   Эрдан обнимает мою грудь, прижимает спиной к своей рельефной груди, прикусывает мочку уха. Жмурюсь и закусываю губу от непонимания, почему отталкивает?.. Но тут же таю от горячего шёпота Эрдана на своей шее:

   — Лани, сокровище моё, едва сдержался, чтобы не наброситься. Дракон бушует. Рвется закрепить связь. Опасаюсь навредить. Ты слишком… Сладкая, нежная моя, иди к Даррену.

   Наклоняю голову набок, давая его ласково-жёстким губам больше простора на своей шее и… замираю, глядя на Даррена.

   Мой черноволосый дракон обнажён. Он очень близко. Его взгляд скользит по моему телу, задерживаясь на бёдрах, животе, на моем лоне, поднимается выше. Он чуть хмурится, глядя, как руки Эрдана ласкают мою грудь, но тут же его синие глаза вспыхивают, остановившись на моих пылающих щеках, а лицо смягчается.

   — Ния моя, — выдыхает Даррен, протягивая руку и касаясь моего лица. — А меня не побоишься тронуть? Я лучше контролирую моего дракона.

   Протягиваю руку к его паху… увереннее. Он отличается от Эрдана. Более прямой, чуть менее рельефный, но такой же крупный и… совершенный.

   Смотрю в его одобряющие глаза и… сбрасываю с себя остатки робости.

   Я всё делаю правильно.

   Смело обхватываю его мужественную твердость, двигаю рукой, как показал Эрдан, неловко тянусь к Даррену за поцелуем. Сапфировые глаза торжествующе вспыхивают, властные пальцы приподнимают мой подбородок, его губы приближаются к моим губам.

   — Драгоценная Ния… — выдыхает он в мои губы. — Ты согласилась стать нашей. Ты станешь нашей прямо сейчас…

  
  
   

    Глава 37. Обладание 

   

   Сейчас! Это произойдет сейчас! Застучало молоточками у меня в голове. Но испугаться я не успела…

   Даррен снова поцеловал меня так, что все тело налилось звенящей предвкушающей дрожью, а в голове стало пусто — пусто и очень горячо. Я открылась полностью на его призыв, откликнулась всей своей сутью, всем сердцем потянулась.

   Мой дракон целовал медленно, постепенно затягивая меня в самую глубину порочного, но невообразимо манящего удовольствия.

   Я даже не поняла, что мои колени уже давно широко раздвинуты, и Даррен властно опускается между них.

   Ахнула ему в губы от непривычной тяжести, но дракон, хвала богине, не стал останавливаться или дальше медлить. Я бы не простила ни себе, ни ему, если бы он остановился.

   Я уже вся пылала от нетерпения. Мне нужно было… Я сама не знала еще, что, но Даррен-то знал совершенно точно. И он действовал.

   — Расслабься маленькая. Тебе не будет больно. Просто впусти меня в себя. Откройся… Да, моя Ния. Раздвинь свои ножки шире.

   Я беспрекословно послушалась его уверенного голоса.

   Он резко коротко толкнулся своими бедрами, проникая внутрь моего увлажнившегося лона. Его ладонь решительно нырнула под поясницу и приподняли ее, делая ближе, доступнее ему. Я открывалась без страха. Мой дракон знает, как лучше. Верила ему…

   Я почувствовала, как его обжигающая твердая плоть растягивает меня изнутри, заполняет все доступное пространство. Еще один короткий толчок. Какой горячий он там внизу, на острие своей мужественности!

   Низ живота неожиданно затянуло странным холодком. Магия — почувствовала я.

   А потом Даррен сделал еще один сильный глубокий толчок, заполняя меня собой полностью. Присваивая и делая своей окончательно, как и обещал.

   Я сразу это почувствовала. Огненные каналы связи ослепительно вспыхнули перед моим магическим взором. Метка отозвалась невыносимо приятным покалыванием.

   Горячо! Мне стало так горячо. Пламя дракона, с которым я познакомилась при поцелуе, перетекало в меня уже там, внизу. Я словно сама становилась пламенем!

   Богиня! От нахлынувших ощущений все тело словно вспыхнуло и запульсировало в такт с той завораживающей пульсацией, что отзывалась в моем больше не девственном лоне. Я задрожала и выгнула спину, чтобы острее почувствовать ее там внутри себя, в самой яркой точке наслаждения.

   Запоздало я удивилась, что никакой боли я не почувствовала, вопреки тем слухам, что я когда-то слышала от редких подруг еще в человеческом королевстве. Это мелькнуло и пропало на задворках сознания. Но Даррен же меня предупреждал…

   Сейчас я не хотела, не могла думать. Только чувствовать, только ощущать. И мне это так нравилось, мне казалось рождалась новая “я”. Новая свободная, совершенно другая личность. Просто от одного единственного факта принадлежности этому дракону. Моему Даррену.

   Это был момент только для нас двоих. Золотые нити связи завернули нас в плотный кокон силы. Больше никого вокруг нас нет. Он и я. И одно чувство единения на двоих.

   Дракон тяжело выдохнул сквозь зубы. Его лицо было так напряжено, словно он держал сейчас небо на своих плечах.

   — Ния моя, — хрипло выдохнул он. — Ты такая маленькая, узкая. Сокровище. Мое… Вся моя.

   Он плавно двинул бедрами назад, выходя из меня. Я испуганно потянулась за ним. Подняла свои ноги, обхватив его обнаженный торс. Не отпущу! Мне нужно еще! Я теперь это точно знаю. Уверена!

   Но Даррен и не собирался так быстро завершать процесс.

   Он снова толкнулся в меня уже сильнее, резче. Довольно зарычал на мой протяжный стон. Потом еще раз. Темп нарастал. Дракон двигался размашисто, с каждым новым толчком поднимая меня на одну ступеньку удовольствия, все выше и выше.

   Я уже перестала отслеживать свои мысли. Их просто не осталось. Видела только горящие сапфиры глаз моего Даррена перед собой, чувствовала тяжесть его мощного тела, вдыхала запах разгоряченного мужского тела и плыла с ним на волнах нашей страсти.

   Качалась, стонала, не сдерживая себя. И не понимала…

   Как же это пережить еще раз? Как у меня сердце сейчас не остановилось? Я точно не умру от всего этого?

   Мне казалось у меня в животе натягиваются тонкие серебряные струны. Их все больше и больше. И все они звенят, звенят. Все громче и громче. Напряжение нарастало, пока не достигло пиковой ноты. А потом, внезапно они начали рваться, лопаться от той высоты на которую меня вознес дракон. И вся эта лавина ощущений обрушилась на меня, разметав на песчинки.

   Тело такое легкое. Оно парит в высоте и звенит, звенит. Пульсирует на одной ноте. И я кричу. Звонко, высоко… А мой дракон отвечает довольным рычанием.

   Пришла в себя от нежных невесомых поцелуев. Даррен обнимал меня, ласкал и гладил губами мое лицо, а Эрдан выводил огненные узоры на моем животе. Тело все еще словно в воздухе парило. Такое странное, непривычное состояние полной неги и расслабления.

   Мне хотелось мурлыкать, как кошка и ласково льнуть к ласкающим меня руками и губам.

   — Лани?

   Вкрадчивый голос Эрдана заставил меня покрыться мурашками. Он сказал это своим низким, чуть вибрирующим голосом, пробирающим до нутра.

   Всего одно слово. Моё имя, сокращённое им на свой, эрдановский лад, и нити истинной связи между ним и мной натягиваются, утолщаются, вспыхивают… И я вспыхиваю. Поворачиваюсь к нему. Смотрю в его пылающие изумрудные глаза.

   — Иди к Эрдану, Ния, — целует меня в плечо Даррен.

   Он нежно касается метки на моей шее, гладит её пальцами, и я наполняюсь спокойствием и… предвкушением. Бросаю на него благодарный взгляд, а вся уже тянусь к своему золотоволосому дракону.

   Эрдан принимает меня в свои объятия с гремучей смесью властности, осторожности и нетерпения. Впивается губами в мои губы, вторгается искусным языком, танцует внутри моего рта. Распаляет меня умелыми прикосновениями. И я вспыхиваю снова!

   Не знаю, как он это делает. Кажется, он знает меня всю, находя на моём теле настолько чувствительные местечки, что я начинаю требовать от него немедленно закрепить нашу связь. Как с Дарреном.

   Эдран широко улыбается своей умопомрачительной улыбкой с убийственной смесью нежности и нахальства. Уверенно подминает под себя, мягко отводит в сторону мое бедро и накрывает своими опытными пальцами лепестки моей женственности. Мое тело дрожит и выгибается к нему, чтобы прижаться плотнее, ближе… стать единым целым со своим драконом…

   — Не так быстро, моя Лани, — горячо шепчет он, тревожа волоски на моей шее. — Хочу распробовать тебя. Всю-всю…

   От умелого давления его сильных и нежных пальцев на нежнейшей увлажнившейся коже я теряю воздух, цепляюсь за его мощные плечи.

   — Эрдан! — умоляю я его, почти теряя сознание от накатывающих волн желания, — пожалуйста!

   Смотрит в мои глаза. Цепко, жадно. Упивается моим восторгом. Пьёт моё дыхание. Разжигает в моём теле пожар. Снова. Теперь, с ним, в его огне я непременно сгорю. Умираю и воскресаю одновременно. Сама бесстыдно раскрываю бёдра, трогаю его в ответ, заглядываю в его глаза.

   — Мне нравится, как ты просишь, — говорит Эрдан своим низким волнующе-вкрадчивым голосом. — Попроси меня ещё.

   Его глаза полыхают довольным изумрудным светом, а пальцы творят что-то совершенно невообразимое.

   — Эрдан, — шепчу я запалённо, — пожалуйста, прошу тебя. Сейчас.

   Он широко улыбается, ускоряет и усиливает ласки сильными пальцами, и я вспыхиваю, сгораю в острейшем удовольствии, прижимаясь к нему всем телом, безнадёжно пытаясь унять странную дрожь.

   — Моя Лани, — выдыхает Эрдан. — Моя нежная, чувственная девочка. Я ещё распробую тебя. Ты права. Не будем дольше ждать.

   Опрокидывает меня на спину. Он — надо мной. Огромный, совершенный. Непривычно серьёзный.

   Его руки в моих волосах, лицо напротив моего, его взгляд обещает все сокровища мира, мой дракон заслоняет собой весь мир…

   Мои ноги раскрыты, его возбужденная твёрдость упирается в мое лоно… Нестерпимо медленно Эрдан наполняет меня. Не выдерживаю, двигаю бёдрами сама, притягиваю его к себе за поясницу.

   — Лани моя… — его невесомый шёпот.

   Моя наполненность. Его неподвижность. Мы — единое целое. Его новое осторожное движение. Моё нетерпение. Золотые нити связи вспыхивают, окутывают нас сияющим коконом.

   — Мой Эрдан…

   Мой дракон нетороплив. Наполняет меня… бережно и возмутительно медленно. Зато поцелуй на моих губах оказывается жёстким, жадным, властным, подавляющим. Как это сочетается в нём, не понимаю. Да и не хочу понимать.

   Мне мало его. Хочу больше. Мне нужно быстрее. Двигаюсь ему навстречу сама.

   Эрдан отрывается от моих губ, с ласковым восхищением оглядывает моё лицо, лукаво усмехается.

   — Я тут берегу тебя изо всех сил, — заявляет он. — А ты что творишь, негодница? — толкается сильнее, вырывая у меня гортанный стон. — Так хочешь? — ещё сильнее толчок. — Так?

   Широко улыбаюсь и киваю.

   — Да, — заявляю я и требую: — Ещё.

   Его улыбка шире. И… замедляется. Так же бережен, негодяй такой, не даёт мне то, что я прошу.

   — Успеем, сладкая, — шепчет он. — Всё успеем. Ты такая тесная, хрупкая. Магия-магией, но всё же… Не позволю тебе навредить. Никому. Даже себе.

   Недовольно морщусь, но киваю. Тянусь к его губам, принимая его решение беречь меня сейчас.

   — Сокровище моё, — его шёпот обжигает мои губы. — Для тебя, моя драгоценная Лани, только наслаждение.

   Смотрит на меня. Ласкает взглядом моё лицо. Наполняет меня до конца.

   Теперь мой дракон молчалив. Да мне и не нужно слов. Его взгляд, горящий восторгом и нежностью, решительной сдержанностью, говорит мне больше, чем все слова этого мира.

   Он ускоряется плавно. Я так хочу спровоцировать его на более активные действия, но… Эрдан непоколебим. Медленно и бережно он окунает меня в кипящий океан страсти.

   Плавлюсь, горю, извиваюсь под ним, запалённо дышу. Держит крепко. Двигается внутри меня ритмично. Смотрит с властной нежностью. Присваивает меня, закрепляя, утверждая нашу истинную связь.

   Наслаждение становится невыносимым. И… я вспыхиваю, с криком, цепляясь за него — неподвижного и монолитного, извиваюсь, дрожу и горю, никак не успокоюсь, всё тело звенит наслаждением. Струны лопаются внутри короткими обжигающими импульсами.

   Эрдан покрывает невесомыми поцелуями моё лицо, шепчет горячие одобряющие слова, я дрожу в его руках, чувствуя наше единство особенно остро, откровенно, незыблемо… обладание друг другом растекается вокруг нас.

   Прихожу в себя между двумя драконами. Моими истинными. Это чувствуется таким правильным. Окутали меня с двух сторон своими большими надёжными телами. Укрыли меня от всего мира. Присвоили и сделали своей, а я растворилась в них, обретая этим новую, истинную себя.

   — Отдыхай, сладкая Лани, — шёпот Эрдана отзывается изумрудной ласковостью глубоко внутри.

   — Спи, драгоценная Ния, — сапфировая уверенность Даррена даёт понять: всё правильно, всё так, как и должно быть.

  
  
   

    Глава 38. Тревога 

   

   Просыпалась я с ощущением полнейшего счастья, которое наполняло меня до самой макушки. То, что случилось этой ночью… У меня слов не хватит, чтобы описать свои чувства! Были бы у меня крылья, я бы взлетела, наверно.

   Ой, а драконы как же? Обрели они крылья? Я же помню про их проклятье. Теперь они его разрушили получается?

   А что дальше? Я ведь не знаю как проходит все у драконов? Помолвка, свадьба…

   Грудь кольнуло досадное чувство тревоги. Я ведь не одного слова от них не услышала про свадьбу… Отогнала эту мысль. Просто спрошу. Мне нужно учится доверять своим истинным, раз я приняла их окончательно. Не буду думать о плохом.

   Открывала глаза, уже заранее зная, кого я увижу рядом. Мои драконы все также держали меня в своих объятьях. В их глазах легкая настороженность, но она прячется в глубине зрачков, больше всего в них нежности и открытой искренней любви и восторженного любования… мной.

   Я сначала даже задохнулась от такого потока ярких мощных эмоций. Не привыкла, чтобы ко мне… чтобы меня… Для меня все пока было в новинку и просыпаться рядом с мужчиной, с двумя мужчинами тоже.

   Смущение все же немного коснулось моих щек, опалив их легким жаром.

   — Ты так восхитительно нежна и просто обворожительна, — потянулся ко мне за поцелуем Эрдан. — Мне невыносимо хочется показать прямо сейчас насколько ты притягательна и желанна, — опалил он мое ухо горячим низким шепотом.

   Я покраснела еще сильнее, ощутив, что все его слова чистая правда, и это желание уже упиралось мне со всей своей убедительной твердостью в бедро.

   — Лани, моя… — Эрдан неожиданно прервал поцелуй и с виноватой улыбкой отстранился. — У нас запланировано очень много дел на сегодня. И с твоими делами тоже нужно что-то решить. Завтрак ждет внизу, сладкая моя. Моя ванна в твоем полном распоряжении, а потом служанки помогут тебе одеться.

   Я невольно вздрогнула при этих словах и умоляюще взглянула на него.

   — Можно я сама оденусь? Это просто, и я уже привыкла…

   Драконы понимающе переглянулись.

   — Конечно, Ния. Если хочешь, мы подождем тебя. Но тебе не стоит смущаться того, что было этой ночью. Ты правильно поступила, что решилась закрепить нашу связь, — серьезно посмотрел на меня Даррен, осторожно поглаживая пальцами мое плечо

   — Я не жалею нисколько, — вскинула на них удивленный взгляд. Вгляделась в серьезные лица.

   Что-то царапало внутри. Что-то в их движении, мимике, жестах было не так. Какая-то мелочь, но она колола своей неправильностью.

   — А вы…

   — Даже смей так думать! — возмущенно вскинулся Эрдан и резко притянул в свои объятья.

   Сжал так что я даже вздохнуть не могла. Жарко заговорил.

   — Сердце мое, никогда не сомневайся в наших чувствах к тебе. Драконы верны своим истинным. Ты наше чудо, Лани. Никого и никогда я не буду любить больше тебя.

   — Ния.

   Я перевела растерянный взгляд на Даррена. В его глазах отражалось так много.

   — Верь нам, Ния. Ты для нас важнее жизни… всегда будешь…

   Он протянул руку и сжал мою ладонь, поднял ее к своему лицу и невесомо поцеловал, согревая губами мою кожу. Потянул на себя, увлекая за собой.

   Мне пришлось подняться с кровати. Постаралась не краснеть от ощущения их взглядов, скользящих по моему обнаженному телу. Так непривычно оказаться перед двумя обнаженными мужчинами совсем без одежды в ярком дневном свете.

   — Ты божественна, — откликнулся Даррен, улыбаясь и протягивая мне какой-то шелковый сверток.

   Это оказался черный мужской, совершенно необъятный халат, в который дракон меня дотошно завернул с ног до головы. Эрдан наблюдал за этим с легкой понимающей усмешкой.

   Они оба не спешили одеваться. Так и ходили, смущая меня до новых жарких волн, заставляющих краснеть мое лицо и все остальное тело. Как я только могла ночью с такой смелостью касаться их и принимать их откровенные ласки…

   — Ванна там, — открыл он передо мной боковую дверь.

   Я робко зашла внутрь. В этой шикарной обстановке я еще не чувствовала достаточно свободно и уверенно. Эрдан показал мне, где что находится и как включать и регулировать воду. Почему-то показалось, что драконам не терпится остаться наедине, чтобы что-то обсудить. Почему у меня появилась такая мысль, я сама не знаю.

   Но когда вышла из ванной, посвежевшая от водных процедур, обстановка в спальне выглядела напряженной.

   Нет, драконы ничем не показали мне этого. Они оба уже успели одеться и щеголяли свежими отглаженными рубашками. Эрдан также приветливо улыбнулся и показал на застеленную кровать, где уже лежало аккуратно разложенное изящное платье на мою фигуру. Модного кроя и с красивым цветочным орнаментом по подолу шуршащей юбки. Даррен молча, спокойно рассматривал меня, стоя у окна. И на его лице не было ни намека на тревогу.

   Отчего же меня пробирает дрожь?

   Потом я поняла. Это нити нашей связи вибрируют от напряжения. Драконы сумели скрыть внешние проявления, но внутреннюю связь они не догадались перекрыть полностью. Ведь цепей на них уже не было.

   Я посмотрела на обоих пристально, не скрывая от них своего волнения.

   — Расскажите мне, пожалуйста… — просто попросила, опустившись на кровать рядом с новым платьем.

   — Что ты хочешь, чтобы мы рассказали? — приподнял брови Даррен.

   Я посмотрела в его серьезные сапфиры.

   — Что-то произошло. Я же чувствую. Вы просили меня не скрывать от вас ничего, а сами сейчас делаете это…

   — Лани, тебе будет лучше… — начал Эрдан.

   — Расскажем, Ния, — оборвал его Даррен. — Ты права, нужно поговорить. Но все разговоры только после того, как ты оденешься, и мы позавтракаем.

   Драконы схлестнулись взглядами, но почти сразу снова сосредоточили их на мне. Как я поняла, Даррен победил в этом противостоянии. Я тоже не стала спорить. Оделась под их жадным голодным присмотром. Было полное впечатление, что если мы сейчас не спустимся в столовую, съедят меня…

   Подрагивающими торопливыми пальцами заплела простую косу и привычно заколола ее шпильками наверху.

   За завтраком, несмотря на то что я проголодалась не меньше драконов, проглотить хоть что-то оказалось чрезвычайно сложно. Невидимая расторопная прислуга накрыла стол просто идеально. Ароматы дразнили и приятно щекотали ноздри, и глазами хотелось съесть все-все. Но предстоящий разговор волновал мою впечатлительную натуру и не давал расслабиться. А еще я жутко волновалась о том, как я выгляжу в новом платье с такой простой прической, и восхищенные взгляды драконов почему-то не успокаивали.

   Наконец, Эрдан не выдержал.

   — Лани, милая, тебе нужно поесть. Восстановить силы. Это очень важно. И мы с Дарреном не выпустим тебя из-за стола, пока ты не опустошишь всю тарелку, — он мягко накрыл одной рукой мои пальцы, а второй принялся накладывать мне из всех блюд самые жирные аппетитные кусочки.

   Я с ужасом взирала на объем этого непосильного задания. Потом в мою ладонь мягко вложили вилку и пододвинули тарелку.

   Драконы смотрели непреклонно. Пришлось съесть все, и лишь в конце я почувствовала благодарную сытость. Эрдан был прав…

   — Теперь вы мне расскажете? — требовательно спросила я, когда после завтрака мы устроились в кабинете Эрдана.

   Тут тоже все было строго, но буквально кричало сдержанной роскоши, но я почти ничего не успела рассмотреть. Тревога во мне разрослась уже до необъятных размеров и давила на грудь.

   — К нам сегодня во сне приходила богиня, — остро взглянув на меня признался Даррен.

  
  
   

    Глава 39. Богиня 

   

   Отчего-то у меня тревожно сжалось все внутри. Хотя, чего мне бояться? Я ведь выполнила все условия. Приняла своих истинных.

   Почему же драконы так мрачны?

   Эрдан опустился на одно колено перед моим креслом и взял мою холодную ладонь в свои руки. Стиснул почти до боли, но потом опомнившись отпустил немного. Пристально взглянул в глаза и поцеловал прямо сердцевину моей ладони. Потом прижал ее к своей щеке.

   — Это ничего не меняет, Лани. Ты все равно наша, — хрипло произнес он, напугав меня еще больше.

   — Что? Что она сказала? — задыхающимся шепотом спросила я.

   — Богиня высказала недовольство, что наше испытание так быстро закончилось, — сквозь зубы ответил Даррен, глядя мне прямо в глаза. — После закрепления связи, у тебя должны были появится наши брачные метки. Богиня решила, что наше испытание продлится еще один год, и метки у тебя появятся только по истечении этого срока. Если мы сохраним нашу связь истинных…

   Я с удивлением слушала его. Ведь я совершенно ничего не знаю про традиции драконов и ритуалы, что сопутствуют брачному союзу. А что значит брачная метка?

   Оба дракона полыхали таким бешенством, что мне немного стало страшно. Эрдан понятно, как всегда ярок в своих реакциях, моего золотоволосого ярого дракона только моё присутствие удерживало от открытого проявления эмоций. А вот видеть неприкрытую ярость всегда невозмутимого ректора было просто жутко.

   — Что означает брачная метка? — решилась уточнить я.

   Даррен глухо зарычал и закрыл глаза, успокаивая свое дыхание.

   — Она означает, что ты стала истинной спутницей дракона, и связь соединила нас до конца дней, — ответил мне Эрдан.

   В его голосе явственно прозвучали рычащие нотки.

   — Это значит, что я стала вашей женой? Так просто? А если этой метки нет…

   — Если ее нет, то любой дракон может проявить внимание и посягнуть… — тут и Эрдан несдержанно зарычал и стиснул мою руку в кулаке.

   — Лани, не бойся, — Эрдан умудрился улыбнуться мне почти ласково. — Да, нам трудно держать себя в руках. Брачной метки нет, и наши звери бушуют от ярости. Так и хочется схватить тебя и запрятать в пещеру… Чтобы никто не смел даже смотреть! Но тебе совершенно точно нечего бояться, — он с усилием перевёл дыхание и осторожно поправил прядь волос на моём плече.

   — Почему она так поступила? — растерялась я. — Я же… приняла вас обоих, как она и хотела…

   Жуткая слабость накатила, и я обессиленно откинулась на спинку кресла. Меня затопило такое разочарование и обида на богиню и ее непонятное решение, что плакать захотелось. Я действительно не понимала, почему она так поступила. Зачем еще мучить драконов? Чего она хотела этим добится?

   — Ты все сделала правильно, сердце мое, — сквозь силу улыбнулся Эрдан.

   Он вдруг поднял меня на руки, уселся и устроил меня у себя на коленях, заключая в свои горячие и надёжные объятия.

   — Да, Ния, это не твоя вина совершенно, — Даррен уже тоже овладевал собой, во всяком случае, выглядел он теперь намного спокойнее, — я думаю богиня хочет проверить именно нас с Эрданом. Поэтому она и явилась к нам ночью. Не тревожься. Мы справимся. Если богиня хочет увидеть, как мы будем беречь нашу истинную, то она увидит это. Все будет хорошо.

   — Что она еще сказала? — севшим голосом спросила я.

   — Что иногда сложнее удержать, чем получить… — мрачно ответил Даррен. — Но мы не отступимся, Ния. Плевать на крылья, за столько лет мы уже привыкли жить без неба, подождем еще год, но ты… Ты наша и ничто не сможет этого изменить. Драконы уже признали тебя своим главным сокровищем, поэтому будут защищать до последнего вздоха, чтобы там не думала богиня. Не бойся ничего, — решительно произнес он.

   — Значит, я уже вышла замуж? — легко улыбнулась я, вычленив главное из их объяснений. — А церемоний никаких больше не будет?

   — Ну что ты, милая, конечно будет, — встрепенулся Эрдан и поцеловал мои пальцы, — для тебя самое яркое торжество, все что захочешь. Платье, украшения, цветы, экипаж…

   — А чего ты сама хочешь, Ния? — подошел к нам Даррен и мягко провел по моим волосам. — Я слышал у людей принято приглашать много гостей и устраивать пышный праздник с угощениями и танцами.

   — Да, — смутилась я. — Но сначала обычно объявляют о помолвке, и тоже ее празднуют, а потом уже свадьба… Но я бы не хотела ничего большого и пышного. И гостей тоже не хочу никого. Хотелось бы просто что-то красивое для нас троих, — тихо прошептала, прикрыв глаза.

   Перед глазами почему-то промелькнула картинка пустынного пляжа и яркого заката, на который мы трое любуемся, взявшись за руки. Да, я бы хотела что-то подобное. Символическое и романтичное, без лишнего пафоса и вычурности. Просто, чтобы запомнить этот день…

   — У нас не принято как-то объявлять о намерении заключить союз. Каждая пара сама решает как им отметить это событие. Единственное что соблюдается до сих пор — это традиция представления своей пары королю. Но это происходит уже когда связь закреплена и метка горит на плече избранницы, — он обвел мое плечо указательным пальцем и тяжело выдохнул сквозь стиснутые зубы. — Сейчас мы не сможем тебя никому представить.

   Я понятливо кивнула и погрустнела. Получается целый год все будут считать, что я просто их любовница. Или же нам придется встречаться тайком, прячась от всех, что тоже мне совершенно не нравилось. Было в этом что-то неприятное, липкое.

   Богиня решила испытать драконов, но почему-то наказала и меня. Или это и мое испытание тоже?

   Вздрогнула от нового прикосновения Даррена: он ласково провел по моей шее кончиками пальцев и нежно погладил ключицы. В этот момент Эрдан сдвинул меня на своих коленях удобнее и поцеловал моё плечо.

   — Ния. Любимая моя. Мы решим эту проблему. Обещаю, мы обязательно придумаем что-нибудь. Ты будешь защищена, чего бы нам этого не стоило. Никто и слова не скажет в твою сторону. А с лавкой… С ней мы уже начали расследование. Эрдан, расскажешь?

   Растаяла совершенно от его уверенно-властного тона с нотками мурлыкающей нежности. Потом вопросительно перевела взгляд на светловолосого дракона. Со всеми этими утренними волнениями я совершенно забыла о том, что было вчера. Эрдан гибко поднялся, усадил меня в кресло. Поцеловал мои пальцы и, перед тем как отпустить их, одним движением подвинул к себе стул и уселся напротив.

   — Да, я подключил свои связи. Прежнего владельца лавки ищут, чтобы хорошенько его расспросить. Проклятая цепь обратной истинности это не шутки. Это уже коронное преступление, Лани. Если бы у тебя ее нашли не мы, то вполне могли отправить в темницу. Это серьезно. Очень.

   Я ахнула. Даррен встал за моей спиной, накрыл мои плечи теплыми ладонями и успокаивающе погладил большими пальцами кожу возле ключиц.

   — Спокойно, Ния.

   — Шшш… Не волнуйся. С этим мы тоже разберемся. Будем постепенно разматывать этот клубок. И с людской подделкой тоже разберемся. Короля уже уведомили о подобном нарушении. Тут уже дело международного уровня, — остро блеснул глазами Эрдан, жадно отслеживая картинку перед собой.

   — Расскажите, про эти цепи. Я что-то совсем запуталась, — торопливо попросила я.

  
  
   

    Глава 40. Королевская воля 

   

   Эрдан напряженно выдохнул, но все-таки начал говорить.

   — Я отдал на проверку те цепи, что были найдены в твоей лавке. Ты была права. Мои специалисты сразу признали подделку людей. Об этом я тоже отправил подробное письмо королю.

   Я мысленно ахнула. Когда он успел?

   — Их еще будут тщательно изучать, чтобы понять принцип действия. Но по твоему рассказу я не жду ничего хорошего.

   — А та цепь, что вы уничтожили? Ее тоже создали драконы.

   Эрдан помрачнел.

   — Да, ее создал дракон, — продолжил объяснение Даррен, выходя вперед и усаживаясь на свободное кресло. — Он проклят всеми драконами и богами тоже. Это было не так давно, но уже стало легендой. Страшной легендой с ужасным концом, — он нахмурил брови, устремив взгляд в себя.

   Я затаила дыхание от его зловещего тона.

   — Он был великим артефактором. Слава, богатство, признание — это все было в избытке. Но вот женщина… Та единственная, ради которой он готов был на все, оказалась истинной другого. Тогда он решил оспорить волю богини. Создал артефакт, позволяющий направить истинность в противоположную сторону — цепь обратной истинности, чтобы его любимая возненавидела своего истинного и отказалась от их связи. По-другому он не мог ее получить. Он подбросил эту цепь незаметно к ним в дом, подкупив служанку. Цепь была замаскирована под красивый пояс.

   — И она подействовала? — взволнованно прошептала я.

   — Да, — горько усмехнулся Даррен. — Спустя месяц девушка отвергла связь с истинным. Вот только после этого она, раздираемая противоположными чувствами, перекинулась в драконицу и… взмыла в небо. Куда она отправилась со своим горем так и не удалось узнать. Больше ее никто не видел, как ее не искали.

   — А как узнали про то, что это воздействие артефакта? — в глазах защипало от подступивших слез.

   Еще одна печальная история.

   — Служанка проговорилась, увидев к каким жутким последствиям привели ее действия. А потом, когда эта история дошла до короля, то его приговор был категоричен и поддержан абсолютно всеми. Все бумаги проклятого артефактора изъяли и уничтожили. Его мастерскую сравняли с землей, а самого его схватили и казнили самой ужасной казнью. Не спрашивай как. Тебе лучше не знать про это.

   — А с истинным той драконицы, что…

   — Он тоже погиб. Дракон не вынес разлуку со своей парой.

   — Но, получается, кто-то сумел воссоздать эту цепь. Значит, не все уничтожили? — заерзала я на своем месте.

   — Проклятые цепи начали появляться спустя несколько лет после казни. Из ниоткуда, — пояснил Эрдан. — И до сих пор их находят в самых разных местах. Никто не знает кто их создатель, и как ему удается так долго скрываться от королевских ищеек. Но каждый дракон всей душой ненавидит и проклинает эту тварь. Этот артефакт очень сложен. Я изучал один такой по просьбе его величества. Намного сложнее цепи защищенной истинности. И его воздействие поистине чудовищно.

   — Но почему вы под него не подпали?

   — Мы находились в твоей лавке не так долго, чтобы он смог сильно повлиять на нас. К тому же действие этого артефакта избирательно. Он в большей степени влияет на наиболее беззащитное и податливое существо, что рядом с ним окажется. И только с меткой истинности дракона. На остальных он влияние не оказывает. Я не представляю, как ты смогла выстоять, сокровище мое, — Эрдан протянул руку и крепко сжал мои пальцы.

   — А можно мне потом тоже рассмотреть цепи, что сделали для людей? Возможно я смогу увидеть что-то характерное. Я многих артефакторов из числа людей могу различить по их изделиям, — сказала и покраснела, осознав кому я это предлагаю.

   Даррен удивленно приподнял бровь.

   — Ты действительно хотела бы? И тебе не будет противно снова прикасаться к этой мерзости? — осторожно спросил он.

   — Нам не хотелось бы, чтобы ты снова расстраивалась, Лани. У тебя и без того было в последнее время много волнений. Зачем тебе лишние тревоги? — добавил Эрдан, поглаживая мою ладонь.

   — Мне не противно. Я теперь хочу разобраться. Я чувствую, что должна. Пожалуйста. Мне это нужно, для себя. Чтобы окончательно закрыть для себя этот вопрос, — посмотрела умоляющим взглядом на обоих драконов.

   В этот момент я как никогда была уверена в своих словах. Мне действительно это было очень важно и нужно. Жизненно необходимо.

   — И я не хочу, чтобы кто-то еще продолжил страдать, — тихо добавила я.

   — Хорошо, Завтра с утра мы отправимся в мой филиал, и там ты все сможешь изучить, — тяжело выдохнул Эрдан.

   — Спасибо!

   Не знаю, как получилось, но я почему-то сама потянулась его поцеловать в благодарность… в щеку. Но неожиданно наткнулась на мужские губы.

   Меня мгновенно затянуло в водоворот жадного драконьего поцелуя. Опомнится не успела, как оказалась снова на его коленях в его сильных объятиях.

   — Лани моя, — хриплый рык мне в губы. — Не могу тебе отказать… ни в чем…

   Не знаю, чем бы это закончилось, но нас прервал осторожный стук в дверь.

   Эрдану пришлось вернуть меня обратно и подняться.

   Слуга принес поднос с какой-то шкатулкой. Присмотревшись, я восторженно ахнула. Шкатулка оказалась невероятно изысканным артефактом для магической связи. Я видела раньше подобные изделия, но такой тонкой и филигранной работы еще не встречала.

   Эрдан приоткрыл ее небрежным жестом. Достал свернутую записку, развернул, пробежал глазами и развеял щелчком пальцев.

   — Мне нужно ненадолго отлучится. Даррен, ты проводишь Лани?

   Даррен только утвердительно кивнул, не уточнив куда он меня будет сопровождать. Я бы хотела вернутся в лавку. Боязно немного, но с Дарреном мне точно не будет страшно. Все еще раз проверить и заказы нужно доделывать…

   — Прогуляемся до академии, Ния? Можно уже сейчас составить заявку на поступление, — Даррен предложил мне руку. — А потом ты, наверно, хотела бы заглянуть в свою лавку. Так? — словно прочитал он мои мысли.

   Я несмело улыбнулась и вложила свою ладонь в его горячие пальцы. Как же я буду каждый раз так застывать от одного взгляда на них? Невозможно же просто. Посмотрела, и восторг затопил до самой макушки. И уже снова дрожу от одного его прикосновения. Я точно когда-нибудь привыкну?

   Даррен лишь невозмутимо сопроводил меня до экипажа.

   Мы быстро добрались до академии. Для меня скорее всего еще и потому так быстро пролетела дорога, что весь наш путь Даррен мне рассказывал удивительно интересные вещи. Я осмелела и сыпала вопросами, встречая его одобрительные взгляды. Он не пытался меня сдерживать. Отвечал очень подробно и безумно увлекательно. У меня глаза горели, когда я его слушала. Про цепи он мне еще более подробно объяснил и про их действие.

   Я постепенно начала укладывать у себя в голове по полочкам эти знания, но, конечно, захотелось самой все пощупать и изучить наглядно. Почему-то присутствие рядом драконов расслабляло и вселяло в меня небывалую уверенность. От метки истинности растекалось приятное тепло по позвоночнику и мне было так хорошо и спокойно, как никогда в жизни.

   А еще во мне проснулось беспокойное любопытство. Я и хотела посмотреть академию изнутри и боялась того, как отнесутся ко мне встреченные там студенты и преподаватели. Я ведь буду вместе с их ректором. Это в любом случае вызовет всплеск интереса. И кто, как подумает?

   Даррен сам успокоил меня, заметив мою нервозность.

   — Не волнуйся, Ния. Ты же заключила контракт с академией, в моем лице. Забыла? Как раз ознакомишься и с объемом этой работы, что я собираюсь тебя нагрузить. Я, надеюсь, на долгое и плодотворное сотрудничество, — подмигнул он мне.

   Видеть на его почти всегда серьезном лице такое лукавое выражение было… непривычно. Я невольно заулыбалась в ответ, и все мои страхи в один момент испарились как дым.

   И почему я должна стесняться? Только из-за отсутствия брачной метки? Но я-то знаю, что я не сделала ничего предосудительного. Так почему я должна чего-то боятся?

   — Ния.

   Оказалось, что мы уже приехали и наш экипаж остановился перед красивыми коваными воротами академии. Даррен мягко улыбался, стоя внизу и протягивая мне руку. Я слишком задумалась и пропустила момент, когда он покинул экипаж.

   Действительно, все мои страхи оказались слишком надуманными. Мы почти никого не встретили по дороге до кабинета Даррена. А те, кто попадался нам на пути, слишком спешили по своим делам, лишь коротким кивком приветствуя ректора.

   Я старалась не вертеть головой, но как же мне здесь нравилось! И эта строгость обстановки, и неуловимая атмосфера азарта молодости и вековой мудрости, и даже лестницы и двери мне показались какими-то особенными. Не такими как везде.

   Магия… Она была здесь повсюду. Сам воздух звенел от нее… У меня даже поначалу немного закружилась голова, но потом все прошло.

   Ах, как мне захотелось здесь учиться! Ходить по этим коридорам, спускаться по мраморным ступеням и осторожно скользить ладонями по широким прохладным перилам. Сказка… Это была просто какая-то ожившая сказка.

   — Нравится, Ния? — отвлек меня от моих восторженных планов Даррен.

   — Да очень, — перевела на него сияющий взгляд.

   — Я рад.

   Он открыл дверь и пропустил меня в свой кабинет.

   — Я сейчас просмотрю бумаги, что оставил секретарь и потом пойдем с тобой в зал приема.

   Он прошел к своему огромному столу, что возвышался у окна и принялся искать что-то в ящиках.

   — Вот, держи пока. Думаю, тебе будет интересно. Я отобрал для тебя несколько учебных пособий, которые будут полезны при вступительных экзаменах.

   Я радостно подхватила несколько пухлых тетрадок и устроилась в уголке на удобном кресле. Оно было таким же огромным, как и стол. Я в нем просто утонула. Подозреваю, что здесь вся мебель подстроена под хозяина. Но мне было очень уютно и комфортно в своем уголке. Я открыла первую тетрадь и провалилась в мир новых знаний с головой.

   Ух! Сколько же всего я оказывается не знаю. А вот этот вектор я сама догадалась так перестроить. Ага. А вот эту схему я прямо сегодня попробую. Лежит у меня заказ, как раз подходящий…

   Но наслаждалась я недолго.

   — Милания, — вздрогнула от звенящего напряжения в голосе Даррена.

   Подняла глаза от строчек. Показалось, что дракон весь внезапно закаменел. В его руках был большой свиток с золотистым тиснением и огненной магической печатью.

   — Это новый указ короля. Утром доставили. — Он помедлил и тревожно посмотрел на меня: — то, что в нём написано, непосредственно касается тебя, Ния.

  
  
   

    Глава 41. Новая реальность 

   

   — Расскажи, пожалуйста, — севшим от тревоги голосом, произнесла я. — Что там?

   Даррен положил свиток на стол, скрестил руки на груди, мрачно его разглядывая.

   Мне стало не по себе от взгляда на ректора: возвышался рядом со столом, огромный, суровый, скрестив могучие руки на мощной груди. При этом… я чувствовала спрессованную ярость дракона.

   Он молчал, я не решалась нарушить это молчание. Пыталась обуздать свою тревогу, но не получалось. Только сильнее затягивало в воронку страха.

   Глядя на Даррена, будто наяву увидела, как могущественный крылатый зверь свирепо бродит у огромной скалы, разглядывая вершину, но вся его мощь бессильна, ведь крылья лишены магии, и он не может подняться в небо.

   — Ния моя, — наконец выдохнул Даррен и поднял на меня взгляд.

   Он уже выглядел по-прежнему уверенно и бесстрастно, но в глубине его синих глаз я разглядела затаённую боль и тревогу.

   Я подошла к нему, положила руку на плечо, погладила. Мне нужна была его уверенность и сила. И тут же утонула в бережных надёжных объятиях.

   — Если ты мне расскажешь, я уже не буду так бояться, — миролюбиво сказала я с успокаивающей улыбкой, — неизвестность пугает.

   Пару минут он молчал и просто сжимал меня все крепче.

   — Король издал указ. Он давно назревал, и сама идея находилась на рассмотрении у его величества. Но такое быстрое решение для меня неожиданность, — глухо ответил Даррен, — все артефакторы обязаны иметь академическое образование, чтобы иметь право принимать заказы у населения. Без магической печати об образовании твою лицензию отзовут.

   Я выдохнула и расслабила плечи.

   — А я уж думала, что-то серьёзное, — улыбаясь, я прижалась к Даррену сильнее. — Мы ведь уже решили, что я поступлю в твою академию. Выучусь как раз и все с моей лицензией…

   — Ния, в моей академии ты учиться не сможешь, — он ласковым медленным жестом провёл по моим волосам. — Судя по тому, что я прочитал в указе, это будет столичная академия. Там создают специальную группу для таких, как ты.

   Вот тут я напряглась.

   — Столица? — переспросила я.

   — Да, моё сердце, — ответил Даррен, — в указе есть пояснения. В столичной академии будут организованы специальные годовые курсы для уже работающих артефакторов. Тебе нельзя будет заниматься ремонтом и продажей артефактов, если ты не получишь сертификат об их окончании.

   Даррен отстранился, и я растерянно посмотрела на него.

   — Ты же не захочешь отказываться от своей лавки? — он ласково коснулся моей щеки.

   Я промолчала и опустила глаза. Эрдан и Даррен… Мои истинные. Мужья. Пусть пока и без официального признания, так как брачной метки не появилось. Но ведь я приняла их. А они меня. Мы закрепили истинную связь, по законам драконов, именно это теперь было брачной связью.

   Опасливо посмотрела на Даррена.

   Ведь я понимала, что они…

   — Для меня это слишком много значит, — тихо произнесла я и настороженно посмотрела на Даррена: — Вы ведь не запретите мне?

   Даррен взял мои руки в свои огромные ручищи, поднёс к губам, поцеловал мои пальцы.

   — Я понимаю, чувствую, что это для тебя очень важно, — с тёплой улыбкой сказал он. — Уверен, Эрдан тоже. Давай возьмём паузу пока. Обдумаем и вместе примем решение. Доверяешь нам?

   От его твёрдого взгляда и непривычной улыбки в уголках суровых губ, мне правда стало легко.

   Я прильнула к нему, сильному, надёжному, разрешая себе расслабиться.

   — Конечно доверяю, — запрокидывая голову, ответила я.

   Даррен поцеловал меня так, как умеет только он: напористо и сильно, с парадоксальным сочетанием бережности и властности, умело овладевая моим ртом… Так, что жар на щеках, трепет во всём теле, тягучее тепло внизу живота и страстное желание отдаться ему прямо здесь и сейчас.

   Он отстранился, разглядывая моё лицо и губы.

   — Моя нежная Ния, — прошептал он. — Вечером. Этим вечером я буду любить тебя. Долго. Всю. Будешь вся моя.

   От его слов я ещё больше покраснела, и чуть было не попросила не ждать вечера. От мысли, что мы можем… о, богиня! Я ведь правда допустила мысль, что Даррен может овладеть мною прямо здесь… в ректорском кабинете…

   Эти мысли засмущали меня уже совсем вкрай, я опустила голову и спрятала пылающее лицо у него на груди.

   Улыбнулась, услышав тихий мужской смех.

   — Я часто думал, что этот новый диван очень удобен для брачных утех, — голос Даррена звучал непривычно вкрадчиво, — но ты пока слишком застенчива для таких экспериментов. Я предвкушаю, Ния. Как ты будешь слой за слоем снимать с себя скромность и скованность. Постепенно.

   Кажется краснеть ещё больше невозможно, но мне стало по-настоящему жарко от его слов.

   Даррен погладил метку истинности, заставляя меня замереть от проникновенной ласки.

   — Я хочу научить тебя не только артефакторике, — в низком голосе Даррена прорезались вибрирующе-соблазняющие нотки. — Близость мужчины и женщины, Ния. Познание твоего тела. Ты даже не представляешь, насколько ты чувствительная и чувственная. Я многому хочу тебя научить.

   — Даррен! — воскликнула я, окончательно смущаясь.

   Он засмеялся и успокаивающе погладил меня по голове. Обхватил ладонями моё лицо, легко коснулся губами моих губ.

   — Ты очаровательно пугаешься, — улыбнулся он и снова принял серьёзный вид. — Нет причин для страхов, моя Ния. Мы будем двигаться постепенно. У меня здесь приличный чай, будешь? Мне нужно разобраться с текущими делами, это займёт полчаса. Потом пойдём в твою лавку. Я отправлю сообщение Эрдану, чтобы пришёл туда.

   — Да, я с удовольствием попью чай и подожду тебя, — ответила я, радуясь передышке и… почему-то испытывая досаду, что удовольствие откладывается до вечера.

   Пока я пила чай на том самом новом диване рядом с круглым столиком, я не могла не думать, о том, что мы могли бы сейчас здесь… Краснела, боролась с бесстыжими мыслями и… рассматривала Даррена за работой. Строгий. Серьёзный. Быстрые точные жесты. Бесстрастное лицо.

   Как он и говорил, освободился через полчаса, за это время я успокоилась. Да и ректор стал привычно-строгим, ничем больше не провоцируя меня, что дало мне возможность наконец-то перестать краснеть.

   Моя лавка была в полном порядке. В ящике рядом с дверью обнаружилось несколько записок от моих постоянных заказчиков.

   Там нас и застал Эрдан. Я не стала открывать лавку, и мы разместились на моей кухоньке, показавшейся совсем тесной от присутствия двух громадных мужчин.

   Эрдан уже знал об указе, не говоря ни слова, сграбастал меня, усадил к себе на колени, прижал к себе и всю зацеловал. Жадно, умело, безапелляционно, доведя меня до сдавленных стонов и просьб остановиться.

   — Не хочу отпускать, — жарко прошептал он в мои губы, — я только-только обрёл тебя. Отпускать? Расставаться с тобой даже на время? Ни за что.

   Я тяжело вздохнула и погрустнела.

   — Я знаю, что для тебя это важно, — Эрдан приподнял моё лицо за подбородок, не давая мне спрятать глаза от его взгляда, — думаешь, запретим?

   — Я не знаю законов драконов, — сокрушённо произнесла я, — вы говорите, что вы теперь мои мужья. Допускаю мысль, что вы можете, имеете полное право не пустить меня учиться. У людей обычно муж полностью распоряжается временем своей жены.

   — Отобрать у тебя то, что заставляет твои глаза светиться радостью? — с ласковой насмешливостью сказал Эрдан, — можем. Ты права. По праву мужей… можем. Запретить. Но не будем.

   Чувствуя, как в груди вспыхивает ослепляющее счастье, я уставилась на Эрдана, затем перевела взгляд на Даррена, стоящего с скрещенными руками у окна, и снова на Эрдана.

   — Эрдан прав. Мы не будем тебе запрещать учиться и работать, Ния, — сдержанно улыбнулся Даррен, заставляя поёжиться контрастом между мрачным взглядом и ласковыми интонациями. — Нам с Эрданом нужно подумать, как это сделать, чтобы обеспечить твою безопасность и условия для учёбы.

  
  
   

    Глава 42. Вечер и ночь. Утро и день 

   

   Я жутко расстроилась оттого, что не имела больше права принимать новые заказы.

   Королевский указ уже вступил в силу. За заказы, которые написали мои постоянные заказчики — на записках из ящика у двери лавки — я не имела права браться.

   Допускалось только в кратчайшие сроки завершить текущие заказы. Потому что моя лицензия, согласно указу короля, действовала ещё три дня.

   Мои драконы оставили меня работать со словами, что зайдут за мной вечером. Здесь у лавки охрана. Но ночевать здесь нельзя, и пока я буду жить у Эрдана.

   Мне оставалось только согласиться. Других вариантов и я не видела.

   Я доделывала свою работу, едва удерживая слёзы. Не могла поверить, что придётся уехать на целый год. Я столько шла к собственной лавке именно в этом районе. Так тяжело добивалась своей мечты…

   Как оставить лавку? Закрытой? Я понимала, что мои драконы найдут способ присмотреть за ней, но всё же… Вопросов было слишком много. Еще и зловещие тайны прежнего владельца не давали покоя.

   Проклятая цепь. Откуда она здесь взялась? И что еще скрывает этот дом? Я уезжаю, а мои драконы остаются.

   Меня начали посещать тягостные мысли. У Эрдана ведь здесь основная работа, здесь порт. Вспомнилось, как он говорил, что будет вынужден здесь торчать ещё ближайшие пару лет точно, пока всё не организует. Требования семейного дела. Он как глава Виррайнов обязан быть здесь.

   Даррен — ректор академии. Его присутствие необходимо. Как академия без ректора?

   А я?

   А мне нужно в столицу… учиться целый год. Неужели всё это время я буду в такой дали от них? Понятно, что они будут ко мне приезжать. Но… Жить в одном городе — это одно. А расстояние до столицы всё же огромное.

   Если бы мои драконы могли летать в облике крылатых зверей, для них такое расстояние было бы смехом. Я знала про возможности драконов. Наслышалась за эти два года.

   Каждый вечер могли бы проводить вместе со мной. Но… Богиня не вернула магию в крылья моих мужей. И даже наша истинность не помогла.

   И ещё и это испытание от нее! Такая злость и обида клокотала внутри. Но я смогла их обуздать. В конце-концов, Даррен и Эрдан… Они дарили мне столько счастья. Так заботились. С лавкой и обучением моим обещали подумать. Ведь могли же запретить. Легко. Заперли бы где-нибудь в замке и всё. Никакой артефакторики.

   Я улыбнулась, вытерла слёзы, проступившие на глазах, и взяла другой инструмент для ремонта броши с эффектом укрощения воздушных потоков — чтобы у дамы не растрепалась дорогая причёска.

   Решительно сжала губы. Не буду растекаться плаксивой тучкой. И жалеть ни о чём не буду. У меня два потрясающих истинных. Любимое дело. И это всего лишь год. Я буду достойно учиться, и испытание истинности я с моими любимыми тоже пройду.

   День прошел спокойно. Я успела доделать все заказы и отправить их курьером, которого мне тоже предоставил предусмотрительный Эрдан.

   А вечером два нестерпимо красивых, обожаемых мною дракона появились на пороге лавки.

   По-очереди поцеловали и сказали, что пора домой.

   Я пыталась расспросить об указе и учёбе в столице, но меня заверили, что они уже решают вопрос. Я улыбнулась каждому и доверилась. В конце-концов… раз они такие у меня сильные и умные, и хотят всё сделать для меня… пусть. Я очень рада и благодарна.

   Впервые за всю, пожалуй, свою жизнь, я чувствовала себя под надёжным крылом. Драконьим. Двойным крылом. Расслаблюсь и буду просто получать удовольствие от их общества.

   Зачем портить тревогами и тяжелыми мыслями то недолгое время, что у нас осталось до разлуки.

   Ужин мы провели втроём за неспешной беседой. Перед сном я зарделась, когда поняла, что они оба выжидающе смотрят на меня. Ведь уже было совсем-совсем темно, и…

   Эрдан не дал мне додумать мысль, порывисто вскочил, подхватил меня на руки, закружил и жарко поцеловал.

   — Мы с Дарреном всё обсудили. Этот вечер он уже пообещал тебе. Поэтому я отдаю ему вечер и ночь с тобой. А уж твои утро и день — мои. До дна, моя застенчивая Лани. Я намерен тебя развращать. Медленно и неотвратимо. Начиная с самого утра.

   Он так многообещающе улыбнулся, а я вспыхнула и залилась краской от макушки до самых пяток.

   И правда, Даррен ведь говорил мне в своём кабинете, что этим вечером он будет меня любить.

   Значит, они с Эрданом договорились…

   Я думала, моя стеснительность пройдёт, но мне кажется второй раз было ещё страшнее… Не могла поднять глаза от смущения.

   Зря я думала, что сильнее смущаться невозможно. Эрдан… Ох уж этот Эрдан! Он попросту обрушил у меня всё внутри, когда наклонился и отчётливо, медленно, безапелляционно заявил:

   — Привыкай к нам пока по-отдельности, нежная Лани. Когда ты будешь готова, моя невинная прелесть… мы будем любить тебя… вдвоём. Пока бережём тебя. Но… С двумя драконами одновременно удовольствия у тебя, наша истинная, будет не в два раза больше. В десятки. Сотни раз. А может… — он лизнул мочку моего уха и жарко прошептал: — а может и в тысячу. Расскажешь, во сколько раз, когда мы дойдем до этого этапа… если, конечно, будешь в состоянии измерить и посчитать.

   Я зажмурилась. Вдвоём одновременно? Это как? А разве они уже не любили меня вдвоем? Я…

   — Не думай пока, Ния, — в сдержанном голосе Даррена, который явно всё это слышал, полыхнули вкрадчиво-озорные нотки. — Но Эрдан прав, что начал тебе об этом говорить. Привыкай к этой мысли. Мы хотим любить тебя вдвоём. Обязательно. Но… постепенно. Отпускай её, Эрдан. Ния, иди ко мне.

   Эрдан разжал объятия, но я не смогла двинуться с места. Просто окаменела от порочных образов — меня, между двумя драконами, — и нестерпимого жара во всём теле.

   Почувствовала, как Даррен берёт меня на руки. Вцепилась в него, спрятала пылающее лицо у него на груди, пока он нёс меня в спальню.

   Не знаю, как у него это получается. От лёгких невесомых поцелуев и нежных слов я… расслабилась. Ответила на поцелуй. Обвила крепкие плечи руками. Прильнула к сильному телу моего истинного.

   Даррен сдержал обещание. Этой ночью он любил меня. Долго. Всю.

   Постепенно, властно, неутомимо.

   Я была вся его. Полностью. До самого дна.

   Казалось, на моём теле не осталось ни малейшего свободного местечка, где бы меня не коснулись его умело-требовательные губы.

   Сбилась со счёта, сколько раз я вспыхивала острейшим удовольствием от касаний его рук и губ, от ощущений его твёрдости внутри меня, от глубоких проникновений и… слов.

   Даррен рассказывал мне, как он чувствует меня, и я даже не знала, отчего распаляюсь больше, от прикосновений или слов, потому что он… гладил меня словами, обволакивал фразами, проникал в меня напористым шёпотом, о, богиня, даже помыслить не могла, что это может быть всё… настолько.

   Я хотела ещё, но Даррен строго улыбнулся и сказал, что мне пора спать, и они с Эрданом намерены пока что беречь меня.

   — Постепенно, моя Ния, — целуя мои подрагивающие распухшие губы, говорил Даррен, — не будем торопиться. Тебе надо отдохнуть и поспать.

   Проснулась я от поцелуев. Ещё не открывая глаз, улыбнулась, узнав Эрдана.

   — Не удержался, моя Лани, — мурлыкнул Эрдан, по-хозяйски проводя широкой ладонью по моей спине, талии, останавливая на животе. — Даррен ушёл работать, а я… нет, я обещал тебе забрать это утро себе, и я тебя возьму вместе с этим утром. Всю.

   Сильные пальцы уверенно проникли между моих бёдер, коснулись нежного местечка, и я выгнулась от искусной ласки.

   — Увлажняешься, моё сокровище, — довольно улыбнулся Эрдан, лаская моё сонное покрасневшее лицо жадным взглядом, — сейчас будет ещё лучше, ароматная моя.

   Я громко, несдержанно застонала от прикосновения властных губ, обхватила пальцами его голову, когда он спустился поцелуями ниже, и вцепилась в простынь, ощутив поцелуй… той самой первой степени.

   А затем я полностью забыла себя. Оставались лишь вожделенная тяжесть его тела на мне, неотвратимая наполненность внизу, медленно-нарастающий темп, мои громкие стоны и его жадные жаркие слова.

   Потом выяснилось, что Эрдан любил меня целых два часа, после чего, как и Даррен вчера, остановился, заявив, что мне ещё нужно привыкать, поэтому пока понемногу.

   Утро и день с Эрданом… оказались невероятны. Начиная с неспешного совместного мытья в купальне, где дракон показал мне новую степень близости. Он намыливал и намазывал меня всем подряд, заявив, что хочет трогать меня всё время, и он по праву мужа запрещает мне… лишать его такого удовольствия.

   Продолжая… нарядами. Эрдан оказался знатоком моды, и ещё со дня нашего знакомства начал готовиться и собирать для меня коллекцию платьев и украшений.

   Оказывается, в его доме уже была целая гардеробная для меня одной.

   Мне понравилось там абсолютно всё. Только, разглядывая невесомые полупрозрачные полосочки невероятно мягкой ткани, я жутко смутилась, осознав, что это является нижним бельём.

   — До этого мы тоже дойдём, скромница моя, — довольно улыбнулся Эрдан, разглядывая мои пылающие щёки и всю меня, одетую в нежно-кремовое изящное платье. — Сегодня у нас особый вечер.

  
  
   

    Глава 43. Особый вечер 

   

   Карета доставила нас на закрытый уединенный пляж, где оказался уютный домик, дорого и изысканно обставленный, чистейший белый песок и лазурное ласковое море.

   Там нас ждал уже Даррен. Серьезный и молчаливо-торжественный.

   Я не смогла сдержать слёз, когда оба моих истинных подарили мне каждый по кольцу невероятной красоты, надев оба на один палец. Потом были удивительные, полные нежности клятвы. Долгие поцелуи, закрепляющие их обещания, а затем драконы подвели меня к столику, накрытому на троих прямо на пляже.

   Оказалось, они организовали для нас ту самую брачную церемонию, о которой мы говорили. Только для нас. Только для троих.

   Мне казалось все каким-то чудесным сном, настолько это было нереально и сказочно.

   Я наслаждалась едой, мои драконы подкладывали мне кусочки повкуснее, всё время прикасались ко мне, то поправляя волосы, то целуя пальцы, то поглаживая метку истинности. Эрдан то и дело приспускал рукав с моего плеча и целовал над ключицей, а Даррен брал мою руку и вырисовывал круги на внутренней стороне запястья.

   Всё равно смущалась, но теперь уже как-то… меньше. Мне всё очень нравилось.

   Потом драконы предложили пройтись по пляжу. О-о-о… это было потрясающе.

   Свежий ветер, шум прибоя, крики чаек и шелест волн, лениво накатывающих на берег и просто волшебный вечер…

   А потом…

   Эрдан и Даррен переглянулись и остановились, глядя на меня.

   — Ния, — цепко глянул на меня Даррен, — у нас для тебя… есть нечто очень важное. Очень для нас с Эрданом важное. Мы хотим познакомить тебя с нашими драконами.

   Я растерянно посмотрела на Эрдана и затем снова на Даррена.

   — В смысле, познакомить? — уточнила, чувствуя необъяснимый трепет перед этим предложением.

   — Ты наша истинная любовь, Ния, — поцеловал мои пальцы Эрдан, — истинная любовь драконов. Пришло время увидеть наш истинный облик. Не испугаешься?

   Я распахнула глаза, восторженно глядя на обоих и чуть не запрыгала от восторга.

   — Правда? Вы покажете? Нет, конечно, не испугаюсь, — тут же поправилась я и добавила торопливо: — может разве что чуточку, но я очень-очень хочу! Давно хочу!

   Эрдан крепко взял меня за руку, а Даррен погладил мою щёку мимолетным движением и уверенным быстрым шагом отошел дальше от нас.

   — Я буду держать тебя, чтобы ты не сбежала, — шепнул на ухо Эрдан, вставая позади меня и крепко прижимая к себе.

   А я уже во все глаза смотрела, как силуэт Даррена подёрнулся дымкой, расплылся в тёмное, стремительно увеличивающееся облако, я моргнула, и… поняла, что смотрю… на дракона! На чёрного крылатого зверя, с матовой чешуёй, отливающей в лучах заходящего солнца.

   Огромный какой… Размером с дом, не меньше. Дракон повернул ко мне здоровенную голову на гибкой мощной шее, расправил громадные перепончатые крылья, взрыхлил когтистой лапой песок, ударил по линии прибоя длинным хвостом, поднимая брызги.

   Эрдан сжал меня крепче, и чёрный дракон угрожающе наклонил голову и глухо рыкнул.

   — Я не боюсь, Эрдан, — тут же произнесла я неожиданно севшим голосом.

   Мне и правда не было страшно. Я… пребывала в диком восторженном трепете перед великолепным созданием, какой же он красивый, это с ума сойти…

   Эрдан молча разжал руки, и я осторожно сделала шаг к Даррену в облике дракона. В истинном облике.

   Громадный зверь тут же прикрыл пасть, повернул голову и потянулся ко мне. Сапфировые глаза смотрели с с такой знакомой властной силой. А я… Не знаю, что у меня было в голове. Совсем голову потеряла от восторга и совершенно невероятного чувства всепоглощающего счастья. Рванула к нему, подбежала и прижалась к огромной морде, обхватила рукам насколько хватило размаха, прижалась щекой к твёрдой чешуе.

   — Какой ты красивый!.. — восторженно прошептала я, — такой большой и сильный, я так рада тебя видеть, о, я так рада познакомиться с тобой!

   Дракон замер, мне кажется, окаменел, пока я прижималась к нему, прикрыв глаза, и гладила по чешуе. А потом он глубоко вздохнул, тихо и ласково рыкнул и осторожно лёг на песок рядом со мной. Я заглянула в сапфировые глаза и повторила тихо:

   — Очень-очень рада.

   Чёрный дракон глубоко вдохнул и протяжно выдохнул, глядя на меня. А потом посмотрел за мою спину.

   Оглянулась. На песке стоял второй дракон… Серебряно-золотистого цвета… Такой же огромный и мощный, как и чёрный, голова только и лапы отличались по форме, более вытянутые, но такие же гармонично красивые.

   Я замерла, любуясь вторым моим драконом. Эрданом в его истинном облике. Посмотрела на чёрного, и тот согласно прикрыл глаза. И я всласть наобнималась с моим золотым… у него чешуйки были более мягкими наощупь, а вот зубы, когда я решила потрогать один из клыков, острее…

   Всё закончилось тем, что я уселась на песок, драконы легли и положили головы рядом со мной, и я молча гладила их довольные морды, заглядывая в светящиеся тихим умиротворённым светом глаза.

   И как же мне больно было от понимания, что их сильные крылья лишены магии.

   — Мы обязательно вернём вам полёт, — твёрдо сказала я. — Обязательно!

   Драконы тихо рыкнули и предельно осторожно толкнули мордами мои руки. Я рассмеялась и продолжила гладить их.

   Как-то незаметно я погрузилась в свои мысли, глядя на закат, и даже не заметила сразу, что драконы вдруг исчезли, а рядом со мной стоят Эрдан и Даррен в человеческом облике. Они помогли мне подняться, отряхнули песок с одежны, по-очереди обняли и поцеловали.

   Даже слов не нужно было. Я просто была им очень и очень благодарна за то, что они открылись мне. Это была какая-то новая степень доверия, сблизившая нас еще сильнее и укрепившая нашу связь. Теперь мне совсем не страшно уезжать. Я чувствую своих драконов, а они чувствуют меня. Даже на таком расстоянии мы сможем поддерживать друг друга через нашу связь.

   Мы продолжили гулять по пляжу, потом вернулись к домику и расположились на веранде. Эрдан завёл разговор о поставках новых компонентов, неспешно рассказывал, что ждёт большую партию из соседнего королевства. Даррен и я присоединились. Я откровенно наслаждалась их обществом и умной неторопливой беседой.

   Нереально чудесный вечер. Неописуемое ощущение счастья. Мне было очень, очень, очень хорошо.

   К вечеру разговор как-то сам собой утих, и мы просто сидели и смотрели на закат.

   — Завтра мы отправим тебя в столицу, Ния, — сказал вдруг Даррен.

   — Так быстро? Почему? — озадачилась и расстроилась я.

   — Ректор столичной академии — мой давний друг, — ответил Даррен. — Я связался с ним. Из-за указа образовался шквальный спрос. Все группы фактически уже укомплектованы. Я забронировал для тебя одно место на курсе артефакторики, его согласны держать два дня. Иначе придётся ждать минимум три месяца до начала следующего набора, если не дольше. Поэтому нужно действовать быстро.

   — Мы всё организовали, — добавил Эрдан. — Ты будешь жить в моём столичном особняке. Можно было бы и у Даррена, он ближе к академии, но там сейчас реконструкция. К тому же, тебе будет помогать моё доверенный, поэтому удобнее будет, чтобы ты жила в моём доме.

   — Доверенный? — насторожилась я.

   — Да, — Эрдан поцеловал меня в плечо. — Ральсен с детства предан Виррайнам. Долгое время он был моим телохранителем, пока я не повзрослел. Во многом своими боевыми умениями я обязан именно Ральсену. Сейчас он мой управляющий. Если кому я и могу доверить своё сокровище, это ему.

   — Я тоже знаком с Ральсеном, — добавил Даррен, — согласен с Эрданом. Этот дракон сможет тебя защитить. Учитывая все обстоятельства и возможную угрозу для тебя от врагов наших родов. Они есть, Ния. И я тебя прошу быть очень осторожной и без нужды никуда не ходить самой.

   — Мне придётся жить в столице одной?.. — погрустнела я, вычленив главное.

   Всё-таки я до последнего надеялась, что Эрдан с Дарреном что-то придумают и найдут возможность поселиться в столице.

   — Пока да, — скрипнул зубами Эрдан. — Нас держат здесь дела. Но мы будем навещать тебя так часто, как это возможно.

   Я вздохнула и прижалась к нему, протягивая руку Даррену. Не хотела больше говорить. Мне важно было насладиться каждым мгновением рядом с ними. Учитывая, что грядёт расставание.

   Чувствуя мой настрой, драконы даже не пытались соблазнять меня этим вечером. Я заснула между ними на просторной кровати, чувствуя их сильные бережные объятия. Убеждая себя, что у нас обязательно всё будет хорошо.

  
  
   

    Глава 44. Столица 

   

   Сборы были стремительными. Всё-таки Эрдан — мастер организовывать такие вещи. Всё, что мне могло понадобиться в дороге, уместилось в два чемодана. Остальное для меня уже было приготовлено в столичном особняке Эрдана. Комнаты обставлены, слуги оповещены.

   — Не волнуйся, Лани. Мы присмотрим за твоей лавкой. Я уже отдал распоряжения. Заодно осмотрим ее более внимательно. Вдруг еще что-то найдем, — уверенно успокаивал меня Эрдан.

   — Все необходимые учебные пособия в твоем багаже. Экзамен, как я узнал, скорее формальность, но все равно сильно не расслабляйся, — тепло улыбнулся мне мой обычно серьезный ректор.

   Как бы я не хотела оттянуть момент расставания, он всё же настал. Даррен и Эрдан проводили меня к экипажу, который должен был доставить меня в столицу.

   Вот тогда я впервые увидела Ральсена — доверенного Виррайнов.

   Его я реально испугалась в первый момент. Суровый черноволосый дракон с благородной сединой на висках выглядел… пугающе-мрачным, очень опасным, молчаливо-жутким…

   Нечто до одури страшное проскальзывало в скупых хищных жестах и острых пронзительных взглядах, что он изредка бросал по сторонам.

   Ральсен не был также высок и широк в плечах, как мои мужья, но даже в том, как он стоял, мрачно рассматривая меня сверху вниз, читалась смертельная опасность.

   Эрдан коротко познакомил нас, и Ральсен учтиво мне поклонился.

   — Счастлив оберегать главное сокровище Виррайнов, госпожа Милания, — сильным тихим голосом сказал он. — Вижу, вы чувствуете угрозу от меня. Она направлена не на вас. Побочный эффект защитной магии. Вы привыкните. Обращайтесь ко мне по имени. Просто Ральсен. Так будет удобнее и вам, и мне.

   — Рада знакомству… Ральсен, — робко пролепетала я, стараясь осознать, что именно этот жуткий дракон будет меня сопровождать и обеспечивать мою безопасность.

   Эрдан и Даррен поцеловали мои руки, помогли устроиться в экипаже, обменялись рукопожатием с Ральсеном и… мой путь в столицу начался.

   Экипаж был увешан лучшими артефактами, снимающими усталость с лошадей, создающими комфортную температуру внутри, и прочими, для удобства в поездке.

   Но всё равно я устала. Больше из-за своих переживаний и тревожных мыслей, которые никак не хотели пропадать из моей головы. Я пыталась листать учебник, что мне дал Даррен, чтобы отвлечься, но помогало ненадолго.

   Добавляло волнения присутствие Ральсена на соседнем сиденье. Мы не разговаривали, дракон был полностью погружен в свои мысли, но аура опасности от него все равно ощущалась мной очень отчетливо. Пусть не так, как вначале, но еще весьма чувствительно.

   Надеюсь, я привыкну. Эрдан же ему доверяет и Даррен тоже. Значит, и я должна.

   Незаметно для себя я уснула и проспала почти весь остаток пути.

   Мы прибыли в столицу на рассвете, когда ещё было раннее утро.

   Как мне пояснил Ральсен, у меня оставалось всего четыре часа, чтобы привести себя в порядок после дороги и немного отдохнуть. Сегодня заканчивался набор на курсе.

   Поэтому мы так торопились с поездкой. Для меня ещё держали место, но мне следовало прибыть как можно скорее, чтобы лично подтвердить намерение учиться и поставить все необходимые подписи на заявлении.

   Ральсен доставил меня в академию за полчаса до начала работы приёмной комиссии. Экзамен мне тоже предстояло сдавать сегодня.

   Я даже не нашла в себе силы смотреть по сторонам, когда мы ехали по столичным улицам. Слишком напряжена была и взволнована предстоящим испытанием.

   Это же главная магическая академия королевства! И я буду там учится?

   Сама академия поразила меня сразу.

   За величественными шпилями, возвышающимися над дымчатым городским пейзажем, показались академические темные башни, а затем и само внушительное сооружение Столичной Магической Академии. Ее древние каменные стены, потемневшие от времени, хранили секреты веков, древнее нее в столице только королевский дворец. Да и то его постоянно перестраивали и реконструировали за это время.

   А вот Академию нет. Только достраивали и расширяли, сохраняя основные здания в неприкосновенности. Магия…

   Страшно и ужасно волнующе представить, что я буду ходить по тем же самым коридорам, что и маги тысячу лет назад.

   Главный вход вел в просторный внутренний двор, вымощенный гладким серым мрамором и окруженный крытыми колоннадами. Фонтан в центре двора бурлил магической энергией, его струи мерцали и переливались, создавая завораживающую симфонию звуков.

   Студенты и преподаватели спешили по своим делам.

   Я невольно остановилась, чтобы переждать небольшой приступ паники и неуверенности в своих силах. У меня все получится. Мои драконы в меня верят и я не должна их подвести.

   Ральсен не торопил меня, за что я была ему очень благодарна. Кивнула ему и проследовала за магическим указателем, что хорошо просматривался перед входом. Мой безмолвный страж пристроился за моей спиной.

   Внутри академия была настоящим лабиринтом из просторных залов, высоких сводчатых потолков и узких коридоров. Без указателя, путеводной нитью сияющего перед моим магическим взором, я бы точно заблудилась.

   Нужно привыкать и быстро. И запоминать дорогу.

   Мне очень нравилось пока все, что я видела. У Даррена мне тоже понравилось, но это же столица. Тут явно стремились выделиться во всем. Стены были украшены гобеленами, изображающими сцены из истории магии, а под ногами лежали инкрустированные мраморные полы. Даже потолок был расписан впечатляющими картинами эпических битв магов.

   Я невольно засматривалась и замедляла шаг, чтобы лучше все разглядеть.

   Наконец, мы дошли до нужного кабинета.

   Неожиданно я оказалась первая в очереди — оказалось, здесь с ночи были служащие Эрдана, которые заняли место в очереди и держали его для нас.

   Меня зачислили практически сразу. Экзамен и вправду был чистой формальностью. Я справилась за две минуты. Выдохнула от облегчения.

   Далее мне сообщили, что как раз через час будет первая установочная встреча с куратором моей группы. Сами занятия начнутся не сразу. В моём распоряжении будет еще несколько свободных дней, чтобы подготовиться и закупить всё необходимое для обучения и практики.

   Первая встреча с куратором Специальных Королевских Курсов Прикладной Артефакторики должна была состояться в здании где-то в глубине академического городка.

   Хорошо, что Ральсен учился здесь раньше. Он и проводил меня до места, а я старалась запоминать дорогу и мысленно составляла схему академии для себя.

   Мой сопровождающий пугал всех окружающих, следуя за мной молчаливой тенью, нарушая молчание лишь для того, чтобы указать путь и подсказать поворот.

   Довёл меня до аудитории, заглянул, всё тщательно осмотрел, сказал, что здесь безопасно, и он будет ждать меня снаружи.

   Да… Это было всё… пожалуй, очень непривычно. Ральсена я пока откровенно боялась. Он казался больше конвоиром, чем сопровождающим.

   Я ведь сколько времени справлялась самостоятельно. При мысли, что каждый мой шаг будет настолько контролироваться, становилось немного грустно.

   Впрочем, если мужьям от этого будет спокойнее… Да и я смогу, наверное, привыкнуть.

   Учиться мне точно будет интересно. И это все-таки главная академия королевства. Тут и библиотека должна быть просто роскошная. Как же мне повезло!

   В аудитории было пока всего трое человек: двое людей и один дракон.

   Я решила воспользоваться временем и пройти в дамскую комнату. Путь к ней Ральсен тоже мне показал, заодно проверив безопасность.

   В дамской комнате я уже совсем успокоилась и настроилась на учёбу. Учиться я любила.

   Но, когда я вышла в коридор и направилась в аудиторию, мне удалось пройти всего десяток шагов — дверь одной из боковых аудиторий распахнулась, меня схватили сильные мужские руки и затащили в тёмную комнату.

   — Попалась, красотка, — раздался незнакомый мужской голос, низкий и хрипловато-вкрадчивый.

   — Ты просто роскошна, рыжик, — добавил другой мужской голос, тоже незнакомый, но очень похожий на первый, — давай познакомимся. Поближе.

   Конец первой части
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